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Manualele de utilizare si unde le pot gasi?

Ce manual?

Ce gasescinel?

Unde il gasesc?

Ghid de siguranta
produsului

Cititi mai intai acest manual. Inainte de a configura
aparatul dumneavoastra, va rugam sa cititi
instructiunile de siguranta. Consultati acest ghid
pentru marci comerciale si prevederi legale.

Imprimat / In cutie

Ghid de instalare si
configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea aparatului
si instalarea driverelor si a programelor software
pentru sistemul de operare si tipul de conexiune
utilizate.

Imprimat / In cutie

accesarea serviciilor internet de pe aparatul Brother,
cat si despre descarcarea imaginilor, imprimarea
datelor si incarcarea directa a figierelor folosind
serviciile internet.

Manual de utilizare Invétati operatiile elementare de Fisier PDF /
trimitere/receptionare a faxurilor, copiere, scanare si | CD-ROM
utilizare a programului PhotoCapture Center™ si
modul de inlocuire a consumabilelor. Consultati
sfaturile de depanare.

Manual avansat de Invétati operatiile avansate: fax, copiere, functii de | Fisier PDF /

utilizare securitate, imprimarea rapoartelor si efectuarea CD-ROM
intretinerii regulate a aparatului.

Ghidul utilizatorului de Respectati aceste instructiuni pentru imprimarea, Fisier PDF /

software scanarea, scanarea in retea, utilizarea programului | CD-ROM
PhotoCapture Center™, configurarea de la distanta,

PC-Fax, servicii web (scanare) si utilizarea
programului utilitar Brother ControlCenter.

Ghidul utilizatorului de Acest manual contine informatii utile despre setarile | Figier PDF /

retea retelelor fara fir si cu fir i setarile de securitate CD-ROM
utilizate pentru aparatul Brother. De asemenea,
puteti gasi informatii despre protocoalele acceptate
de aparatul dumneavoastra si sfaturi detaliate
pentru depanare.

Ghid Web connect Acest manual contine informatii utile despre Figier PDF / Brother

Solutions Center

Manual AirPrint

Acest manual contine informatii utile despre
utilizarea serviciului AirPrint pentru imprimarea de
pe Mac OS X v10.7.x si de pe iPhone, iPod touch,
iPad sau de pe alt aparat iOS pe aparatul Brother
fara instalarea unui driver de imprimanta.

Fisier PDF / Brother
Solutions Center

Print

Manual Google Cloud

Acest manual contine detalii privind utilizarea
serviciilor Google Cloud Print™ la imprimarea prin
internet.

Fisier PDF / Brother
Solutions Center !

Direct™

Manual de utilizare Wi-Fi

Acest manual contine detalii despre configurarea si
utilizarea aparatului Brother pentru tiparirea fara fir
direct de pe un dispozitiv mobil compatibil cu
standardul Wi-Fi Direct™.

Fisier PDF / Brother
Solutions Center °

1

Vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.
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Cuprins
(Manual avansat de utilizare)

Manual avansat de utilizare explica urmatoarele functii si operatii.

Puteti vizualiza Manual avansat de utilizare de pe discul CD-ROM.

1 Setari generale 7 Copierea
Salvarea in memorie Optiunile de copiere
Trecerea automata la ora de vara Definirea comenzilor rapide pentru
Modul Sleep copierea A3
Ecranul tactil LCD
8 Imprimarea fotografiilor de
2 Functiile de securitate pe un card de memorie sau
Secure Function Lock 2.0 (Blocarea de pe un suport de stocare
securizata a functiilor 2.0) USB Flash
Restrictionarea formarii numerelor ..
’ Operatiile efectuate cu programul
L. ] PhotoCapture Center™
Optiuni de trimitere suplimentare b ef’[" re?hs?tacrl 4 O; de lgp r; me:“rne
Operatiuni suplimentare de trimitere ;;en ru Fhotot.apture Lenter==
Prezentare generala a functiei de canarea pe un card de memorie sau
sondare pe un suport de stocare USB Flash
4 Primirea unui mesaj fax 9 Imprimarea fotografiilor de
pe un aparat foto
Primirea in memorie
(numai monocrom) Imprimarea fotografiilor direct de pe
Receptie la distanta un aparat foto PictBridge
Prezentare generala a functiei de un aparat foto digital
5 Formarea si memorarea A Operatii regulate de
numerelor Intretinere
Apelurile vocale Curétarea si verificarea aparatului
Operatii suplimentare de formare a Ambalarea si expedierea aparatului
numerelor
Alte metode de memorare a B Glosar
numerelor
. C Index
6 Imprimarea rapoartelor

Vi

Rapoartele fax
Rapoarte



Utilizarea
documentatieli

Va multumim pentru ca ati cumparat un
aparat Brother! Cititi cu atentie documentatia
pentru a putea utiliza acest aparat cat mai
eficient.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

in aceastd documentatie sunt folosite
urmatoarele simboluri si conventii.

Caractere Caracterele aldine identifica

aldine numerele de pe tastatura
numerica a panoului tactil si
butoanele de pe ecranul
calculatorului dumneavoastra.

Caractere  Caracterele cursive

cursive evidentiaza un aspect
important sau fac referire la un
subiect inrudit.

Courier  Textul scris cu fontul Courier
New New identifica mesajele afisate
pe ecranul tactil al aparatului.

Informatii generale

A\ AVERTIZARE

AVERTIZARE indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate avea ca rezultat decesul sau ranirea
grava.

A\ ATENTIE

ATENTIE indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate avea ca rezultat producerea unor rani
minore sau moderate.

IMPORTANT

IMPORTANT indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate avea ca rezultat deteriorarea
proprietatii sau pierderea functionalitatii
produsului.

NOTA

Notele va informeaza asupra masurilor care
trebuie luate Tn anumite situatii si va ofera
indicatii asupra modului in care aparatul
functioneaza la selectarea altor optiuni.

Pictogramele care indica un pericol
de electrocutare va avertizeaza
asupra eventualelor pericole de
electrocutare.
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Accesarea Manualului
avansat de utilizare, a
Ghidului utilizatorului
de software si a
Ghidului utilizatorului
de retea

Acest manual de utilizare nu contine toate
informatiile referitoare la aparat, cum ar fi
modul de utilizare al functiilor avansate ale
aparatului pentru fax, copiere, PhotoCapture
Center™, imprimanta, scaner, PC-Fax si
retea. Daca doriti sa aflati informatii detaliate
despre aceste operatii, va rugam sa cititi
urmatoarele manuale: Manual avansat de
utilizare, Ghidul utilizatorului de software
si Ghidul utilizatorului de retea de pe discul
CD-ROM.

Vizualizarea manualelor de
utilizare

(Windows®)

Pentru a vizualiza documentatia, din @

Toate programele, selectati din lista de
programe Brother, MFC-XXXX (unde XXXX
este numele modelului) si apoi selectati
Manuale de utilizare.

Daca nu ati instalat programul software,
puteti gasi documentatia pe discul CD-ROM
urmand instructiunile de mai jos:

0 Porniti calculatorul. Introduceti discul
CD-ROM Brother in unitatea CD-ROM.

NOTA

Daca ecranul Brother nu este afisat
automat, deschideti Computer sau
Computerul meu apoi faceti dublu clic pe
pictograma discului CD-ROM si pe
start.exe.

9 Daca este afigat ecranul cu numele
modelului, faceti clic pe numele
modelului dumneavoastra.

9 Daca este afigsat ecranul de selectare a
limbii, faceti clic pe limba dorita. Pe
ecran va fi afisata fereastra
Meniu principal a discului CD-ROM.

Adobe Flash Player 10 ol ==
Multi-Function Center brother

 Inapoi +1f lesire

Faceti clic pe Manuale de utilizare.

@0

Faceti clic pe Documente in format
PDF. Daca este afisat ecranul cu tari,
selectati tara dumneavoastra. Dupa ce
pe ecran este afisata lista cu manualele
de utilizare, selectati manualul pe care
doriti sa 1l cititi.



(Macintosh)

0 Porniti calculatorul Macintosh.
Introduceti discul CD-ROM Brother in
unitatea CD-ROM. Va aparea
urmatoarea fereastra.

8oo s BROTHER

Faceti dublu clic pe pictograma
User’s Guides (Manuale de utilizare).

Selectati limba dorita.

Faceti clic pe User’s Guides

(Manuale de utilizare). Daca este afisat
ecranul cu tari, selectati tara
dumneavoastra.

@ Dupa ce pe ecran este afisata lista cu
manualele de utilizare, selectati
manualul pe care doriti sa il cititi.

Gasirea instructiunilor de scanare

Exista mai multe modalitati de scanare a

documentelor. Puteti gasi instructiunile astfel:

Ghidul utilizatorului de software
B Scanarea
B ControlCenter

B Scanarea in retfea

Informatii generale

Nuance™ PaperPort™ 12SE ghidurile
,Cum si” (Windows®)

B Versiunea completa a ghidurilor ,Cum sa’
pentru Nuance™ PaperPort™ 12SE pot fi
vizualizate din sectiunea de ajutor a
aplicatiei PaperPort™ 12SE.

Manualul de utilizare al programului
Presto! PageManager(Macintosh)

NOTA

Inainte de utilizare, programul Presto!
PageManager trebuie descarcat si
instalat. Pentru informatii suplimentare,
consultati Accesarea serviciului de
asistenta Brother (Macintosh)

>»>» pagina 5.

B Manualul complet de utilizare al
programului Presto! PageManager poate
fi vizualizat din sectiunea de ajutor a
programului Presto! PageManager.

Gasirea instructiunilor de instalare a
retelei

Aparatul dumneavoastra poate fi conectat la
o retea fara fir sau cu fir.

B Instructiuni elementare de instalare
(»>» Ghid de instalare si configurare
rapida.)

B Punctul de acces sau ruterul fara fir este
compatibil cu protocoalele Wi-Fi
Protected Setup™ sau AOSS™
(»>» Ghid de instalare si configurare
rapida.)

B Informatii suplimentare despre
configurarea retelei
(>>» Ghidul utilizatorului de retea.)
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Accesarea serviciului
de asistenta Brother

(Windows®)

Pe discul CD-ROM gasiti toate informatiile de
contact necesare, de exemplu, cele
referitoare la serviciul de asistenta tehnica
online (Brother Solutions Center).

B Faceti clic pe Asistenta Brother din
fereastra Meniu principal. Va aparea
urmatorul ecran:

Adobe Flash Player10 oo k=
Multi-Function Center brother

5 Inapoi +1f lesire

B Pentru a accesa site-ul nostru web
(http://www.brother.com/), faceti clic pe
Pagina de start Brother.

B Pentru cele mai noi stiri si informatii
despre serviciile de asistenta tehnica a
produselor (http://solutions.brother.com/),
faceti clic pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru web pentru
consumabilele originale Brother
(http://www.brother.com/original/),
faceti clic pe Informatii produse.

B Pentru a accesa Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
pentru a descarca GRATUIT proiecte foto
fisiere imprimabile, faceti clic pe
Brother CreativeCenter.

B Pentru a reveni la meniul principal, faceti
clic pe Inapoi sau, daca ati terminat, faceti
clic pe lesire.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Accesarea serviciului
de asistenta Brother
(Macintosh)

Pe discul CD-ROM gasiti toate informatiile de
contact necesare, de exemplu, cele
referitoare la serviciul de asistenta tehnica
online (Brother Solutions Center).

B Faceti dublu clic pe pictograma
Brother Support (Asistenta Brother). Va
aparea urmatorul ecran:

8 00 Brother Support
Brother Support
w Presto! PageManager
@ Brother Web Connect
-
A A @4 on-Line Registration
=
B ’ 6 Brother Solutions Center
a:
{2 sepvives tnformaion
Close

B Pentru a descarca si instala programul
Presto! PageManager, faceti clic pe
Presto! PageManager.

B Pentru a accesa pagina the Brother Web
Connect, faceti clic pe
Brother Web Connect.

B Pentru a inregistra aparatul din pagina de
inregistrare a produselor Brother
(http://www.brother.com/registration/),
faceti clic pe On-Line Registration
(Inregistrare on-line).

Informatii generale

B Pentru cele mai noi gtiri si informatii
despre serviciile de asistenta tehnica a
produselor (http://solutions.brother.com/),
faceti clic pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru web pentru
consumabilele originale Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Supplies Information
(Informatii produse).



http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Prezentarea generala a panoului de control

~ R

09:50

Copiere i 01.01.2012
e
Scan

® Touchscreen
1 Ecran tactil LCD de 3,7" (ecran cu cristale Puteti ajusta unghiul ecranului tactil LCD si al
lichide) panoului tactil ridicand ecranul respectiv.

Pentru a cobori acest panou de control,
apasati pe butonul de deblocare aflat in
spatele marcajului, asa cum este indicat in
figura.

Acesta este un ecran tactil LCD. Puteti accesa
meniurile si optiunile apasand pe acestea in
timp ce sunt afisate pe acest ecran.




Informatii generale

2 Panoul tactil:

LED-urile de pe panoul tactil sunt aprinse
numai daca acestea pot fi utilizate.

[ inapoi
Apasati pentru a reveni la nivelul anterior al
meniului.

| m La inceput
Permite revenirea la ecranul La inceput.
Afiseaza in mod implicit data si ora, dar
puteti modifica setarile implicite.

[ | .Anulare

Daca este aprins, apasati pe acest buton
pentru a anula operatia.

B Tastatura numerica

Apasati pe numerele de pe panoul tactil
pentru a forma numarul de telefon sau de
fax si pentru a introduce numarul de
exemplare dorit.

WiFi
Indicatorul WiFi este aprins daca interfata de
retea este WLAN.

3

4 @ Pornit/Oprit

Apasati pe @ pentru a porni aparatul.

Apasati si tineti apasat pentru a opri

aparatul. Pe ecranul tactil LCD va fi afisat
mesajul Oprire, iar acesta va fi aprins cateva
secunde inainte de inchiderea aparatului.

Daca ati conectat un telefon extern sau TAD
(robot telefonic extern), acesta va fi
intotdeauna disponibil.

Daca opriti aparatul folosind @ acesta va

efectua periodic o curatare a capului de
imprimare pentru a mentine calitatea
imprimarii. Pentru a prelungi durata de viata a
capului de imprimare, pentru a folosi cat mai
eficient cerneala si pentru a pastra calitatea
imprimarii, tineti intotdeauna aparatul conectat
la sursa de alimentare.
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Ecran tactil LCD de 3,7"

Puteti selecta trei tipuri de ecrane pentru ecranul de pornire. Daca este afisat ecranul La inceput,
puteti modifica ecranul afigsat deruland ecranul la stanga si la dreapta sau apasand pe < sau pe ».

Pe ecranele de mai jos este afisata starea curenta a aparatului cand acesta este inactiv.

09:50 -

Copiere 01.01.2012
Fo N e
(S e

Scan e 0 90 ——

Ecranul de pornire: La inceput

Pe ecranul de pornire, La inceput, este afisata data si
ora, gi ofera acces la ecranele urmatoarelor functii: Fax,
Copiere si Scanare, Configurare Wi-Fi, la ecranul cu
nivelurile cernelii si la cel de setare.

Daca ecranul de pornire La inceput este afisat, atunci
aparatul este in modul Gata de operare. Daca Secure
Function Lock (Blocarea securizaté a functiilor) ' a fost
activata, pe ecran va fi afisata o pictograma puternic
evidentiata.

1 »>» Manual avansat de utilizare: Secure Function Lock 2.0

(Blocarea securizata a functiilor 2.0).

Mai mult

Copiere
Cmd.rap.

‘__ copiereA3
=

Scan

Ecranul Mai mult

Ecranul Mai mult permite accesul la functii suplimentare
de exemplu Foto, Web si la comenzile rapide de copiere
A3.

Comenzi rapide 1

Cmd

rapida0l

Ecranul Comenzi rapide

Puteti avea definite anumite setari de exemplu o
comanda rapida, pentru a putea trimite rapid un fax,
pentru a face o copie, pentru a scana sau pentru a
utiliza serviciile de conectare web. (Pentru detalii,
consultati Configurarea comenzilor rapide

>»>» pagina 13.)




NOTA

Derularea este o operatie folosita de
utilizator pe ecranul tactil LCD fiind
efectuata prin trecerea degetului de-a
lungul ecranului pentru a afisa urmatoarea
pagina sau urmatorul element.

1 Moduri:
B Fax
Permite accesarea modului Fax.
B Copiere
Permite accesarea modului Copiere.
M Scan
Permite accesarea modului Scanare.
2 Stare conexiune fara fir

Pe ecranul modului Gata de operare este
afisat un indicator cu patru niveluri care
indica puterea semnalului conexiunii fara
firin cazul in care utilizati o conexiune fara
fir.

D]
o)

=
0 Max
Daca la partea de sus a ecranului este

afigata pictograma /51, puteti configura

cu usurinta setarile conexiunii fara fir
apasand pe aceasta pictograma. Pentru
informatii suplimentare, »>» Ghid de
instalare si configurare rapida.

Informatii generale

3 B

Permite urmarirea volumului de cerneala
disponibil. De asemenea, permite
accesarea meniului Cerneals.

+ i

Permite accesarea setarilor principale.
Pentru detalii, consultati Ecranul Setéari
>»>» pagina 11.

5 Data si ora

Afiseaza data si ora definite in aparat.
6 Foto

Permite accesarea modului Foto.
7 Web

Permite conectarea aparatului Brother la
un serviciu de internet.

Pentru detalii, »» Ghid Web connect.
8 Cmd.rap. copiereA3

Folosind acest meniu predefinit, puteti
copia rapid pe formate de hartie A3 sau
Ledger. Pentru detalii, »>» Manual
avansat de utilizare: Definirea comenzilor
rapide pentru copierea A3.

9 Comenzi rapide
Permite configurarea comenzilor rapide.

Puteti avea definite anumite setari de
exemplu o comanda rapida, pentru a
putea trimite rapid un fax, pentru a face o
copie, pentru a scana sau pentru a utiliza
serviciile de conectare web.

NOTA

* Pentru comenzile rapide sunt disponibile
trei ecrane. Puteti configura cel mult sase
comenzi rapide in fiecare ecran Comanda
rapida. In total, sunt disponibile 18
comenzi rapide.

» Pentru a afisa ecranele altei comenzi
rapide, derulati la dreapta sau la sténga,
sau apasati pe 4 sau pe b.



Capitolul 1

10 Fax nou NOTA
« Acest produs adopta fonturile ARPHIC
10 TECHNOLOGY CO.,LTD.
= » Sunt utilizate MascotCapsule Ul

|| i !
0 Fex nouo  Exam. | Framework si MascotCapsule Tangiblet

Fax dezvoltate de H CORPORATION.

A . MascotCapsule este o0 marca inregistrata
09 . 55 e a HI CORPORATION in Japonia.

Copiere g 01.01.2012

== —

Scan e 0 90 —
Daca pentru Vizualizare fax este
selectata optiunea Pornit, puteti vedea
cate faxuri noi ati primit si cate sunt
stocate in memorie.

11 Pictograma de avertizare @

11

: ) !
:\ @ capac deschis.

Fax

09:50 -

Copiere || 01.01.2012
—— e ——

Scan e 0 90 —

Pictograma de avertizare @ apare daca
este afisata o eroare sau un mesaj de
intretinere; apasati pe Det . pentru a
vizualizare si apoi apasati pe pentru a
reveni in modul Gata de operare.

Pentru detalii, consultati Mesajele de
eroare i mesajele de intretinere
>»>» pagina 94.

10



Ecranul Setari

Daca apasati pe m , pe ecranul tactil LCD
va fi afigata starea aparatului.

Din urmatorul ecran, puteti verifica si accesa
toate setarile aparatului.

1

3

4

12 3 4

Setari

®'09:50 01.01.2012

-_-_I- : . 5

Cerneala Vizualizare fax

@ | B |

Hartie Simpla | Toate setarile

Cerneala

Permite urmarirea volumului de cerneala
disponibil. De asemenea, permite
accesarea meniului Cerneals.

Mod receptie

Permite vizualizarea modului actual de
receptie.

B Fax (Numai fax)

M rax/Tel (Fax/Tel)

B TAD Extern (TAD extern)
B Manual (Manual)
Wi-Fi

Permite configurarea unei conexiuni la
reteaua Wi-Fi.

Pe ecran va fi afisat un indicator cu patru
niveluri indicand puterea semnalului

......

conexiune fara fir.
Data si ora

Puteti vedea data si ora.
De asemenea, permite accesarea
meniului Data si ora.

Informatii generale

Vizualizare fax

Permite verificarea starii operatiei
Vizionare fax. De asemenea, permite
accesarea setarilor functiei Vizionare fax.

Toate setarile

Permite accesarea in totalitate a meniului
Setari.

Dim. héartie

Permite verificarea dimensiunii de hartie
folosite in prezent. De asemenea, permite
accesarea setarii Dim. hértie.

Tip hértie

Permite verificarea tipului de hartie folosit

in prezent. De asemenea, permite
accesarea setarii Tip héartie.

1
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Configurarea ecranului Gata
de operare

Puteti seta ecranul Gata de operare pentru a
afisa La inceput, Mai mult,

Comenzi rapide 1,Comenzi rapide 2
sau Comenzi rapide 3.

Daca aparatul este inactiv sau daca apasati

pe m aparatul va reveni la ecranul definit
anterior.

0 Apasati pe .

9 Apasati pe Toate setarile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afisa
Setare Gener.

Apasati pe Setare Gener.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Setdri buton.

Apasati pe Setdri buton.

Apasati pe
Setdri buton de pornire.

© 0 0

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥ pentru a afisa La inceput,
Mai mult, Comenzi rapide 1,
Comenzi rapide 2 sau

Comenzi rapide 3, $iapoiapasati
pe optiunea dorita.

@

Apasati pe m
Aparatul va afigsa ecranul de pornire
selectat.

12

Operatiuni de baza

Pentru a opera ecranul tactil LCD, utilizati
degetul pentru a apasa direct pe ecranul
tactil. Pentru a afisa si accesa toate ecranele
meniurilor sau optiunilor, derulati la stanga
sau la dreapta, n sus sau in jos, sau apasati
pe <4» sau pe A Y pentru a le derula.

Mai jos sunt prezentate indicatii pentru
modificarea unei setari a aparatului. in acest
exemplu, setarile definite pentru modul
receptie vor fi modificate din Numai Fax in
Fax/Tel.

0 Apasati pe .

9 Apasati pe Toate setdrile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa
Setare Initial.

Toate setarile

Retea

Print Rapoarte

Info. aparat

Setare Initial

9 Apasati pe Setare Initial.

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa
Mod Primire.

Setare Initial

Mod Primire
Numai Fax “

Data si ora

ID Statie H I

Ton/Puls

@ Apasati pe Mod Primire.



0 Apaésati pe Fax/Tel.

Mod Primire

Numai Fax

Fax/Tel

TAD Extern

Manual

NOTA
Apasati pe daca doriti sa reveniti la
nivelul anterior.

@ Apasati pe m

Informatii generale

Configurarea
comenzilor rapide

Puteti adauga setarile pentru fax, copiere,
scanare si conectare web utilizate frecvent
definindu-le ca si comenzi rapide. Mai tarziu
aceste setari pot fi reapelate si aplicate rapid
si usor. Puteti adauga 18 comenzi rapide.

Adaugarea comenzilor rapide
de copiere

Urmatoarele setari pot fi incluse intr-o
comanda rapida de copiere:

M Calitate

Tip hartie

Format héartie

Marire/Micsorare

Densitate

Stivuire/Sort.

Asezare in Pag.

Copiere pe 2 fete

Setdri avansate

Daca ecranul afisat este ecranul La
inceput sau Mai mult, derulati la stdnga
sau la dreapta, sau apasati pe €4sau pe
» pentru a afisa un ecran cu comanda
rapida.

Apasati pe acolo unde nu ati
adaugat o comanda rapida.
Apasati pe Copiere.

Cititi informatiile de pe ecranul tactil si
apoi confirmati-le apasand pe OK.

Apasati pe comanda predefinita de
copiere pe care doriti sa o includeti in
comanda rapida de copiere.

@ 0 060 ©

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afisa setarile
disponibile gi apoi apasati pe setarea pe
care doriti s& o modificati.

13
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e Derulati in sus sau in jos sau apasati pe

A sau pe V¥ pentru a afiga optiunile
disponibile pentru setarea respectiva si
apoi apasati pe optiunea pe care dorifi
sa o setati.

Repetati pasii @ si @ pana cand ati
terminat de selectat toate optiunile
pentru aceasta comanda rapida.

@ Dupa ce ati finalizat modificarea

®

setarilor, apasati pe
Salvare ca si Cmd. rapida

Cititi si confirmati lista afigata cu setarile
selectate gi apoi apasati pe OK.

Introduceti o denumire pentru comanda
rapida folosind tastatura de pe ecranul
tactil. (Pentru indicatii despre
introducerea literelor, consultati
Introducere text »» pagina 165.)
Apasati pe OK.

m Apasati pe OK pentru a salva comanda

rapida.

Adaugarea comenzilor rapide
pentru fax

Urmatoarele setari pot fi incluse intr-o
comanda rapida pentru fax:

Adresa

Rezolutie fax

Contrast

Transmitere

Vizionare

Configurare culoare

Transmisie in timp real

Mod international

Dimensiune fereastra de scanare
Daca ecranul afisat este ecranul La
inceput sau Mai mult, derulati la stdnga
sau la dreapta, sau apasati pe 4 sau pe

» pentru a afisa un ecran cu comanda
rapida.

9 Apasati pe acolo unde nu ati

adaugat o comanda rapida.

9 Apasati pe Fax.

@ cititi informatiile de pe ecranul tactil si
apoi confirmati-le apasand pe OK.

@ Introduceti numarul de fax folosind
tastatura numerica de pe panoul tactil
sau din agenda sau din lista cu apeluri
efectuate de pe ecranul tactil. Daca ati
terminat, treceti la pasul @.

NOTA

+ Pentru un numar de fax, puteti introduce
cel mult 20 de cifre.

« Tn cazul in care comanda rapida va fi
folosita pentru difuzare, apasati pe
Optiuni giselectati Transmitere in
pasul @ Tnainte de a introduce numarul de
fax in pasul @.

« Tn cazul in care comanda rapid& este
folosita pentru difuzare, puteti introduce
cel mult 20 de numere de fax. Numerele
de fax pot fi introduse in orice combinatie
de numere de grupuri din agenda si
numere de fax individuale, din agenda,
sau introduse manual. (»>» Manual
avansat de utilizare: Difuzarea (numai
monocrom).)

+ Daca introduceti un numar de fax intr-o
comanda rapida, acesta va fi adaugat
automat in agenda. Numele din agenda
va fi numele comenzii rapide la care se
adauga un numar secvential.

@ Apasati pe Optiuni.

e Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afiga setarile
disponibile gi apoi apasati pe setarea pe
care doriti sa o modificati.

@ Apasati pe noua optiune pe care doriti
sa o definiti.
Repetati pasii @ si @ pana cand ati
terminat de selectat toate optiunile
pentru aceasta comanda rapida.
Apasati pe OK.

@ Dupa ce ati terminat de selectat noile
optiuni, apasati pe
Salvare ca si Cmd. rapida



@ cititi si confirmati lista afisats care
contine optiunile selectate si apoi
apasati pe OK.

m Introduceti o denumire pentru comanda
rapida folosind tastatura de pe ecranul
tactil. (Pentru indicatii despre
introducerea literelor, consultati
Introducere text »» pagina 165.)
Apasati pe OK.

@ Apasati pe OK pentru a salva comanda
rapida.

Adaugarea comenzilor rapide
de scanare

Urmatoarele setari pot fi incluse intr-o
comanda rapida de scanare:

cdtre media

B Tip scanare

B Rezolutie

B Tip fisier

B Nume fisier

B Trunchiere automata

B Eliminare culoare de fond

cdtre server (Disponibil dupa ce IFAX a
fost descarcat)

B Adresa
B Tip scanare
B Rezolutie

B Tip fisier

cdtre OCR/cdtre fisier/
cdtre imagine/cdtre e-mail

B Selectare calculator

cidtre FTP/citre retea

B Nume profil

Informatii generale

0 Dacé ecranul afigat este ecranul La
inceput sau Mai mult, derulati la stdnga
sau la dreapta, sau apasati pe €4sau pe
» pentru a afisa un ecran cu comanda
rapida.

9 Apasati pe acolo unde nu ati

adaugat o comanda rapida.

9 Apasati pe Scan.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa tipul de
scanare dorit i apoi apasati pe acesta.

@ umatiindicatiile de mai jos:

B Daca ati apasat pe catre media,
cititiinformatiile de pe ecranul tactil si
apoi apasati pe OK pentru a
confirma. Treceti la pasul @.

B Daca ati apasat pe catre server,
cititiinformatiile de pe ecranul tactil si
apoi apasati pe OK pentru a
confirma. Treceti la pasul @.

B Daca ati apasat pe catre fisier,
catre OCR, catre imagine sau
cdtre e-mail, cititi informatiile de
pe ecranul tactil si apoi apasati pe OK
pentru a confirma. Treceti la pasul

B Daca ati apasat pe catre retea
sau cdtre FTP, cititiinformatiile de
pe ecranul tactil si apoi apasati pe OK
pentru a confirma.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe Y pentru a afisa numele
profilului i apoi apasati pe acesta.
Apasati pe OK pentru a confirma
numele profilului selectat. Treceti la
pasul ®.

NOTA

Pentru a adauga o comanda rapida pentru
cdtre retea Sicatre FTP, trebuie sa
adaugati inainte numele profilului.

15
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@ umatiindicatiile de mai jos:

B Pentru aintroduce manual adresa de
e-mail, apasati pe Manual.
Introduceti adresa de e-mail folosind
tastatura de pe ecranul tactil.
(Consultati Introducere text
>»>» pagina 165.)

Apasati pe OK.

B Pentru a introduce adresa de e-mail
din Agends, apasati pe Agenda.
Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe Y pentru a afisa adresa
de e-mail dorita si apoi apasati pe
acesta.

Apasati pe OK.

Dupa confirmarea adresei de e-mail
introduse, apasati pe OK. Treceti la

pasul @.
NOTA

Apasati pe Detalii pentru a vizualiza
lista cu adrese introdusa.

@ umatiindicatiile de mai jos:
B Daca aparatul este conectat la un

calculator folosind o conexiune USB:

Apasati pe OK pentru a confirma
daca <UsB> a fost selectat pentru
numele calculatorului. Treceti la

pasul ®.

B Daca aparatul este conectat la o
retea:

Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe Y pentru a afisa numele
calculatorului si apoi apasati pe
acesta. Apasati pe OK pentru a
confirma numele calculatorului
selectat. Treceti la pasul @®.

@ Apasati pe Optiuni.

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afiga setarile
disponibile gi apoi apasati pe setarea pe
care doriti sa o modificati sau sa o
memorati.

16

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥ pentru a afiga optiunile
disponibile pentru setarea respectiva si
apoi apasati pe noua optiune pe care
doriti sa o setati.

Repetati pasii @ si @ pana cand ati
terminat de selectat toate optiunile
pentru aceasta comanda rapida.
Dupa ce ati finalizat modificarea
setarilor, apasati pe OK.

@ Verificati setarile selectate:

m in cazul in care trebuie s& mai faceti
modificari, reveniti la pasul @.

B Daca sunteti multumit cu modificarile
efectuate, apasati pe
Salvare ca si Cmd. rapida.

®

Verificati setarile de pe ecranul tactil si
apoi apasati pe OK.

®

Introduceti o denumire pentru comanda
rapida folosind tastatura de pe ecranul
tactil. (Pentru indicatii despre
introducerea literelor, consultati
Introducere text »» pagina 165.)
Apasati pe OK.

@ cititi informatiile de pe ecranul tactil si
apoi apasati pe OK pentru a salva
comanda rapida.

Adaugarea comenzilor rapide
pentru conectare web

Setarile urmatoarelor servicii pot fi incluse
intr-o comanda rapida pentru conectare web:
B PICASA Web Albums™

B Google Drive™

® FLICKR®

B Facebook™

® EVERNOTE®

B Dropbox



NOTA

+ Este posibil ca de la publicarea acestui
document sa fi fost adaugate servicii web
si/sau numele serviciilor sa fi fost
modificate de catre furnizor.

* Pentru a adauga o comanda rapida de
conectare web, trebuie sa aveti un cont
pentru utilizarea serviciului dorit. (Pentru
detalii, »>» Ghid Web connect.)

0 Daca ecranul afigat este ecranul La
inceput sau Mai mult, derulati la stdnga
sau la dreapta, sau apasati pe 4 sau pe
» pentru a afisa un ecran cu comanda
rapida.

Apasati pe acolo unde nu ati
adaugat o comanda rapida.

Apasati pe Web.

Daca sunt afigate informatii referitoare

la conexiunea internet, cititi informatiile
si confirmati-le apasand pe OK.

@ 00 ©

Derulati la dreapta sau la stanga, sau
apasati pe 4 'sau pe P pentru a afisa
serviciile disponibile gi apoi apasati pe
serviciul disponibil.

@

Apasati pe contul dumneavoastra.

In cazul in care contul necesita folosirea
codului PIN, introduceti codul PIN al
contului folosind tastatura de pe ecranul
tactil.

Apasati pe OK.

e Selectati functia pe care doriti s o
utilizati.

NOTA

Functiile care pot fi definite difera n
functie de serviciul selectat.

Informatii generale

@ cititi si confirmati lista afisata care
contine functiile selectate si apoi apasati
pe OK.

@ Apasati pe OK pentru a salva comanda
rapida.

NOTA

Numele comenzii rapide va fi alocat
automat. Daca doriti s& modificati numele
comenzii rapide, consultati Editarea
numelui comenzii rapide »» pagina 18.

Modificarea comenzilor
rapide

Puteti modifica setarile dintr-o comanda
rapida.

NOTA

Nu puteti modifica o comanda rapida de
conectare web.

Daca doriti sa modificati comanda rapida,
stergeti-o si apoi adaugati o noua
comanda rapida.

(Pentru detalii, consultati Stergerea
comenzilor rapide »» pagina 18 si
Adaugarea comenzilor rapide pentru
conectare web »>» pagina 16.)

0 Apasati pe comanda rapida pe care
doriti s& o modificati.
Setarile comenzii rapide selectate vor fi
afisate.

@ Modificati setarile comenzii rapide
selectate in pasul @. (De exemplu,
consultati Adaugarea comenzilor rapide
de copiere »» pagina 13.)

9 Apasati pe
Salvare ca si Cmd. rapidadupa
ce ati terminat de modificat setarile.

9 Apasati pe OK pentru a confirma.

17
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@ umatiindicatiile de mai jos:

B Daca doriti sa suprascrieti comanda
rapida, apasati pe Da. Treceti la
pasul @.

B Daca nu doriti sa suprascrieti
comanda rapida, apasati pe Nu
pentru a introduce noul nume la
comenzii rapide. Treceti la pasul @.

@ Pentru a edita numele, tineti apasata

tasta pentru a sterge numele
existent si apoi introduceti noul nume
folosind tastatura de pe ecranul tactil.
(Pentru indicatii despre introducerea
literelor, consultati Introducere text
>»>» pagina 165.)

Apasati pe OK.

e Apasati pe OK pentru a confirma.

Editarea numelui comenazii
rapide

Puteti edita numele comenzii rapide.

0 Apasati si tineti apasat numele comenzii
rapide pana cand pe ecran este afisata
caseta de dialog.

NOTA

De asemenea, puteti apasa pe m ,

Toate setdrile Sipe
Setdari Comenzi rapide.

g Apasati pe Editare Denumire
comanda rapida.

9 Pentru a edita numele, tineti apasata

tasta pentru a sterge numele
existent si apoi introduceti noul nume
folosind tastatura de pe ecranul tactil.
(Pentru indicatii despre introducerea
literelor, consultati Introducere text
>»>» pagina 165.)

Apasati pe OK.
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Stergerea comenzilor rapide

Puteti sterge o comanda rapida.

0 Apasati si tineti apasat numele comenzii
rapide pana cand pe ecran este afisata
caseta de dialog.

NOTA

De asemenea, puteti apasa pe W ’

Toate setdrile sipe
Setdri Comenzi rapide.

9 Apasati pe Sterge pentru a sterge
comanda rapida selectata in pasul @.
Apasati pe Da pentru a confirma.

Reapelarea comenzilor rapide

Setarile comenzii rapide sunt afisate pe
ecranul comenzii rapide. Pentru a reapela o
comanda rapida, apasati pe numele comenzii
rapide.



Configurarea
volumului

Volum sonerie

Puteti selecta un interval de niveluri pentru
volumul soneriei, de la Ridicat pana la
Oprit. Aparatul va pastra noua setare pana
cand aceasta va fi modificata.

Configurarea volumului soneriei

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Setare Gener.

Apasati pe Setare Gener.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa Vvolum.

Apasati pe Volum.
Apasati pe Sonerie.

Apasati pe Scazut, Mediu, Ridicat
sau pe Oprit.

® 0600 66 60 O

Apasati pe m

Informatii generale

Volum semnal sonor

Daca sonorul este deschis, aparatul va emite
un semnal sonor de fiecare data cand apasati
pe o tasta de pe ecranul tactil sau de pe
panoul tactil, daca faceti o greseala, sau
dupa ce trimiteti sau primiti un fax.

Puteti selecta un interval pentru nivelurile
volumului sunetului, de la Ridicat pana la
Oprit.

a Apasati pe m :

g Apasati pe Toate setarile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga
Setare Gener.

Apasati pe Setare Gener.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa volum.

Apasati pe Volum.
Apasati pe Bip.

Apasati pe Scazut, Mediu, Ridicat
sau pe Oprit.

® 060 60O

Apasati pe m
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Volumul difuzorului

Puteti selecta un interval de niveluri pentru
volumul difuzorului, de la Ridicat pana la
Oprit.

0 Apasati pe m .

Apasati pe Toate setdrile

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afisa
Setare Gener.

Apasati pe Setare Gener.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa volum.

Apasati pe Volum.
Apasati pe Difuzor.

Apasati pe Scazut, Mediu, Ridicat
sau pe Oprit.

® 00 66 6090

Apasati pe m
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Ecranul tactil LCD

Setarea luminozitatii de
fundal

Daca intdmpinati probleme la citirea
ecranului tactil LCD, incercati sa modificati
luminozitatea ecranului.

Apasati pe j“ .
Apasati pe Toate setdrile

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa
Setare Gener.

Apasati pe Setare Gener.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥ pentru a afisa Setari LCD.

Apasati pe Setari LCD.
Apasati pe Backlight.

Apasati pe Luminos, Mediu sau
Intunecos.

®©® 000 606 00 9

Apasati pe m



incarcarea hartiei

incarcarea hartiei si a NOTA
i « Daca clapeta suportului pentru hartie (1)
.altor.su portu i de este deschisa, inchideti-o si apoi inchideti
iImprimare suportul pentru hartie (2).
A ATENTIE

NU transportati aparatul tindndu-| de
capacul scanerului sau de capacul de
eliminare a blocajelor de hartie. in caz
contrar, aparatul va poate aluneca din
maini. Transportati aparatul numai agsezand
mainile sub Tntreg aparatul.

Incarcarea hartiei in tava de + Daca in tava de hartie incarcati un alt

hartie format de hartie, va trebui sa modificati in
acelasi timp si setarile definite pentru

intotdeauna, incarcati o singura dimensiune formatul de hartie in meniul aparatului.

si un singur tip de hartie in tava pentru hartie. (Consultati Dimensiunea hértiei

»>» pagina 33.)

€@ Sscoateti complet tava de hartie din
aparat.

@ Deschideti capacul tavii de iesire a
hartiei (1).
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9 Apasati cu atentie si impingeti ghidajele @ Asezati cu atentie hartia in tava de
pentru hartie (1) in functie de hartie, cu fata in jos.
dimensiunile hartiei. Verificati daca hartia din tava este
Asigurati-va ca marcajele in forma de asezata in pozitie orizontala.

triunghi (2) de pe ghidajul pentru

hartie (1) sunt aliniate cu marcajele
corespunzatoare dimensiunii hartiei
folosite. Orientarea peisaj

h>
/»ﬁ

B Folosind hartie format A4, Letter sau
Executive

IMPORTANT
@ Rasfoiti cu atentie topul de hartie pentru Nu impingeti hartia prea mult in interior;
a evita blocajele de hartie si alimentarea aceasta se poate ridica in partea din spate
gresita a hartiei. a tavii, cauzand probleme de alimentare.
NOTA

+ Formatele de hartie A5 sau mai mici
trebuie Tncarcate in tava in orientare
peisa;.

Pentru detalii, consultati incarcarea hartiei
de mici dimensiuni (Photo, Photo L gi a
plicurilor) »>» pagina 24.

+ Daca doriti sa adaugati hartie inainte ca
tava sa fie goala, scoateti hartia din tava si
NOTA combinati-o cu hartia pe care o adaugati.
Rasfoiti intotdeauna bine hartia inainte de
a o ageza in tava. Daca adaugati hartia
fara a o rasfoi, aparatul poate alimenta
mai multe pagini simultan.

Asigurati-va intotdeauna ca héartia nu este
ondulata sau sifonata.

» Pentru detalii despre orientarea hartiei,
consultati Orientarea hértiei si capacitatea
tavilor de hartie »» pagina 37.
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Incarcarea hartiei

@ Reglati cu atentie ghidajele pentru @ Inchideti capacul tavii de iesire a hartiei.
hartie (1) in functie de dimensiunile
hartiei.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie
ating marginile hartiei.

@ impingeti usor tava pentru hartie
complet in aparat.

0 Verificati daca hartia este agezata in
tava in pozitie orizontala si nu
depaseste marcajul corespunzator
nivelului maxim de incarcare cu
hartie (1).

Hartia se poate bloca daca tava este
supraincarcata.

@ In timp ce tineti tava de hartie pe pozitie,
scoateti suportul pentru hartie (1) pana
cand auziti un declic si desfaceti clapeta
suportului pentru hartie (2).
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NOTA

Daca utilizati hartie mai lunga decéat
formatul de hartie A4, Letter sau plicuri cu
clapa pe latura scurta, inchideti clapeta
suportului pentru hartie.

in
di

carcarea hartiei de mici
mensiuni (Photo, Photo L si

a plicurilor)

Orientare portret

(formatul de hartie A5 sau un format mai mic)

IMPORTANT

24

Nu Tmpingeti hartia prea mult in interior;
aceasta se poate ridica in partea din spate
a tavii, cauzand probleme de alimentare.

Despre plicuri

B Folositi plicuri cu o greutate cuprinsa intre
80 si 95 g/m>.

B Pentru unele plicuri trebuie sa definiti in
aplicatie setarile marginilor. Efectuati un

test de imprimare inainte de a imprima
mai multe plicuri.

IMPORTANT
NU utilizati urmatoarele tipuri de plicuri,
deoarece acestea nu vor fi alimentate
corect:

Daca sunt prea voluminoase.
Daca au ferestre.

Daca sunt embosate (au inscriptii in
relief pe ele).

Daca au agrafe sau capse.

Daca sunt pre-imprimate in interior.

Adeziv Clape duble

Uneori, din cauza grosimii, a
dimensiunilor sau a formei clapei plicurilor
folosite puteti avea probleme la
alimentarea hartiei.




Incércarea hartiei

incarcarea plicurilor @ Puneti plicurile in tava de hartie, cu fata
pe care se scrie adresa in jos. Daca
0 Inainte de incarcare, apasati colturile si clapa de deschidere a plicurilor se afl&
lateralele plicurilor pentru a le aplatiza pe latura lunga, incarcati plicurile cu
cat mai bine. clapa in stdnga, asa cum este indicat in
figura. Apasati cu atentie si impingeti
IMPORTANT ghidajele pentru hartie (1) in functie de
Daca imprimanta alimenteaza simultan dimensiunile plicurilor.
doua plicuri, asezati pe rand, cate un
singur plic, in tava pentru hartie. 1

- |

4x6in
3n'E
Photo L

' 2
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NOTA Daca aveti probleme la imprimarea
plicurilor cu clapa pe marginea scurta,

 Daca utilizati plicuri cu clapa pe latura urmati indicatiile de mai jos:

scurtd, introduceti plicurile in tava pentru
hartie conform indicatiilor din figura. 0 Deschideti clapa plicului.

9 Asezati plicurile Tn tava pentru hartie cu
partea destinata adresei in jos si cu
clapa asezata asa cum este prezentat in
figura.

 Daca utilizati plicuri cu clapa pe latura
scurta, inchideti clapeta suportului pentru
hartie.

e Selectati Imprimare Inversa
(Windows®) sau
Reverse Page Orientation
(Orientare pagina invers) (Macintosh)
din caseta de dialog a driverului
imprimantei gi apoi reglati dimensiunea
si marginea din aplicatia
dumneavoastra.
(>>» Ghidul utilizatorului de software:
Imprimarea (Windows®).)
(>>» Ghidul utilizatorului de software:
Imprimarea si trimiterea faxurilor
(Macintosh).)
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incarcarea hartiei Photo si Photo L

0 Inainte de incarcare, apasati colturile i
lateralele hartiei Photo si Photo L pentru
a le aplatiza cat mai bine.

IMPORTANT

Daca imprimanta alimenteaza simultan
doua foi de hartie Photo (10 x 15 cm) sau
Photo L (89 x 127 mm) agezati pe rand in
tava hartia foto, una céate una.

@ Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca in tava agezati hartie Photo L
(89 x 127 mm), ridicati opritorul
Photo L (1).

B Daca in tava asezati hartie Photo
(10 x 15 cm), ridicati opritorul
Photo (2).

Apasati cu atentie si impingeti ghidajele
pentru hartie (3) in functie de
dimensiunile hartiei.

I lrm
EXE
8555 Adl

A

Incércarea hartiei

@ Asezatihartia Photo sau Photo L cu fata
in jos in tava de hartie.

6 Deschideti capacul tavii de iesire a
hartiei (1).

@ Reglati cu atentie ghidajele pentru
hartie (1) in functie de dimensiunile
hartiei.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie
ating marginile hartiei.

@ inchideti capacul tavii de iesire a hartiei.
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incarcarea hartiei in fanta de
alimentare manuala

Puteti incarca suporturile speciale de
imprimare Tn aceasta fanta, pe rand, foaie cu
foaie. Utilizati fanta de alimentare manuala
pentru a imprima sau copia pe formatele A3,
Ledger, Legal, A4, Letter, Executive, A5, A6,
plicuri , Photo (10 x 15 cm),

Photo L (89 x 127 mm),

Photo 2L (13 x 18 cm) si

Index Card (127 x 203 mm).

NOTA

+ Aparatul va activa automat modul
alimentare manuala in momentul in care
introduceti hartie in tava de alimentare
manuala.

+ Daca utilizati hartie mai lunga decat
formatul de hartie A4, Letter sau plicuri cu
clapa pe latura scurta, inchideti clapeta
suportului pentru hartie.

28

0 Deschideti capacul fantei de alimentare
manuala aflat in spatele aparatului.




9 Reglati ghidaje pentru hartie ale fantei
de alimentare manuala in functie de
dimensiunile hartiei utilizate.

[l

[E58r  asl ,I@l, laL &4l LGRIHSI

PhotolL
/l
Allas | les E
\+_TR EXE e I’l < |‘

NOTA
Marcajul pentru hartie (1) in orientare
portret se afla pe partea dreapta a fantei
de alimentare manuala, iar marcajul (2)
pentru orientarea peisaj se afla pe partea
stdnga a acesteia.

in timp ce reglati ghidaje pentru hartie,
verificati daca acestea se afla in aceste
pozitii.

Incércarea hartiei

9 Asezati numai o foaie de hartie in fanta
de alimentare manuala cu fata in sus.

B Folosind hartie format A3, Ledger,
Legal, A5, AG, plicuri, Photo,
Photo L, Photo 2L sau Index Card

Orientare portret

B Folosind hartie format A4, Letter sau
Executive

Orientarea peisaj
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IMPORTANT

NU asezati niciodatd mai multe foi de
hartie in fanta de alimentare manuala. In
caz contrar hartia se poate bloca. Chiar
daca imprimati mai multe pagini,
alimentati urmatoarea foaie de hartie
numai dupa ce pe ecranul tactil este afisat
mesajul in care vi se cere sa introduceti
foaia urmatoare.

EESEET

NU agezati hartie in fanta de alimentare
manuala daca la imprimare folositi hartie
din tava de hartie. in caz contrar hartia se
poate bloca.

Pentru detalii despre orientarea hartiei,
consultati Orientarea hértiei si capacitatea
tavilor de hértie »» pagina 37.

9 Folosind ambele méini, reglati cu atentie

30

ghidaje pentru hartie ale fantei de
alimentare manuala in functie de hartia
folosita.

NOTA

+ NU apasati prea tare ghidaje pentru hartie

pe hartie. In caz contrar hartia se poate
indoi.

Asgezati hartia Tn centrul fantei de
alimentare manuala, intre ghidajele
pentru hartie. Daca hartia nu este
centrata, scoateti si reintroduceti hartia in
centrul fantei.

@ Folosind ambele méini, agezati o foaie

de hartie in centrul fantei de alimentare
manuala pana cand marginea din fata
atinge rola de alimentare a hértiei. Dati
drumul hartiei cand auziti ca
mecanismul de tragere este actionat. Pe
ecranul tactil va fi afigsat mesajul Fanta
de alimentare manuald este
pregatita.

NOTA

» La incarcarea unui plic sau a unei foi

groase de hartie, impingeti plicul in fanta
de alimentare manuala pana cand simtiti
ca acesta a fost prins.

Daca alimentati un format de hartie A3,
Legal sau Ledger folosind fanta de
alimentare manuala, aparatul va sustine
pagina imprimata dupa tiparire astfel incat
pagina sa nu cada. Dupa ce imprimarea s-
a terminat, scoateti pagina imprimata si
apasati pe OK.



Incércarea hartiei

@ Daca datele nu incap pe o singura
pagina, pe ecranul tactil va fi afisat un
mesaj in care vi se va cere sa incarcati
inca o pagina. Asezati o alta foaie de
hartie in fanta de alimentare manuala si
apoi apasati pe OK de pe ecranul tactil.

NOTA
» Asigurati-va ca imprimarea s-a terminat
inainte de a inchide capacul fantei de
alimentare manuala.

» Daca hartia este asezata in fanta de
alimentare manuala, aparatul va imprima
intotdeauna pe hartia din fanta de
alimentare manuala.

 Hartia introdusa in fanta de alimentare
manuala Tn timpul imprimarii unei pagini
de test, a unui fax sau a unui raport va fi
evacuata.

« In timpul efectuarii procesului de curatare
a aparatului, hartia agsezata in fanta de
alimentare manuala va fi evacuata.
Asteptati finalizarea operatiei de curatare
si apoi reasezati hartia in fanta de
alimentare manuala.
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Zonele neimprimabile

Suprafata imprimabild depinde de setérile definite in aplicatia folosita. in figurile de mai jos sunt
indicate zonele care nu pot fi imprimate pe colile de hartie pretaiata si pe plicuri. Aparatul poate
imprima in zonele umbrite ale colilor de hartie pretaiate daca optiunea Fara margini este
disponibila si activata.

(>>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (Windows®).)

(>>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea faxurilor (Macintosh).)

Coala de hartie pretaiata Plicuri
1 1
2 4 |
2 | 4
O
3
3
Sus (1) Stanga (2) Jos (3) Dreapta (4)
Coala pretaiata 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Plicuri 22 mm 3 mm 22 mm 3 mm
NOTA
Caracteristica de imprimare fara margini nu este disponibila pentru plicuri si pentru imprimarea
pe 2 fete.
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Setarile hartiei
Dimensiunea si tipul hartiei

Tipul de hartie

Pentru a obtine cea mai buna calitate de
imprimare, definiti Tn aparat tipul de hartie
utilizat.

0 Apasati pe M :
9 Apasati pe D'

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Hartie Simpla, Hart.Inkjet,
Brother BP71,Altda h. Luciosau
Hartie Transpar, $iapoi apasati pe
optiunea pe care doriti sa o definiti.

@ Apasati pe 2

NOTA

Aparatul va scoate hartia cu fata
imprimata in sus, in tava de hartie din fata
aparatului. Cand folositi folii transparente
sau hartie lucioasa, scoateti fiecare coala
imediat pentru a impiedica patarea sau
blocarea hartiei.

Incércarea hartiei

Dimensiunea hartiei

Pentru imprimarea copiilor puteti utiliza
urmatoarele formate de hartie: A4, A5, A3,
10 x 15 cm, Letter, Legal si Ledger si doua
formate pentru imprimarea faxurilor: A4 sau
Letter. Daca modificati dimensiunea hartiei
incarcate in aparat, va trebui sa schimbati in
acelasi timp si setarea definita pentru hartie
astfel Tncat aparatul sa poata incadra faxul
primit pe o singura pagina.

0 Apasati pe ﬁm .
9 Apasati pe D .

9 Apasati pe A4, A5, 10x15cm sau pe
Letter.

9 Apasati pe m

NOTA
La copierea folosind hartie avand
dimensiunile A3, Legal sau Ledger
definiti optiunile pentru dimensiunile
hartiei din modul Copiere.
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Hartia si alte suporturi
de imprimare
acceptate

Calitatea imprimarii poate fi afectata de tipul
de hartie folosit de dumneavoastra in aparat.

Pentru a obtine cea mai buna calitate la
imprimarea cu setarile selectate, definiti
intotdeauna tipul de hartie astfel incat acesta
sa corespunda cu tipul de hartie incarcat in
tava.

Puteti folosi hartie obignuita, hartie pentru
imprimante cu jet de cerneala (héartie
speciala), hartie lucioasa, folii transparente si
plicuri.

Va recomandam sa testati mai multe tipuri de
hartie inainte de a cumpara cantitati mari.

Pentru rezultate optime, folositi hartie
Brother.

B Cand imprimati pe hartie pentru
imprimante cu jet de cerneala (hartie
speciala), pe folii transparente si pe hartie
lucioasa, asigurati-va ca ati selectat
corect suportul de imprimare din fila
De Baza a driverului imprimantei sau din
setarile pentru configurarea tipului de
hartie din meniul aparatului.

(Consultati Tipul de héartie »>» pagina 33.)

B Cand imprimati pe hartie foto Brother,
incarcati o coala suplimentara din acelasi
tip de hartie foto in tava de hartie. in
pachetul cu hartie a fost inclusa o coala
suplimentara in acest scop.

B Cand folositi folii transparente sau hartie
foto, scoateti fiecare coala imediat pentru
a Impiedica patarea sau blocarea hartiei.

B Evitati atingerea suprafetei imprimate a
hartiei imediat dupa imprimare; este
posibil ca suprafata sa nu fie complet
uscata si sa va patati pe degete.
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Suporturi de imprimare
recomandate

Pentru a obtine cea mai buna calitate a
imprimarii, va sugeram sa folositi hartie
Brother. (Consultati tabelul de mai jos.)
Daca in tara dumneavoastra nu este
disponibila hartia Brother, va recomandam sa
testati mai multe tipuri de hartie inainte de a
achizitiona cantitati mari.

Va recomandam sa folositi ,,Folie
transparenta 3M” la imprimarea pe folii
transparente.

Hartie Brother

Tipul de hartie Articol

A3 simpla BPGOPA3

Foto lucioasa A3 BP71GA3

A3 pentru imprimante cu jet de |BP60MA3
cerneala (Mata)

Simpla A4 BPGOPA

Foto lucioasa A4 BP71GA4

A4 pentru imprimante cu jet de |BP60MA
cerneala (Mata)

Foto lucioasa 10 x 15 cm BP71GP

Manevrarea si utilizarea
suporturilor de imprimare

B Pastrati hartia in ambalajul original si
pastrati ambalajul sigilat. Pastrati hartia in
pozitie orizontala, departe de umezeala,
de lumina directa a soarelui si de caldura.

B Evitati atingerea partii lucioase (cretate) a
hartiei foto.

B Evitati atingerea oricarei parti a foliilor de
hartie transparente, deoarece acestea
absorb ugor apa si transpiratia, putand
provoca scaderea calitatii imprimarii.
Foliile transparente proiectate pentru a fi
folosite in imprimante/copiatoare laser pot
pata urmatorul document. Folositi numai
folii transparente recomandate pentru
imprimarea cu jet de cerneala.




IMPORTANT
NU folositi urmatoarele tipuri de hartie:

+ Hartie deteriorata, sifonata, incretita
sau cu forme neregulate

1 Daca hartia este indoita pe 2 mm sau
mai mult, se pot produce blocaje de
hartie.

» Hartie extrem de lucioasa sau puternic
texturata

« Hartie care nu poate fi aranjata uniform
daca este stivuita

+ Hartie cu granulatie redusa

Capacitatea capacului tavii de iesire a
hartiei

Maximum 50 de coli de hartie de 80 g/m2
format A4.

B Foliile transparente sau hartia foto trebuie
luate de pe capacul tavii de iesire a hartiei
una cate una, pentru a evita patarea.

Incércarea hartiei

35



Capitolul 2

Selectarea suportului de imprimare adecvat

Tipul si dimensiunea hartiei pentru fiecare operatiune

Tipul de hartie |Dimensiunea hartiei Utilizare
Fax Copiere |Photo |Imprimanta
Capture
Coala pretaiata |A3 297 x 420 mm - Da’ Da’ Da’
Ad 210 x 297 mm Da Da Da Da
Ledger 279,4 x 431,8 mm - Da’ Da’ Da’
Letter 215,9 x 279,4 mm Da Da Da Da
Legal 215,9 x 355,6 mm - Da’ - Da’
Executive 184 x 267 mm - - - Da
JIS B4 257 x 364 mm - - - Definita de
utilizator
JIS B5 182 x 257 mm - - - Definita de
utilizator
A5 148 x 210 mm - Da - Da
AB 105 x 148 mm - - - Da
Carduri Foto 10 x 15 cm - Da Da Da
Photo L 89 x 127 mm - - - Da
Photo 2L 13 x 18 cm - - Da Da
Card index 127 x 203 mm - - - Da
Carte postala 1 100 x 148 mm - - - Definita de
utilizator
Cartepostala2 148 x 200 mm - - - Definita de
(dubla) utilizator
Plicuri Plic C5 162 x 229 mm - - - Da’
Plic DL 110 x 220 mm - - - Da
Com-10 105 x 241 mm - - - Da
Monarch 98 x 191 mm - - - Da
Folii Ad 210 x 297 mm - Da - Da
transparente || etter 215,9 x 279,4 mm - Da - Da
Legal 215,9 x 355,6 mm - Da - Da
A5 148 x 210 mm - Da - Da

1
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Numai fanta de alimentare manuala




Orientarea hartiei si capacitatea tavilor de hartie

Incércarea hartiei

Dimensiunea hartiei Tipuri de hartie Nr. de
coli
Tava de hartie <Peisaj> Hartie obignuita 150 1

A4, Letter, E ti

, etier, Execuiive Hartie pentru imprimante cu | 20
<Portret> jet de cerneald
A5, A6, Photo, Photo L, Photo 2L, Hartie lucioasa. Foto 20
Card Index, Plicuri (Com-10, DL, ’
Monarch) Card Index, Carte postala 30

Plicuri, Folii transparente 10

Fanta de alimentare
manuala

<Peisaj>
A4, Letter, Executive

<Portret>

A3, Ledger, Legal, A5, A6, Photo,
Photo L, Photo 2L, Card Index,
Plicuri (C5, Com-10, DL,
Monarch)

Hartie obisnuita, Hartie
pentru imprimante cu jet de
cerneala, Hartie lucioasa,
Foto, Plicuri si Folii
transparente

1

NOTA

Daca utilizati hartie obignuita 80 g/mz.

Daca ati selectat optiunea Definita de utilizator din lista derulanta Dimensiune héartie a
driverului imprimantei, orientarea hartiei va fi diferita in functie de dimensiunile gi de grosimea

hartiei.

(Pentru detalii, consultati Orientarea hartiei folosind optiunea Definité de utilizator pentru
Dimensiune hartiei in driverul imprimantei »» pagina 38.)

37




Capitolul 2

Orientarea hartiei folosind optiunea Definita de utilizator pentru Dimensiune

hartiei in driverul imprimantei

Formatul Definita de utilizator

Orientare hartie

Daca ambele conditii de mai jos sunt indeplinite: Peisaj
B Latime: 127,0 mm — 215,9 mm
m Tnaltime: 216,0 mm — 297,0 mm

Daca oricare dintre conditiile de mai jos este indeplinita: Portret

B Latime: mai mica decéat 127,0 mm
B | time: mai mare decat 215,9 mm
® inaltime: mai mica decat 216,0 mm

m in&ltime: mai mare decat 297,0 mm

NOTA

Daca din lista derulanta pentru grosimea hartiei selectati Plicuri, plicurile trebuie sa fie

incarcate in orientarea portret.

Greutatea si grosimea hartiei

Tipul de hartie Masa Grosime
Coala pretaiata | Hartie obisnuita | 4 — 120 g/m? 0,08 — 0,15 mm
Hartie pentru 64 — 200 g/m? 0,08 — 0,25 mm

imprimante cu
jet de cerneala

Hartie Maximum 220 g/m2 Maximum 0,25 mm
lucioasa !

Carduri Card foto ' Maximum 220 g/m? Maximum 0,25 mm
Card index Maximum 120 g/m? Maximum 0,15 mm

Carte postala 1 | Maximum 200 g/m?
Carte postala 2

Maximum 0,25 mm

Plicuri 80 — 95 g/m?

Maximum 0,52 mm

Folii transparente -

1

38

Hartia BP71 (260 g/m?) a fost creata special pentru aparatele cu jet de cerneala Brother.




incarcarea
documentelor

Puteti trimite un fax, copia sau scana folosind
unitatea ADF (alimentator automat de
documente) si de pe sticla scanerului.

Utilizarea unitatii ADF

Unitatea ADF are o capacitate de maximum
20 de pagini si alimenteaza fiecare coala
individual. Utilizati hartie ale carei dimensiuni
si greutati se incadreaza in dimensiunile
indicate in tabelul de mai jos. Intotdeauna
rasfoiti marginile paginilor inainte de a le
aseza in unitatea ADF.

Dimensiunile si greutatea
documentului

Lungime: 148 — 355,6 mm
Latime: 148 — 215,9 mm
Masa: 64 — 90 g/m?

incarcarea documentelor

incarcarea documentelor

IMPORTANT

NU trageti de document in timp ce acesta
este alimentat.

* NU folositi hartie ondulata, incretita,
impaturita, rupta, cu capse, agrafe, lipita
cu adeziv sau cu banda adeziva.

* NU folositi carton, ziare sau material textil.

Asigurati-va ca documentele scrise cu
cerneala sau modificate cu fluid de corectare
sunt perfect uscate.

“ Ridicati si extindeti suportul pentru
documente al unitatii ADF (1).

@ Rasfoiti bine colile.
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@ Reglati ghidajele pentru hartie (1) in
functie de latimea documentelor.

9 Asezati documentele cu fata in jos,
marginea de sus inainte in unitatea
ADF péana cand simtiti ca acestea ating
rolele de alimentare.

Pe ecranul tactil va fi afisat mesajul
ADF Pregatit.

IMPORTANT
NU lasati documente voluminoase pe
sticla scanerului. In caz contrar, unitatea
ADF se poate bloca.

Utilizarea ferestrei de sticla a
scanerului

Pentru a trimite un mesaj fax si pentru a copia
sau scana pagini unice sau pagini dintr-o
carte puteti folosi fereastra de sticla a
scanerului.

Dimensiunile admise ale
documentelor

Lungime: Maximum 297 mm
Latime: Maximum 215,9 mm
Masa: Maximum 2 kg

incarcarea documentelor
NOTA

Pentru a folosi fereastra de sticla a
scanerului, in unitatea ADF nu trebuie sa
fie incarcate documente.
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0 Ridicati capacul pentru documente.

9 Folosind marcajele pentru documente
aflate in stanga si la partea de sus a
ferestrei de sticla a scanerului, agezati
documentul cu fata in jos in coltul din
stanga sus al sticlei scanerului.

B5usl LTRI A4l

1

@ inchideti capacul pentru documente.

IMPORTANT
Daca scanati o carte sau un document
gros, NU tréantiti si NU apasati capacul
peste acestea.



Zona care nu poate fi scanata

Zona scanabila depinde de setarile aplicatiei
folosite. In figurile de mai jos sunt prezentate
zonele nescanabile.

2 4
Utilizare |Dimensiune |Sus (1) |Stanga (2)
C AN Jos (3) Dreapta (4)
Fax A4 3 mm 3mm'
Letter 4 mm
Legal
Copiere |Toate 3 mm
Scanare |dimensiunile 4 1 mm
de hartie

1

unitatea ADF.

Suprafata nescanabila este de 1 mm daca utilizati

Incarcarea documentelor
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Trimiterea unui fax

Pasii urmatori va arata cum puteti trimite un
fax.

0 Pentru incarcarea documentului
procedati astfel:

B Asezati documentul cu fata in jos in
unitatea ADF. (Consultati Utilizarea
unitatii ADF »» pagina 39.)

m incarcati documentul cu fata in jos pe
sticla scanerului. (Consultati
Utilizarea ferestrei de sticlé a
scanerului »>» pagina 40.)

NOTA

 Pentru a trimite faxuri color cu pagini
multiple, utilizati unitatea ADF.

+ Daca trimiteti un fax alb/negru folosind
unitatea ADF, iar memoria este plina,
acesta va fi trimis Tn timp real.

+ Puteti folosi sticla scanerului pentru a
trimite prin fax paginile dintr-o carte una
cate una. Documentele pot avea cel mult
formatul A4 sau Letter.

» Deoarece puteti scana o singura pagina,
este mai usor sa utilizati unitatea ADF
daca trimiteti un document cu mai multe

pagini.
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Trimiterea unui fax

9 Urmati indicatiile de mai jos:
B Daca functia Vizionare fax este
dezactivata, apasati pe Fax.

B Daca functia Vizionare fax este
activata, apasati pe Fax i apoi pe
Trimitere faxuri.

B Pe ecranul tactil va fi afigat:

Fax Salvare ca si
5 |_Cmd. rapida _

Introd. numarul

Tel Reapel “, @

Rezolutie fax:Standard Istoric
5 . Agenda
Configurare culoare:Mono . apeluri

Optiuni & Start fax




9 Puteti modifica urmatoarele setari de

trimitere a faxurilor. Apasati pe
Optiuni. Derulatiin sus sau in jos sau
apasati pe A sau pe Y pentru a derula
setarile pentru fax. Cand setarea dorita
este afigata, apasati pe aceasta pentru
a selecta noua optiune. Dupa ce afi
finalizat modificarea optiunilor, apasati
pe OK.

(Manual de utilizare)

Pentru detalii despre modificarea
urmatoarelor setari de trimitere a
faxurilor, consultati paginile 44 — 46.

B Dimensiunea ferestrei de scanare
din sticla

B Transmisia unui fax color
B Vizionarea faxurilor ce vor fi trimise

B Raport de verificare a transmisiei
(Configurare)

(Manual avansat de utilizare)

Pentru instructiuni avansate referitoare
la operatiile si setarile utilizate la
trimiterea faxurilor

(»» Manual avansat de utilizare:
Trimiterea unui fax.)

H Contrast
B Rezolutie fax
B Definire setari implicite

B Resetare la valorile definite in
fabricatie

B Trimiterea faxului la sfarsitul unei
convorbiri

H Difuzare

B Transmisie in timp real

B Mod international

B Fax intarziat

B Transmisie de grup

B Anulare actiuni in agteptare

B Transmisiune pentru sondaj

Trimiterea unui fax

9 Introduceti numarul de fax.

Utilizarea tastaturii numerice
Utilizarea agendei

B Agenda

Utilizarea listei cu apeluri efectuate

B Apel Trimis

NOTA

+ Puteti viziona un mesaj fax inainte de a-l

trimite selectadnd pentru Vizionare

optiunea Pornit. (Consultati Vizionarea

unui fax care urmeaza sa fie trimis
>»>» pagina 45.)

Daca reteaua dumneavoastra este
compatibila cu protocolul LDAP puteti
cauta numerele de fax si adresele de e-
mail pe serverul dumneavoastra.

(>>» Ghidul utilizatorului de retea:
Functionarea LDAP.)

@ Apasati pe start fax.

Trimiterea unui fax folosind
unitatea ADF

B Aparatul incepe scanarea
documentului care va fi transmis.

Trimiterea unui fax folosind
fereastra de scanare din sticla

B Daca selectati Mono din
Configurare culoare (setare
implicitd), aparatul va incepe sa
scaneze prima pagina. Treceti la
pasul @.

B Daca selectati Culoare din
Configurare culoare, pe

ecranul tactil va fi afigat un mesaj in

care sunteti intrebat daca doriti sa
trimiteti un fax color. Apasati pe
Da (Fax color) pentrua
confirma. Aparatul incepe sa
formeze numarul si sa trimita
documentul.
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@ Daca pe ecranul tactil este afigata
intrebarea Pag. Urmatoare?, urmati
indicatiile de mai jos:

B Pentru a trimite o singura pagina,
apasati pe Nu.
Aparatul va incepe sa transmita
documentul.

B Pentru a trimite mai multe pagini,
apasati pe Da si apoi treceti la
pasul @.

e Asezati urmatoarea pagina pe fereastra
de scanare.
Apasati pe OK.
Aparatul va incepe scanarea acestei
pagini. (Repetati pasii @ si @ pentru
fiecare pagina suplimentara.)

Oprirea operatiei de
transmitere/receptie a unui
mesaj fax

Pentru a opri operatia de fax, apasati pe .

Definirea dimensiunii
ferestrei de scanare folosite la
transmiterea faxurilor

Daca documentele sunt in format Letter,
trebuie sa definiti pentru dimensiunea
ferestrei de scanare optiunea Letter. In caz
contrar, lateralele faxurilor vor lipsi.

€@ incircati documentul.

@ urmati indicatiile de mai jos:
B Daca functia Vizionare fax este
dezactivata, apasati pe Fax.

B Daca functia Vizionare fax este
activata, apasati pe Fax i apoi pe
Trimitere faxuri.

9 Apasati pe Optiuni.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa Dimensiune
fereastra de scanare.

@ Apasati pe Dimensiune fereastra
de scanare.
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@ Apasati pe Letter (sau pe A4).
e Apasati pe OK.
@ Introduceti numarul de fax.

@ Apasati pe start fax.
NOTA

+ Puteti salva setarile folosite frecvent,
definindu-le ca setari implicite.
(»>» Manual avansat de utilizare:
Definirea modificarilor efectuate ca o noud
setare implicita.)

 Aceasta optiune este disponibila numai
pentru transmiterea documentelor
folosind fereastra de scanare.

Transmisia unui fax color

Aparatul dumneavoastra poate transmite
faxuri color catre aparatele care suporta
aceasta caracteristica.

Faxurile color nu pot fi salvate in memoria
aparatului. Daca trimiteti un fax color,
aparatul il va expedia in timp real (chiar daca
pentru Transmisie in timp real este
selectata optiunea Oprit).

€@ incircati documentul.

@ urmati indicatiile de mai jos:

B Daca functia Vizionare fax este
dezactivata, apasati pe Fax.

B Daca functia Vizionare fax este
activata, apasati pe Fax i apoi pe
Trimitere faxuri.

Apasati pe Optiuni.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa
Configurare culoare.

Apasati pe Configurare culoare.
Apasati pe Culoare.
Apasati pe OK.

Introduceti numarul de fax.

0000 00

Apasati pe Start fax.



Anularea transmiterii unui fax
in derulare

Daca doriti sa anulati un fax in timp ce
aparatul scaneaza documentul, formeaza
numarul sau transmite mesajul, apasati pe

X

Vizionarea unui fax care
urmeaza sa fie trimis

Puteti examina un mesaj fax inainte de a-I
expedia. Trebuie sa dezactivati optiunile
Transmisie in timp real si Receptie prin
sondare nainte de a utiliza aceasta
caracteristica.

€@ incarcati documentul.

@ Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca functia Vizionare fax este
dezactivata, apasati pe Fax.

B Daca functia Vizionare fax este
activata, apasati pe Fax gi apoi pe
Trimitere faxuri.

Apasati pe Optiuni.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa Vizionare.

Apasati pe Vizionare.
Apasati pe Pornit.

Apasati pe OK.

@000 60

Introduceti numarul de fax de la
tastatura sau din agenda.

Trimiterea unui fax

@ Apasati pe Start fax.
Aparatul va incepe sa scaneze
documentul si faxul care urmeaza sa fie
expediat va fi afisat pe ecranul tactil.
In momentul in care faxul este afisat,
apasati pe ecranul tactil pentru a
efectua urmatoarele operatii.

Descriere

Marirea faxului.

Micsorarea faxului.

[a)sau[v] | Derularea pe verticala.

[«]sau[>] |Derularea pe orizontala.

Rotirea faxului in sens orar.

Revenirea la pagina anterioara.

Trecerea la pagina urmétoare.

@ Apasati pe Pornire.
NOTA

* Pentru a trimite un fax color, nu utilizati
functia Vizionare fax.

* Mesajul fax din memorie va fi trimis si apoi
va fi gters daca apasati pe Pornire.
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Raportul de verificare a
transmisiei

Puteti utiliza raportul de verificare a
transmisiei ca dovada a trimiterii unui fax.
Acest raport contine numele expeditorului
sau numarul de fax, ora si data transmisiei,
durata transmisiei, numarul de pagini
expediate si daca transmisia s-a incheiat cu
succes sau nu.

Acestea sunt cateva dintre setarile
disponibile pentru raportul de verificare a
transmisiei:

B Pornit: Imprima un raport dupa fiecare
fax transmis.

B Pornit+Imagine: Imprima un raport
dupa fiecare fax transmis. O portiune din
prima pagina a faxului respectiv este
inclusa in raport.

B Oprit: Imprima un raport in cazul in care
faxul nu a fost transmis datorita unei erori
de transmisie. Oprit este setarea
implicita.

B Oprit+Imagine: Imprima un raport in
cazul in care faxul nu a fost transmis
datorita unei erori de transmisie. O
portiune din prima pagina a faxului
respectiv este inclusa in raport.

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa Fax.

Apasati pe Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga
Setare Raport.

Apasati pe Setare Raport.

Q® 060 00 e

Apasati pe Raport XMIT.

@ Apasati pe Pornit,
Pornit+Imagine, Oprit sau pe
Oprit+Imagine.

@ Apasati pe m

NOTA

» Daca selectati Pornit+Imagine sau
Oprit+Imagineimaginea va fi afigsata in
raportul de verificare a transmisiei numai
daca optiunea Transmisie in timp real este
dezactivata. Daca trimiteti un fax color,
imaginea nu va aparea in raport.

(>»» Manual avansat de utilizare:
Transmisie in timp real.)

» Daca transmisia s-a efectuat cu succes
,OK” va fi afigsat langa ,REZULTAT” in
raportul de verificare a transmisiei. Daca
transmisia nu s-a efectuat cu succes,
,EROARE” va fi afisat langa ,REZULTAT".



Primirea unui mesaj fax

Tre

odurile de receptie

buie sa alegeti un mod de receptie in functie de dispozitivele externe si de serviciile de

telefonie disponibile pe linia dumneavoastra telefonica.

Alegerea unui mod de receptie

in mod implicit, aparatul va receptiona automat orice fax trimis catre acesta. Diagrama de mai jos
va va ajuta sa alegeti modul corect de receptie.

Pentru informatii detaliate referitoare la modurile de receptie, consultati Utilizarea modurilor de
receptie »>» pagina 49.

Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului dumneavoastra
(daca este disponibila), un telefon extern sau un robot telefonic extern
conectat la aceeasi linie telefonica cu aparatul?

l Da Nu

(Folositi functia de mesagerie vocald a unui >

robot telefonic extern?

l Nu Numai Fax
Doriti ca aparatul sa raspunda automat la — » Manual
fiecare apel fax sau telefon? Nu
I p Fax/Tel
Da

» TAD Extern
Da

Pentru a selecta modul de receptie urmati instructiunile de mai jos:

QOO0 O

Apasati pe m :

Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe A sau pe V¥ pentru a afiga Setare Initial.

Apasati pe Setare Initial.
Derulati in sus sau in jos sau apasati pe A sau pe VY pentru a afiga Mod Primire.

Apasati pe Mod Primire.
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e Apasati pe Numai Fax, Fax/Tel, TAD Extern sau pe Manual.

@ Apasati pe m
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Utilizarea modurilor de
receptie

Anumite moduri de receptie raspund automat
la apeluri (Numai Fax $i Fax/Tel). Daca
doriti sa modificati de cate ori suna telefonul
inainte ca unul din aceste moduri sa fie
utilizat. (Consultati intarziere sonerie

»>» pagina 50.)

Numai fax

Modul Numai fax va raspunde automat la
fiecare apel ca si cand acestea ar fi apeluri
fax.

Fax/Tel

Modul Fax/Tel va ajuta sa gestionati automat
apelurile primite, prin recunoasterea
apelurilor fax sau vocale, prin utilizarea uneia
din metodele de mai jos:

B Faxurile vor fi receptionate automat.

® in cazul apelurilor vocale soneria F/T va
va avertiza sa ridicati receptorul. Soneria
F/T este un semnal sonor rapid dublu
produs de aparatul dumneavoastra.

(Consultati si Durata tonului de sonerie F/T
(numai in modul Fax/Tel) »>» pagina 50 si
Intarziere sonerie »» pagina 50.)

Primirea unui mesaj fax

Manual

Modul manual va dezactiva toate functiile de
raspuns automat.

Pentru a receptiona un fax in modul manual,
ridicati receptorul telefonului extern. Daca
auziti tonurile de fax (bipuri scurte si
repetate), apasati pe Start fax i selectati
Primire. De asemenea, puteti utiliza
caracteristica de detectare a faxurilor pentru
a primi faxuri ridicand receptorul telefonului
instalat pe aceeasi linie cu aparatul.

(Consultati si Detectare fax »» pagina 51.)

TAD extern

Modul TAD extern permite gestionarea
apelurilor primite folosind un robot telefonic
extern. Apelurile primite vor fi gestionate
astfel:

B Faxurile vor fi receptionate automat.

B Apelantii care doresc sa vorbeasca cu
dumneavoastra pot inregistra un mesaj pe
robotul extern TAD.

(Pentru mai multe informatii, consultati
Conectarea la un TAD extern (dispozitiv robot
telefonic) »» pagina 57.)
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Setarile modului
receptie

intarziere sonerie

Functia de intarziere defineste de cate ori
suna aparatul inainte ca acesta sa raspunda
in modul Numai Fax sau Fax/Tel. Daca
aveti un telefon extern sau un telefon
suplimentar instalate pe aceeasi linie cu
aparatul, selectati de cate ori va suna
telefonul, acesta fiind numarul maxim de
sonerii.

(Consultati Operatiile efectuate de la un
telefon extern sau de la un telefon
suplimentar »» pagina 60 si Detectare fax
>»>» pagina 51.)

0 Apasati pe m .

g Apasati pe Toate setarile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥ pentru a afisa Fax.

9 Apasati pe Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Setare Primire.

Apasati pe Setare Primire.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afiga
Intarz.rdspuns.

Apasati pe Intarz.rdspuns.

@0 00 o

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa optiunile si apoi
apasati pe numarul dorit pentru a
selecta de céte ori va suna aparatul
inainte de a raspunde la apel.

Daca selectati 0, aparatul va raspunde
imediat si telefonul nu va suna.

@ Apasatipe .
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Durata tonului de sonerie F/T
(numai in modul Fax/Tel)

Daca cineva suna pe aparatul
dumneavoastra, dumneavoastra si apelantul
veti auzi o sonerie obignuita de telefon. De
cate ori suna telefonul este definit in setarile
pentru intarzierea soneriei.

Daca apelul este un fax, atunci aparatul il va
receptiona. Totusi, daca apelul este un apel
vocal, atunci aparatul va suna folosind
soneria F/T (un semnal sonor rapid dublu) pe
durata de timp definita in setarile pentru
durata tonului de sonerie F/T. Daca auziti
soneria F/T, atunci pe linie aveti un apel
vocal.

Deoarece soneria F/T este specifica
aparatului, extensiile si telefoanele externe
nu vor suna. Totusi, puteti raspunde la apel,
de la orice telefon, folosind codul pentru
receptia de la distanta. (Pentru mai multe
informatii, consultati Utilizarea codurilor la
distanta »» pagina 60.)

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati pe Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afigsa

Setare Primire.

Apasati pe Setare Primire.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afiga

Timp Sunet F/T.

Apasati pe Timp Sunet F/T.

@0 00 0600 OO0 e

Apasati pentru a selecta cat va suna
aparatul pentru a va avertiza ca aveti un
apel vocal (20, 30, 40 sau 70 de
secunde).

e

Apasati pe m



NOTA

Chiar daca apelantul inchide in timpul
soneriei duble rapide, aparatul va
continua sa sune pentru durata setata.

Detectare fax

Daca pentru functia detectare fax este
selectata optiunea Pornit:

Aparatul va primi automat apelul de fax, chiar
daca raspundeti la apel. Daca pe ecranul
tactil este afisat mesajul Primeste sau daca
auziti ,ciripitul” (tonurile de fax) in receptor,
asezati receptorul in furca. Aparatul va face
restul.

Daca pentru functia detectare fax este
selectata optiunea Oprit:

Daca sunteti la aparat i raspundeti la un apel
fax ridicand receptorul, apasati pe

Start fax, iar apoi apasati pe Primire
pentru a receptiona faxul.

Daca ati raspuns de la un telefon extern sau
de la un telefon suplimentar, apasatipe * 5 1.
(Consultati Operatiile efectuate de la un
telefon extern sau de la un telefon
suplimentar »» pagina 60.)

NOTA

* Daca pentru aceasta caracteristica este
selectata optiunea Pornit, dar aparatul
nu se conecteaza pentru a primi apelul de
fax daca ati ridicat receptorul de la un
telefon extern sau suplimentar, introduceti
codul de activare de la distanta x 5 1.

+ Daca trimiteti faxuri de la un calculator
aflat pe aceeasi linie telefonica si aparatul
le intercepteaza, pentru functia detectare
fax selectati optiunea Oprit.

Primirea unui mesaj fax

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa Fax.

Apasati pe Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga
Setare Primire.

Apasati pe Setare Primire.

Q® 00 00 ¢

Derulati in sus sau n jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga
Detecteaza Fax.

®

Apasati pe Detecteaza Fax.

@ Apasati pe Pornit (sau pe Oprit).

@ Apasati pe m
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Vizionare fax
(numai monocrom)

Vizionarea unui fax primit
Puteti viziona pe ecranul tactil faxurile primite
apasand pe Fax @ si apoi pe

Faxuri primite @ . Daca aparatul

este in modul Gata de operare, pe ecranul
tactil va fi afisat un mesaj pop-up pentru a va
avertiza ca ati primit faxuri noi.

Configurarea vizionarii faxurilor

0 Apasati pe m .

Apasati pe Vizualizare fax.
Apasati pe Pornit (sau pe Oprit).

Apasati pe Da.

@000

Pe ecranul tactil va fi afisat un mesaj in
care suntetiinformat ca pe viitor, faxurile

primite nu vor mai fi imprimate la primire.

Apasati pe Da.

@ Apasati pe m

NOTA

Daca functia Vizionare fax este activata, o
copie de rezerva a faxurilor primite nu va
mai fi imprimata pentru operatiile
Directionare fax si Primire PC-Fax, chiar
daca functia Tiparire de rezerva este
activata.
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Utilizarea functiei Vizionare fax

La primirea unui fax, pe ecranul tactil va fi
afisat un mesaj pop-up. (De exemplu:
Fax nou:01 [Exam.])

0 Apasati pe Exam.
Pe ecranul tactil va fi afisata lista cu
faxuri.

NOTA

+ Lista cu faxuri include faxurile vechi si
faxurile noi. Faxurile noi sunt indicate
printr-un semn de culoare albastra.

+ Daca doriti sa vizionati un fax care a fost
deja examinat, apasati pe Fax $i
Faxuri primite.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa numarul faxului
pe care doriti sa il vizionati.

9 Apasati pe faxul pe care doriti sa il
vizualizati.

NOTA

» Daca faxul este mare, este posibil ca
afisarea acestuia sa intarzie.

» Pe ecranul tactil va fi afisat numarul
paginii curente si numarul total de pagini
din mesajul fax. Daca mesajul fax are
peste 99 de pagini, numarul total de pagini
va fi afigat ca ,xx”.



Apasati pe ecranul tactil sau pe panoul
tactil pentru a efectua urmatoarele
operatii.

Descriere

Marirea faxului.

Micsorarea faxului.

Derularea pe verticala.

Derularea pe orizontala.

Rotirea faxului in sens orar.

Stergerea faxului.

Apasati pe Da pentru a
confirma.

Revenirea la pagina anterioara.

- Trecerea la pagina urmétoare.

Revenirea la lista cu faxuri.

Pornire Imprimarea faxului.

Urmati indicatiile de mai jos:

B Apasati pe
Print toate pag pentru
a imprima complet mesajul
fax.

B Apasati pe
Print pagina afisata
pentru a imprima numai
pagina afigata.

B Apasatipe Tip. din
pag. curentd pentrua
imprima incepand de la
pagina afisata panala ultima
pagina.

9 Apasati pe m

Primirea unui mesaj fax

Imprimarea unui fax

0 Apasati pe Fax.
9 Apasati pe Faxuri primite.

9 Apasati pe faxul pe care doriti sa il
vizualizati.

9 Apasati pe Pornire.

B Daca faxul are mai multe pagini,
treceti la pasul @.

B Daca faxul are o singura pagina,
imprimarea va incepe. Treceti la
pasul @.

@ umatiindicatiile de mai jos:

B Apasati pe Print toate pag
pentru a imprima toate paginile
faxului. Treceti la pasul @.

B Apasati pe
Print pagina afisata pentrua
imprima pagina afigata.

Treceti la pasul @.

B Apasati pe
Tip. din pag. curentd pentru
a imprima Tncepand de la pagina
afigata pana la ultima pagina. Treceti
la pasul @.

@ umatiindicatiile de mai jos:
B Pentru a sterge faxul, apasati pe Da.

B Pentru a pastra faxul in memorie,
apasati pe Nu.

e Apasati pe m
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Imprimarea tuturor faxurilor din lista

0 Apasati pe Fax.

9 Apasati pe Faxuri primite.

e Apasati pe Impr. / Sterg.
@ umatiindicatiile de mai jos:

B Pentru a imprima toate faxurile noi,
apasati pe Tipdarire toate
(faxuri noi).

B Pentru aimprima toate faxurile vechi,
apasati pe Imprima toate
(faxuri vechi).

6 Apasati pe m

Stergerea tuturor faxurilor din lista
0 Apasati pe Fax.

9 Apasati pe Faxuri primite.

e Apasati pe Impr. / Sterg.

@ umatiindicatiile de mai jos:

B Pentru a sterge toate faxurile noi,
apasati pe Stergere
toate (faxuri noi).

B Pentru a sterge toate faxurile vechi,
apasati pe Sterg toate
(faxuri vechi).

6 Apasati pe Da pentru a confirma.

@ Apasati pe m
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Dezactivarea functiei
Vizionare fax

Apasati pe m .
Apasati pe Vizualizare fax.
Apasati pe Oprit.

Apasati pe Da pentru a confirma.

Daca aveti faxuri salvate in memorie,
urmati indicatiile de mai jos:

B Daca nu doriti sa imprimati faxurile
stocate, apasati pe Continuare.
Aparatul va va cere sa confirmati
stergerea faxurilor stocate.

Apasati pe Da pentru a confirma.
Faxurile vor fi sterse.

B Daca doriti sa imprimati toate faxurile
stocate, apasati pe Tipdriti
toate faxurile inainte de
a le sterge.

B Daca nu doriti sa dezactivati functia
Vizionare fax, apasati pe Anulare.

Apasati pe m



externe

Apelurile vocale

Modul Fax/Tel

Daca aparatul este in modul Fax/Tel, acesta
va utiliza soneria F/T (sonerie dubla rapida)
pentru a va avertiza sa preluati apelul vocal.

Daca va aflati la un telefon extern, ridicati
receptorul telefonului extern si apoi apasati
pe Ridicare rec. pentru a raspunde.

Daca va aflati la un telefon suplimentar (cu
interior), trebuie sa ridicati receptorul in timp
ce aparatul suna folosind soneria F/T si apoi
apasati pe # 5 1 intre doua sonerii duble
rapide. Daca nu este nimeni pe linie sau daca
cineva doreste sa va trimita un fax,
redirectionati apelul catre aparat apasand pe
*51.

Telefoanele si dispozitivele

Serviciile de telefonie

Aparatul dumneavoastra este compatibil cu
serviciul de telefonie pentru abonati oferit de
anumite companii de telefonie.

Servicii precum Mesagerie vocala, Apel in
asteptare, servicii de preluare a apelurilor,
sisteme de alarma sau alte servicii
personalizate oferite prin intermediul liniei
telefonice pot crea probleme de functionare
aparatului dumneavoastra.

Configurarea tipului de linie
telefonica

in cazul in care conectati aparatul la o linie
folosind un sistem PBX sau ISDN pentru a
trimite sau receptiona faxuri, va fi nevoie sa
schimbati tipul de linie telefonica utilizat
urmand indicatiile de mai jos.

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga
Setare Initial.

Apasati pe Setare Initial.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga
Set.Linie Tel.

Apasati pe Set.Linie Tel.

Apasati pe Normal, PBX sau ISDN.

00 60 o6 e

Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca selectati PBX, treceti la
pasul @.

B Daca ati selectat ISDN sau Normal,
treceti la pasul @.
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@ Apasati pe Pornit sau Intotdeauna.

NOTA

Daca ati selectat Pornit, aparatul va
forma un prefix Tnainte de a forma numarul
de fax pe care il formati numai daca este
apasat butonul R.

Daca ati selectat Intotdeauna, aparatul
va format automat un prefix Thaintea
numarului de fax.

@ Apasati pe Formare prefix.

m Introduceti prefixul folosind tastatura de
pe ecranul tactil.
Apasati pe OK.

NOTA

Puteti utiliza numere de laOla 9, #, % si !.
Nu puteti utiliza ! in combinatie cu alte
numere sau caractere.

@ Apasati pe m
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PBX si TRANSFER

Aparatul este configurat initial pentru
Normal, optiune care permite conectarea
aparatului pe o linie standard PSTN (Retea
telefonica publica comutata). Totusi, in multe
birouri se utilizeaza un sistem centralizat de
telefonie sau un sistem PBX (Centrala
automata privata). Aparatul dumneavoastra
poate fi conectat la majoritatea tipurilor de
centrale automate tip PBX. Caracteristica de
reapelare a aparatului este compatibila
numai cu reapelarea dupa o pauza
cronometrata (TBR). TBR va putea fi folosit
cu majoritatea sistemelor PBX permitandu-va
accesul la o linie externa, sau transferarea
apelurilor la o alta extensie. Aceasta
caracteristica poate fi folosita daca butonul R
de pe ecranul tactil este apasat.

NOTA

Puteti programa o apasare pe butonul R
introducand aceasta comanda in numarul
memorat Tn agenda. La programarea
numarului salvat in agenda, apasati mai
intai pe R (pe ecranul tactil va fi afigat '!'),
apoi introduceti numarul de telefon. Tn
acest caz, nu mai trebuie sa apasati pe R
de fiecare data cand formati un numar din
agenda. (Consultati Salvarea numerelor
»>» pagina 64.) Totusi, daca pentru tipul
de linie telefonica nu ati selectat PBX
pentru aparat, nu veti putea utiliza
numarul din agenda in care R este
programat.



Conectarea la un TAD
extern (dispozitiv robot
telefonic)

Puteti alege sa conectati aparatul la un robot
telefonic. Totusi, daca aveti un TAD extern
pe aceeasi linie telefonica cu aparatul,
robotul TAD va raspunde la toate apelurile,
iar aparatul va ,asculta” pentru a prelua
apelurile fax cu tonuri (CNG). Daca aparatul
detecteaza aceste tonuri, va prelua apelul si
va receptiona mesajul fax. Daca aparatul nu
detecteaza tonurile CNG, aparatul va lasa
robotul TAD sa continue redarea mesajului
de intdmpinare pentru ca apelantul sa poata
lasa un mesaj vocal.

Robotul TAD trebuie sa raspunda la apel
dupa ce telefonul a sunat de patru ori
(setarea recomandata este doua sonerii).
Aparatul nu poate detecta tonurile CNG decat
dupa ce robotul TAD a raspuns la apel, iar
daca robotul raspunde dupa ce telefonul
suna de patru ori, mai raman numai 8 - 10
secunde in care se aud tonurile CNG pentru
efectuarea ,protocolul de autentificare” al
faxului. Respectati cu atentie instructiunile
din acest ghid pentru Tnregistrarea mesajului
de intdmpinare. Nu recomandam utilizarea
economizorului robotului telefonic daca
acesta se activeaza dupa ce telefonul a sunat
de cinci ori.

NOTA

Daca nu primiti faxuri, reduceti functia de
intarziere a soneriei a robotului TAD
extern.

Telefoanele si dispozitivele externe

\ 4

I
N\

QR

1 TAD

Daca robotul TAD raspunde la apel, pe
ecranul tactil va fi afisat mesajul Telefon.

IMPORTANT

NU conectati un robot TAD in alta parte pe
aceeasi linie telefonica.
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Configurarea conexiunilor

Robotul TAD extern trebuie sa fie conectat
asa cum este indicat in figura de mai jos.

Q ®© O
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Cu ambele maini, utilizati suporturile
pentru degete de pe lateralele
aparatului si ridicati capacul scanerului
in pozitie deschisa.

Introduceti cu atentie cablul telefonic in
canalul pentru cablu, pana in spatele
aparatului.

Ridicati capacul scanerului pentru a
debloca zavorul. Impingeti cu atentie
suportul capacului scanerului in jos i
inchideti capacul scanerului cu ambele
maini.

Configurati accesarea robotului
telefonic TAD extern dupa ce telefonul a
sunat o data sau de doua ori. (Setarea
functiei de intarziere a aparatului nu
poate fi folosita.)

inregistrati pe robotul extern TAD
mesajul de intdmpinare.

Configurati robotul extern TAD sa
raspunda la apeluri.

Selectati pentru modul de receptie
optiunea TAD Extern. (Consultati
Alegerea unui mod de receptie

>»>» pagina 47.)

inregistrarea unui mesaj de
intampinare (OGM) pe robotul
extern TAD

Durata este importanta la inregistrarea
acestui mesaj.

€@ inregistrati 5 secunde de liniste Ia
inceputul mesajului. (Aceste secunde
vor permite aparatului sa detecteze
tonurile de fax CNG pentru transmisiile
automate Tnainte ca acestea sa se
opreasca.)

9 Mesaijul trebuie sa fie scurt, de numai 20
de secunde.

NOTA

Va recomandam sa incepeti mesajul de
intdmpinare OGM cu 5 secunde de tacere
deoarece este posibil ca aparatul sa nu
poata auzi tonurile de fax in timp ce
mesajul vocal este redat. Puteti omite
aceasta pauza, dar daca aparatul are
probleme cu receptionarea mesajelor, va
trebui sa reinregistrati mesajul de
intdmpinare pentru a include aceasta
pauza.



Conexiuni multilinie (PBX)

Va sugeram sa fi rugati pe reprezentantii
companiei care v-a instalat sistemul PBX sa
va conecteze aparatul. Daca aveti instalat un
sistem cu mai multe linii, va sugeram sa cereti
instalatorului sa conecteze unitatea la ultima
linie din sistem. Acest lucru previne activarea
aparatului de fiecare data cand sistemul
primeste un telefon. Daca un operator
raspunde la toate apelurile telefonice primite
prin centrala, va recomandam sa selectati
pentru modul de receptie optiunea Manual.

Nu va putem garanta ca aparatul va functiona
corect indiferent de conditii, daca aparatul
este conectat la un sistem PBX. Orice
probleme care apar la trimiterea si receptia
faxurilor trebuie sa fie raportate mai intai
companiei care se ocupa de sistemul PBX.

NOTA

Asigurati-va ca ati selectat pentru tipul de
linie telefonica optiunea PBX. (Consultati
Configurarea tipului de linie telefonica
>»>» pagina 55.)

Telefoanele si dispozitivele externe

Telefoanele externe si
telefoanele
suplimentare

Conectarea unui telefon
extern sau a unui telefon
suplimentar

Puteti conecta un telefon separat la aparat
asa cum este indicat in diagrama de mai jos.

.
>

1 Telefon suplimentar (cu interior)

2 Telefon extern

NOTA

Va rugam sa nu utilizati pentru telefonul
extern un cablu de telefon mai lung de
3 metri.
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Operatiile efectuate de la un
telefon extern sau de la un
telefon suplimentar

Daca raspundeti la un apel fax de la un
telefon extern sau de la un telefon
suplimentar (cu interior), aparatul va putea
prelua apelul dupa ce ati format codul de
activare de la distanta. Daca introduceti codul
de activare de la distanta * 5 1, aparatul va
incepe sa receptioneze faxul.

Daca aparatul raspunde la un apel vocal si va
avertizeaza folosind soneria dubla rapida sa
preluati apelul, utilizati codul de dezactivare
de la distanta # 5 1 pentru a prelua apelul de
la un telefon suplimentar. (Consultati Durata
tonului de sonerie F/T (numai in modul
Fax/Tel) »>» pagina 50.)

Daca raspundeti la un apel, dar nu
este nimeni pe linie:

Trebuie sa presupuneti ca urmeaza sa primii
un fax transmis manual.

Apasati pe * 5 1 si asteptati pana cand auziti
tonurile de fax sau pana cand pe ecranul tactil
este afisat mesajul Primeste si apoi
inchideti telefonul.

NOTA
De asemenea, puteti utiliza caracteristica
Detectare fax pentru ca aparatul sa preia
automat apelul. (Consultati Detectare fax
>»>» pagina 51.)
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Utilizarea codurilor la distanta

Codul de activare de la distanta

Daca raspundeti la un apel fax de la un
telefon extern sau de la un telefon
suplimentar, puteti cere aparatului sa
receptioneze apelul forméand codul de
activare de la distanta * 5 1. Agteptati pana
cand auziti tonurile de fax si apoi asezati
receptorul in furca. (Consultati Detectare fax
>»>» pagina 51.)

Daca raspundeti la un apel fax de la un
telefon extern, puteti transfera apelul la
aparat pentru a receptiona faxul apasand pe
Start fax giapoi selectati Primire.

Codul de dezactivare de la distanta

Daca primiti un apel vocal, iar aparatul este in
modul Fax/Tel, acesta va incepe sa sune
folosind soneria F/T (sonerie dubla rapida),
dupa intarzierea initiala. Daca preluati apelul
de la un telefon suplimentar puteti dezactiva
soneria F/T apasand pe # 5 1 (asigurati-va ca
introduceti acest cod intre sonerii).

Daca aparatul raspunde la un apel vocal si
declangeaza soneria dubla rapida pentru a va
avertiza sa preluati apelul, puteti raspunde de
la telefonul extern apasand pe

Ridicare rec.

Schimbarea codurilor de acces de la
distanta

Daca doriti sa utilizati functia Activare la
distanta, trebuie sa activati codurile la
distanta. Codul de activare de la distanta
predefinit este ¥ 5 1. Codul de dezactivare de
la distanta predefinit este # 5 1. Daca doriti,
puteti inlocui aceste coduri cu codurile
dumneavoastra.
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Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa Fax.

Apasati pe Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Setare Primire.

Apasati pe Setare Primire.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Cod la dist.

Apasati pe Cod la dist.

Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca doriti sa modificati codul de
activare de la distanta, apasati pe
Cod de activare.

Introduceti noul cod si apoi apasati
pe OK.

B Daca doriti sd modificati codul de
dezactivare de la distanta, apasati pe
Cod de dezactivare.

Introduceti noul cod si apoi apasati
pe OK.

B Daca nu doriti sa modificati niciun
cod, treceti la pasul (.

B Daca doriti sa activati sau sa
dezactivati folosirea codului de
activare de la distanta, apasati pe
Oprit (sau Pornit), apasati pe
Cod la dist.

Apasati pe Oprit (sau pe Pornit).

@ Apasati pe m

Telefoanele si dispozitivele externe

NOTA

+ Daca sunteti intotdeauna deconectat
cand accesati de la distanta robotul extern
TAD, incercati sa schimbati codul de
activare de la distanta si codul de
dezactivare la distanta cu un alt cod
format din trei cifre folosind numere de la
0-9, x, #.

+ Este posibil ca pentru anumite sisteme de
telefonie codurile la distanta sa nu poata fi
folosite.
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numerelor

Formarea

Formarea manuala a
numerelor

€@ incircati documentul.

9 Urmati indicatiile de mai jos:
B Daca functia Vizionare fax este
dezactivata, apasati pe Fax.

B Daca functia Vizionare fax este
activata, apasati pe Fax i apoi pe
Trimitere faxuri.

e Apasati pe toate cifrele numarului de
fax.

9 Apasati pe start fax.
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Formarea si memorarea

Formarea numarului de
telefon din agenda

€@ incircati documentul.
9 Apasati pe Fax.
e Apasati pe Agenda.

9 Urmati indicatiile de mai jos:

B Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe Y pentru a afisa numarul
pe care doriti sa il formati.

B Apasati pe si apoi introduceti
prima litera din numele destinatarului
si apasati pe OK.

Apasati pe numele pe care doriti sa il
formati.

Daca numele are asociate doua
numere de telefon, treceti la
pasul @.

Daca numele are asociat un numar
de telefon, treceti la pasul @.

NOTA

Daca optiunea de cautare LDAP este
disponibila, rezultatul cautarii va fi afisat

pe ecranul tactil cu 8 . (Pentru detalii,

»>» Ghidul utilizatorului de retea:
Functionarea LDAP cu ajutorul panoului
de control.)

6 Apasati pe numarul pe care doriti sa il
formati.

@ Pentru a trimite un fax, apasati pe
Aplicare.

0 Apasati pe start fax.
Aparatul va scana si va trimite faxul.



Reapelare fax

Daca trimiteti automat un fax si linia este
ocupata, aparatul va forma din nou in mod
automat numarul de cel mult trei ori la
intervale de cinci minute.

Puteti folosi repetarea formarii numarului
numai daca ati format numarul de la aparat.

€@ incarcati documentul.

@ Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca functia Vizionare fax este
dezactivata, apasati pe Fax.

B Daca functia Vizionare fax este
activata, apasati pe Fax gi apoi pe
Trimitere faxuri.

9 Apasati pe Reapel.
9 Apasati pe start fax.
NOTA

 La efectuarea unei transmisii in timp real,
caracteristica de reapelare automata nu
poate fi utilizatad daca folositi sticla
scanerului.

» Dupa introducerea numarului de fax,
butonul Reapel va fi inlocuit de butonul
Pauza.

Formarea si memorarea numerelor

Operatii suplimentare
folosite la formarea
numerelor

Istoric apeluri efectuate

Ultimele 30 de numere catre care ati trimis un
mesaj fax vor fi memorate in lista cu apeluri
efectuate. Puteti selecta unul dintre aceste
numere pentru a trimite un fax, pentru a
adauga numarul in agenda sau pentru a-I
sterge din lista.

Apasati pe Fax.
Apasati pe Istoric apeluri.
Apasati pe Apel Trimis.

Apasati pe numarul dorit.

©000e

Urmati indicatiile de mai jos:

B Pentru a trimite un fax, apasati pe
Aplicare.

Apasati pe start fax.

B Daca doriti sa salvati numarul,
apasati pe Editare $i apoi apasati
pe Adaugare in agenda.

(>»>» Manual avansat de utilizare:
Memorarea in agenda telefonica a

numerelor din lista cu apeluri
efectuate.)

B Daca doriti sa stergeti numerele din
lista cu apeluri efectuate, apasati pe
Editare gi apoi apasati pe
Elimina.

Apasati pe Da pentru a confirma.

Apasati pe m
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Salvarea numerelor

Puteti configura aparatul sa efectueze
urmatoarele tipuri de formare simplificata a
numerelor: agenda $i grupuri pentru
difuzarea faxurilor. Daca formati un numar
din agenda, numarul va fi afisat pe ecranul
tactil.

NOTA

n cazul unei pene de curent, numerele din
agenda salvate in memorie nu vor fi
pierdute.

Introducerea unei pauze

La salvarea numerelor in agenda telefonica,
puteti introduce o pauza sau mai multe pauze
de 3,5 secunde apasand pe butonul Pauza
de pe ecranul tactil.

Memorarea numerelor in
agenda telefonica

Puteti memora péana la 100 de adrese cu un
nume, iar pentru fiecare nume puteti
inregistra doua numere de telefon.

0 Apasati pe Fax.

Apasati pe Agenda.

Apasati pe Editare.

Apasati pe Addugare adresd noua.

Apasati pe Nume.

QOO0

Introduceti numele folosind tastatura de

pe ecranul tactil (cel mult 16 caractere).

Apasati pe OK.

(Pentru indicatii despre introducerea
literelor, consultati Introducere text
>»>» pagina 165.)

Apasati pe Adresa 1.
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@ Introduceti primul numar de fax sau de
telefon utilizand tastatura de pe ecranul
tactil (cel mult 20 de cifre).

Apasati pe OK.

NOTA

Daca ati descarcat Internet Fax:

Daca doriti sa salvati o adresa de e-mail
pentru a o utiliza cu serverul Internet fax
sau pentru scanare la e-mail, apasati

pe si introduceti adresa de e-mail,

apoi apasati pe OK. (Consultati
Introducere text »» pagina 165.)

@ Daci doriti s memorati un al doilea
numar de fax sau de telefon, apasati pe
Adresa 2.

Introduceti cel de-al doilea numar de fax
sau de telefon utilizand tastatura de pe
ecranul tactil (cel mult 20 de cifre).
Apasati pe OK.

@ Apasati pe OK pentru a confirma.

@ urmatiindicatiile de mai jos:

B Pentru a salva un alt numar in
agenda telefonica, repetati pasii de
la @ la @.

B Pentru a termina operatia de salvare
a numerelor, apasati pe m



Modificarea numelui sau
numarului din agenda
telefonica

Puteti modifica sau gterge un nume sau un
numar salvat deja in agenda telefonica.

Apasati pe Fax.
Apasati pe Agenda.
Apasati pe Editare.

Urmati indicatiile de mai jos:

B Apasati pe Schimba pentru a edita
numele sau numerele. Treceti la

pasul @.

B Apasati pe Sterge pentru a afigsa
Sterge.

Stergeti numerele pe care doriti sa le
stergeti apasand pe numarul
respectiv pentru a afisa un semn de
validare de culoare rosie.

Apasati pe OK.
Apasati pe Da pentru a confirma.
Treceti la pasul @.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa numarul pe
care doriti sa il modificati.

Apasati pe numarul pe care doriti sa Tl
modificati.

Formarea si memorarea numerelor

@ urmatiindicatiile de mai jos:

B Daca doriti s& modificati numele,
apasati pe Nume.
Introduceti noul nume (pana la
16 caractere) folosind tastatura de
pe ecranul tactil. (Pentru indicatii
despre introducerea literelor,
consultati Introducere text
>»>» pagina 165.)
Apasati pe OK.

B Daca doriti sa modificati primul
numar de fax sau de telefon, apasati
pe Adresa 1.

Introduceti noul numar de fax sau de
telefon (cel mult 20 de cifre) folosind
tastatura de pe ecranul tactil.
Apasati pe OK.

B Daca doriti sa modificati cel de-al
doilea numar de fax sau de telefon,
apasati pe Adresa 2.

Introduceti noul numar de fax sau de
telefon (cel mult 20 de cifre) folosind
tastatura de pe ecranul tactil.
Apasati pe OK.

NOTA

Schimbarea numelui sau a numarului
memorat:

Daca doriti sa modificati un caracter sau
un numar memorat, apasati pe € sau pe »
pentru a pozitiona cursorul pentru a
selecta caracterul pe care doriti sa il
modificati si apoi apasati pe [(x].
Introduceti noul caracter sau noul numar.

@ umatiindicatiile de mai jos:

B Apasati pe OK pentru a termina.
Pentru a modifica un alt numar din
agenda telefonica, repetati pasii de
la @ la @.

B Pentru a modifica mai multe detalii,
treceti la @.

© Apasatipe )
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Copierea

Cum se face o copie

In continuare sunt prezentati pasii pentru
operatiile elementare de copiere.

0 Pentru incarcarea documentului
procedati astfel:

B Asezati documentul cu fata in jos in
unitatea ADF.

(Consultati Utilizarea unitatii ADF
>»>» pagina 39.)

B Asezati documentul cu fata in jos pe
sticla scanerului.

(Consultati Utilizarea ferestrei de
sticla a scanerului »>» pagina 40.)

9 Apasati pe Copiere.

Mormal
Hartie Simpla

Normal

Optiuni & Mono Start <& Colour Start

1 Numar de copii

Puteti introduce numarul de copiifolosind
tastatura numerica.

9 Daca doriti sa faceti mai multe copii,
introduceti numarul (pana la 99).

66

9 Apasati pe Mono Start sau
Colour Start.

Oprirea copierii

Pentru a opri copierea, apasati pe .



Setarile predefinite
folosite la copiere

Puteti copia folosind diverse setari definite
deja pentru aparatul dumneavoastra,
apasand pe setarea respectiva.

Sunt disponibile urmatoarele setari
predefinite.

B Calitate optima
Normal

Cu 2 fete(l-2)
A4 - A3

2inl (ID)

2inl

Poster

Econ. cerneala

Carte

NOTA
Daca modificati optiunea principala a
setarii predefinite de copiere selectate,
numele pictogramei setarii de mai sus,
afisat pe ecranul tactil, se va schimba fiind
inlocuit cu Normal.

De exemplu, daca selectati

Calitate optimd si modificati optiunile
de calitate din F . Bun, atunci Normal vafi
afisat deasupra pictogramei setarii
predefinite.

€@ incarcati documentul.

g Apasati pe Copiere.

9 Derulati la stdnga sau la dreapta pentru
a afisa Calitate optimd, Normal,
Cu 2 fete(l-2),A4 - A3,
2inl (ID), 2inl, Poster,
Econ. cerneald sau Carte Si apoi
apasati pe optiunea dorita.

9 Introduceti numarul de copii dorit.

Copierea

@ umatiindicatiile de mai jos:

B Daca doriti sa modificati mai multe
setari, treceti la pasul @.

B Daca nu doriti sa modificati alte
setari, treceti la pasul @.

@ Apasati pe Optiuni.

e Derulati in sus sau n jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afisa setarile
disponibile gi apoi apasati pe setarea pe
care doriti sa o modificati.

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afiga optiunile
disponibile gi apoi apasati pe noua
optiune.

Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
setare pe care doriti sa o modificati.
Daca ati terminat modificarea setarilor,
apasati pe OK.

NOTA
Daca doriti sa salvati setarile intr-o
comanda rapida, apasati pe
Salvare ca si Cmd. rapida.

@ Apasati pe Mono Start sau
Colour Start.
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Optiunile de copiere

Puteti modifica urmatoarele setari de copiere.
Apasati pe Copiere i apoi apasati pe
Optiuni. Derulati in sus sau in jos sau
apasati pe A sau pe Y pentru a derula setarile
pentru copiere. Cand setarea dorita este
afigata, apasati pe aceasta pentru a selecta
optiunea respectiva. Dupa ce ati finalizat
modificarea optiunilor, apasati pe OK.

(Manual de utilizare)

Pentru detalii referitoare la modificarea
urmatoarelor setari de copiere, consultati
paginile de la 68 la 69.

B Tip hartie
B Format hértie
(Manual avansat de utilizare)

Pentru detalii referitoare la modificarea
urmatoarelor setari de copiere, »>» Manual
avansat de utilizare: Optiunile de copiere.

B Calitate
Marire/Micsorare
Asezare in Pag.

2inl (ID)
Stivuire/Sort.
Densitate

Copiere pe 2 fete
Mod econ.cern
Copiere hrt. subtire
Copiere filigr

Eliminare culoare de fond

Copiere carte

NOTA
Daca doriti sa sortati copiile, utilizati
unitatea ADF.

68

Tipul de hartie

in cazul in care copiati pe un tip special de
hartie, definiti in aparatul tipul de hartie
utilizat, pentru a obtine cea mai buna calitate
de imprimare.

Incarcati documentul.
Apasati pe Copiere.
Introduceti numarul de copii dorit.
Apasati pe Optiuni.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥V pentru a afisa Tip hartie.

Apasati pe Tip héartie.

OQ® 0000C

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa

Hartie Simpla, Hart.Inkjet,
Brother BP71,Altda h. Lucio sau
Hartie Transpar, $i apoi apasati pe
optiunea pe care doriti sa o definiti.

®

Daca nu doriti sa modificati si alte setari,
apasati pe OK.

Apasati pe Mono Start sau
Colour Start.

@



Dimensiunea hartiei

in cazul in care copiati pe hartie folosind o
alta dimensiune decat A4, va trebui sa
modificati setarile definite pentru
dimensiunile hartiei. Puteti face copii numai
folosind formatele de hartie A4, A5, A3,
Photo (10 x 15 cm), Letter, Legal sau
Ledger.

Incarcati documentul.
Apasati pe Copiere.
Introduceti numarul de copii dorit.
Apasati pe Optiuni.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Format hértie.

Apasati pe Format hartie.

Q® 00009

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afigsa 24, A5, A3,
10x15cm, Letter, Legal sau Ledger
si apoi apasati pe optiunea pe care doriti
sa o definiti.

NOTA

+ Daca selectati A3, Legal sau Ledger, pe
ecran vor fi afisate masurile care trebuie
luate la incarcarea hartiei. Cititi
informatiile de pe ecranul tactil si apoi
confirmati apasand pe OK.

+ Daca utilizati fanta de alimentare manuala
introduceti foile pe rand, una cate una.
(Consultati incdrcarea hartiei in fanta de
alimentare manualé »>» pagina 28.)

@ Daca nu doriti s& modificati si alte setari,
apasati pe OK.

@ Apasati pe Mono Start sau
Colour Start.

Copierea
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Operatiile efectuate cu
programul
PhotoCapture Center™
(modul FOTO)

Chiar daca aparatul nu este conectat la un
calculator, putetiimprima fotografiile direct de
pe suportul media al aparatului foto digital
sau de pe un suport de stocare USB Flash.
(Consultati Imprimarea imaginilor

>»>» pagina 73.)

Puteti sa scanati documente si sa le salvati
direct pe un card de memorie sau pe un
suport de stocare USB Flash. (Consultati
Scanarea pe un card de memorie sau pe un
suport de stocare USB Flash »>» pagina 74.)

Daca aparatul dumneavoastra este conectat
la calculator, puteti utiliza calculatorul pentru
a accesa un card de memorie sau un suport
de stocare USB Flash introdus in portul din
partea din fata a aparatului.

(>>» Ghidul utilizatorului de software:

PhotoCapture Center™ (Windows®).)

(>>» Ghidul utilizatorului de software: Setare
de la distanta si PhotoCapture Center™
(Macintosh).)
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Imprimarea fotografiilor de pe un
card de memorie sau de pe un
suport de stocare USB Flash

Folosirea unui card de
memorie sau a unui suport de
stocare USB Flash

Aparatul dumneavoastra Brother dispune de
unitati media (sloturi) care pot fi utilizate cu
urmatoarele suporturi media uzuale folosite
de aparatele foto digitale: Memory Stick
Duo™, Memory Stick PRO Duo™, card de
memorie SD, card de memorie SDHC, card
de memorie SDXC, MultiMedia Card,
MultiMedia Card plus si suporturi de stocare
USB Flash.

Caracteristica PhotoCapture Center™
permite imprimarea fotografiilor digitale de pe
aparatul dumneavoastra foto digital, la o
rezolutie ridicata, pentru a obtine o imprimare
de calitate fotografica.



Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie sau de pe un suport de stocare USB Flash

Sa incepem

€@ Deschideti capacul slotului media.

9 Introduceti ferm cardul de memorie sau suportul de stocare USB Flash in slotul corect.

1 Suport de stocare USB Flash

IMPORTANT
Interfata directa USB accepta numai un suport de stocare
1Y USB Flash, un aparat foto compatibil PictBridge sau un
% aparat foto digital care foloseste standardul de stocare in
masa pentru dispozitivele USB. Nu sunt acceptate alte

dispozitive USB.

2 Slot pentru card de memorie

Slot Carduri de memorie compatibile

Slotul superior

Memory Stick Duo™
Memory Stick PRO Duo™

&

Memory Stick Micro™
(necesita adaptor)

Slotul inferior

=~
R

Card de memorie SD
Card de memorie

SDHC PR
Card de memorie S’

MultiMedia Card
MultiMedia Card plus

(LI«

miniSD (aveti nevoie de adaptor)
miniSDHC (aveti nevoie de adaptor)
microSD (aveti nevoie de adaptor)
microSDHC (aveti nevoie de adaptor)

MultiMedia Card mobile
(necesita adaptor)

7
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IMPORTANT

* NU introduceti un Memory Stick Duo™ fin slotul SD inferior, deoarece aparatul se poate
defecta.

* NU introduceti simultan mai multe carduri media in aparat. In caz contrar aparatul se poate
defecta.

* NU scoateti cablul de alimentare, cardul de memorie sau suportul de stocare USB Flash din
unitatea media (slot) sau interfata directd USB in timp ce aparatul citeste sau scrie date de pe
sau pe cardul de memorie/suportul de stocare USB Flash. In caz contrar, veti pierde datele
sau cardul se va defecta.

Aparatul nu poate citi mai multe dispozitive simultan.
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Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie sau de pe un suport de stocare USB Flash

Imprimarea imaginilor

Vizualizarea fotografiilor

Puteti examina fotografiile pe ecranul tactil
inainte de a le imprima. In cazul in care
fisierele cu fotografiile sunt de mari
dimensiuni, este posibil ca afisarea fiecarei
fotografii sa se faca cu intarziere.

€@ Deschideti capacul slotului media.

@ Introduceti cardul de memorie sau
suportul de stocare USB Flash in slotul
corect.

Apasati pe Foto.

Derulati la stdnga sau la dreapta pentru
a afisa Examinare foto.

Apasati pe Examinare foto.
Apasati pe OK.

@ ® 60

Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca doriti sa alegeti fotografiile pe
care doriti sa le imprimati sau vreti sa
imprimati mai multe copii ale
aceleiasi imagini, treceti la pasul @.

B Daca doriti sa imprimati toate
fotografiile, apasati
pe Imprimd tot.Apasati pe Da
pentru a confirma. Treceti la pasul

0.

e Derulati la stdnga sau la dreapta, sau
apasati pe 4 'sau pe P pentru a afisa
fotografia pe care doriti s& o imprimati,
apoi apasati pe aceasta.

@ Apasati pe + sau pe - pentru a selecta
numarul de copii pe care doriti sa Tl
imprimati.

Apasati pe OK.

@ Repetati pasii @ si @ pana cand ati
selectat toate fotografiile pe care doriti
sa le imprimati.

@ Apasati pe OK.

@ cititi si confirmati lista cu optiuni afisata
si urmati indicatiile de mai jos:

B Daca doriti sa modificati setarile de
imprimare, apasati pe
Setdri impr. (»» Manual
avansat de utilizare: Definirea
setarilor de imprimare pentru
PhotoCapture Center™.)

B Daca nu doriti sa modificati nicio
setare, treceti la pasul @.

@ Apasati pe Pornire pentru a imprima.
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Setari de imprimare
folosite pentru
PhotoCapture Center™

Puteti modifica temporar setarile de
imprimare folosite la urmatoarea imprimare.

Aparatul va reveni la setarile implicite dupa 1
minut.

NOTA
Puteti salva setarile de imprimare folosite
frecvent, definindu-le ca implicite.
(»>» Manual avansat de utilizare:
Definirea modificarilor efectuate ca o noud
setare implicita.)

Setari impr.

Calit. Imprim.

Foto I

Tip hartie
Alta h. Lucio

Dim. hartie
10x15cm

74

Scanarea pe un card de
memorie sau pe un
suport de stocare USB
Flash

Puteti scana documente alb-negru si color pe
un card de memorie sau pe un suport de
stocare USB Flash. Documentele alb-negru
vor fi salvate in fisiere format PDF (*.PDF)
sau TIFF (*.TIF). Documentele color pot fi
salvate in figiere format PDF (*.PDF) sau
JPEG (*.JPG). Setarea din fabricatie este
Culoare, 200 dpi, iar formatul implicit al
fisierului este PDF. Aparatul creeaza automat
numele figierelor in functie de data curenta.
(>»>» Ghid de instalare si configurare rapida.)
De exemplu, a cincea imagine scanata in
data de 1 iulie 2012 va fi denumita
01071205.PDF. Puteti modifica culoarea gi
rezolutia.

€@ incircati documentul.
@ Deschideti capacul slotului media.

9 Introduceti cardul de memorie sau
suportul de stocare USB Flash in slotul
corect.

9 Apasati pe Scanare la media.

IMPORTANT

NU scoateti cardul de memorie sau
suportul de stocare USB Flash in timp ce
aparatul citeste sau scrie pentru a preveni
deteriorarea cardului, a suportului de
stocare USB Flash sau a datelor
memorate pe acestea.



Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie sau de pe un suport de stocare USB Flash

@ Apasati pe Optiuni.
Urmati indicatiile de mai jos:

B Pentru a modifica tipul de scanare,
derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe Y pentru a afisa
Tip scanare.

Apasati pe Tip scanare $i
selectati Culoare sau
Alb si negru.

B Pentru a modifica rezolutia, derulati
in sus sau in jos sau apasati pe A sau
pe ¥ pentru a afisa Rezolutie.

Apasati pe Rezolutie gi selectati
100 dpi, 200 dpi, 300 dpi,
600 dpi sau Auto.

B Pentru a modifica tipul de figier,
derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe VY pentru a afisa
Tip fisier.

Apasatipe Tip fisier giselectati
PDF, JPEG sau TIFF.

B Daca doriti sa modificati numele
fisierului, derulati in sus sau in jos
sau apasati pe A sau pe Y pentru a
afisa Nume fisier.Pentrua
introduce numele figierului, apasati
pe Nume fisier

Puteti modifica numai primele 6
caractere.

Apasati pe OK.

B Pentru a scana mai multe
documente folosind fereastra de
scanare din sticla, derulati in sus sau
in jos sau apasati pe A sau pe Y
pentru a afisa
Trunchiere automata.

Apasatipe Trunchiere automata
si selectati Pornit (sau Oprit).

(Pentru detalii, »>» Manual avansat
de utilizare: Trunchierea automata.)

B Pentru a elimina culoarea de fond,
derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau pe VY pentru a afisa
Eliminare culoare de fond.

Apasati pe Eliminare culoare
de fond giselectati Scazut,
Mediu, Inalt sau Oprit.

NOTA
Eliminare culoare de fondelimina
culoarea de baza din documente pentru
ca datele scanate sa fie mai usor de
recunoscut.

B Pentru a incepe scanarea fara a mai
modifica alte setari, treceti la

pasul @.
NOTA

* Daca din setarile pentru tipul de scanare,
selectati color, nu veti mai putea selecta
tipul de figier TIFF.

« Daca din setarile pentru rezolutie,
selectati monocrom, nu veti mai putea
selecta tipul de figier JPEG.

@ Dupa ce ati finalizat modificarea
setarilor, apasati pe OK.

NOTA
Daca doriti sa salvati setarile intr-o
comanda rapida, apasati pe
Salvare ca si Cmd. rapida.

e Apasati pe Pornire.
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Imprimarea de la calculator

Imprimarea unui
document

Aparatul poate primi si imprima datele de la
calculatorul dumneavoastra. Pentru a
imprima datele primite de la un calculator,
trebuie sa instalati driverul imprimantei.
(>>» Ghidul utilizatorului de software:
Imprimarea (Windows®).)

(>>» Ghidul utilizatorului de software:
Imprimarea si trimiterea faxurilor
(Macintosh).)

€@ nstalati driverul imprimantei Brother de
pe discul CD-ROM. (>> Ghid de
instalare si configurare rapida.)

9 Din aplicatie, selectati comanda
Imprimare.

9 Selectati numele aparatului din caseta
de dialog Imprimare si faceti clic pe
Proprietati sau pe Preferinte, in functie
de aplicatia utilizata.

9 Selectati setarile pe care doriti sa le
modificati din caseta de dialog
Proprietati.

Setarile uzuale sunt:

B Suport Imprimare

B Calitate Imprimare

B Dimensiune Hartie

® Orientare

B Color/ Nuante De Gri

B Mod economisire cerneala
M Scalare

B Duplex / Brosura

Faceti clic pe OK.

@O

Faceti clic pe Imprimare pentru a
incepe imprimarea.
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Scanarea si salvarea pe
calculator

inainte de a incepe scanarea

Pentru a utiliza aparatul ca scaner, instalati driverul scanerului. Daca aparatul este instalat intr-o
retea, configurati-l folosind o adresa TCP/IP.

B Instalati driverele scanerului de pe discul CD-ROM. (»>» Ghid de instalare gi configurare
rapida: Instalarea MFL-Pro Suite.)

B Daca scanarea in retea nu poate fi folosita, configurati aparatul folosind o adresa TCP/IP.
(>>» Ghidul utilizatorului de software: Configurarea scanérii in retea pentru Windows®.)
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Scanarea unui document ca figier PDF folosind
ControlCenter4 (Windows®)

(Pentru detalii, »>» Ghidul utilizatorului de software: Scanarea.)

NOTA
+ Ecranele afigate pe calculatorul dumenavoastra pot sa fie diferite in functie de model.
+ Aceasta sectiune se refera la utilizarea modului avansat din aplicatia ControlCenter4.

ControlCenter4 este un program utilitar care permite accesul rapid si usor la aplicatiile utilizate
frecvent. Utilizarea ControlCenter4 elimina lansarea manuala a anumitor aplicatii.

0 incarcati documentul. (Consultati incdrcarea documentelor »» pagina 39.)

9 Deschideti ControlCenter4 facand clic pe @/Toate programele/Brother/MF C-XXXX

(unde XXXX este numele modelului dumneavoastra)/ControlCenter4. Aplicatia
ControlCenter4 se va deschide.

9 Daca pe ecran este afigata fereastra modului ControlCenter4, selectati Modul avansat si
apoi faceti clic pe OK.

Mod ControlCenterd @

Bine ati venit la ControlCenter4.

ControlCenter4 va oferd intr-un singur pachet toate functile software pentru a extinde posibilitatile dispozitivului
dumneavoastrs.

Puteti alege una din interfetele pentru utilizatori: modul acasé si modul avansat.

() Modul acasa 9 ]

Modul acasa ofera functii elementare precum tiparire In plus, pe lang3 functiile disponibile in modul acass,
foto, scanare si PC-Fax, folosind operatii simple, modul avansat indude functii suplimentare pentru
usor de utilizat. configurarea detaliats a setarilor si pentru pastrarea

acestora, Oferd o utilizare simpl& a butoanelor de
setare preconfigurate.

[ oK H Anulare ]

9 Verificati daca aparatul pe care doriti sa il folositi este selectat din lista derulanta Model.
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@ Definiti configuratia folosita la scanare.
Faceti clic pe Configuratie si apoi selectati Setari buton, Scanare si Figier.

~ Scanare

Setari

Control Center 4 vl

= O © & foa

configura setrle avansate de scanare g putedi defini noi setan.

=y

Selectati una din optiunile de scanare: Imagine, OCR, E-mail sau Figier. Ficand clic dre/
|

|
|
|
i

Scanarea si salvarea pe calculator

Setari buton 3 ; Scanare 3 Imagine
| A »
Creare fila particularizata ‘ FCtiops OCR
2 %
Creare buton particularizat k| kolo E-mail
| - »
Redenumire fila particularizata g PC-FAX Figier

Il Setdri dispozitiv L3 l

Eliminare fila particularizata »
Eliminare buton particularizat

Mod selectare

Preferinte

Pe ecran va fi afigata caseta de dialog de configurare. Puteti modifica setarile implicite.

Figier - ControlCenterd

==l

Tip fisier \ Dimensiuni fisier
[PDF (=.pdf) 'J’ Mic Mare
g
Mume figier .
(Data)  (Numdr) [] Afisare fereastrd Salvare ca
CCF

26042012 o00.pdf

Introducere daté in numele de
fisier

Director de destinatie
C:\Wsers\UserPictures\ControlCenter4\Scan

a) Afisare director

|:| PreScan

Rezolutie

[ 300 x 300 dpi

Tip scanare

[24bit Color

Format document
A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7in)

[ scanare continué

Afisare casets de dislog de setéri inainte de scanare.

Luminozitate
[

U 0

Contrast

_GIIIIIIIIIIIIII

[==]] [[]Decupare automats

id

[ Pre-definit ] [ Setéri complexe

Ok ][ Anulare ][ Ajutor

Selectati PDF (*.pdf) din lista derulanta Tip figier.

Puteti introduce numele de fisier pe care doriti sa il folositi pentru document.

Puteti salva figierul in directorul implicit sau puteti selecta directorul preferat facand clic

pe butonul -ﬁ| (Navigare).

Puteti selecta o rezolutie de scanare din lista derulanta Rezolutie.

Puteti selecta dimensiunea documentului din lista derulanta Format document.

@ Faceti clic pe OK.
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e Faceti clic pe Figier.

Control Center 4 we [ErilEY
- _%, Ia | E | l@ | t‘ | ‘ | Corfiguratie

—— Scanare

Selectati una din optiunile de scanare: Imagine, OCR, E-mail sau Figier. Facand clic dreapta pe un buton puteti
Setari configura setérle avansate de scanare g puteti defini noi setar.

Figier

PDF {".pdf)
300x 300 dpi

24bit Color

A4 210x 297 mm (8.3x
11.7in)

Pregatit

@ Apasati pe Scanare.
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Aparatul va incepe procesul de scanare. Directorul in care datele scanate sunt salvate se va
deschide automat.

Figier - ControlCenterd
Tip fisier Dimensiuni fisier
5 Mic Mare
[poF ¢ 7) . )
Mume figier

(Data) (Mumér)  [7] Afisare fereastrs Salvare ca

CCF 26042012_xxxx.pdf "
Introducere data in numele de
figier

Director de destinatie

C:\Users\User\Pictures\ControlCenter4\Scan = Afisare director
|:| PreScan
Rezolutie Luminozitate
[300 % 300 dpi v] |
Tip scanare U 0
[24bit Color - ]

Contrast

Format document IR
(44210 x 297 mm (8.3 x 11.7in) - : 0 0

|| Scanare continua

[] Decupare automats
[] Nu se mai afiseazs.

[ Pre-definit ][ Setéri complexe ]ﬁ Scanare : [ Anulare ][ Ajutor




Scanarea si salvarea pe calculator

Modificarea setarilor modului SCANARE pentru
scanarea in format PDF

Puteti modifica setarile modului Scan definite in aparat, folosind ControlCenter4. (Windows®)

Deschideti ControlCenter4 facand clic pe e/Toate programele/Brother/MFC-XXXX

(unde XXXX este numele modelului dumneavoastra)/ControlCenter4. Aplicatia
ControlCenter4 se va deschide.

Verificati daca aparatul pe care doriti sa il folositi este selectat din lista derulanta Model.
Faceti clic pe fila Setari dispozitiv.

Faceti clic pe Setari scanare dispozitiv.

ControlCenter 4 ' [ESC R

| Corfiguratie
—— Setari dispozitiv

De aici putefi configura setarile aparatului dumneavoastra.
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Capitolul 11

6 Selectati fila Figier. Puteti modifica setarile implicite.

Setari scanare dispozitiv @
Imagine | OCR | E-mail | Figier
Tip fisier \ Dimensiuni figier
1 k [pDF (*.pdf) v] Mic Mare
>4 J
2 (Nume figier (Datz) (Numar)
k CCF 26042012 300k palf Introducere datd in numele de
= figier
Director de destinatie s
3 k C:\Jsers\UserPictures\ControlCenter4\Scan = Afisare director
4 ( Rezolutie Luminozitate
L [ 300 x 300 dpi - |
Tip scanare U 0
(24bit color -
Contrast
5 (meatd“‘-'me”t IR
L[Mzmng?mm (8.3x 11.7in) - 0
[#=]] [C]Decupare automats
=N
Le
=8
Pre-definit [ Setdri complexe ]

[ QK ] [ Revocare ] Se aplica

Selectati PDF (*.pdf) din lista derulanta Tip fisier.
Puteti introduce numele de fisier pe care doriti sa il folositi pentru document.

Puteti salva figierul in directorul implicit sau puteti selecta directorul preferat facand clic

pe butonul -ﬁ| (Navigare).

Puteti selecta o rezolutie de scanare din lista derulanta Rezolutie.

Puteti selecta dimensiunea documentului din lista derulanta Format document.

@ Faceti clic pe OK.
Scanarea unui document ca fisier PDF folosind ecranul tactil

0 incarcati documentul. (Consultati incdrcarea documentelor »» pagina 39.)

9 Apasati pe Scan.

9 Derulati la stdnga sau la dreapta pentru a afisa cdtre fisier.
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Scanarea si salvarea pe calculator

Apasati pe catre fisier.
@ va fi afigat in centrul ecranului tactil fiind evidentiat in culoarea albastra.
Apasati pe OK.

Daca aparatul este conectat la o retea, apasati pe Nume calculator.
Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca doriti sa utilizati setarile implicite, treceti la pasul @.
® Daca doriti sa modificati setarile implicite, treceti la pasul @.

Apasati pe Optiuni.

Apasati pe Definit de la ecranul tactil.
Apasati pe Pornit.

Selectati setarile pentru Tip scanare, Rezolutie, Tip fisier$
Eliminare culoare de fond in functie de necesitati.

Apasati pe OK.

Apasati pe Pornire.
Aparatul va incepe procesul de scanare.

NOTA

Sunt disponibile urmatoarele moduri de scanare.

>

cdatre OCR
catre fisier
cdtre imagine
cdtre media
cdtre e-mail
cdtre server
catre FTP

cdtre retea

Scanare WS1

Numai pentru utilizatorii Windows®. (Windows Vista® SP2 sau versiuni ulterioare Si Windows® 7)

> Ghidul utilizatorului de software: Utilizarea protocolului Web Services (Servicii web) la scanarea in retea

(Windows Vista® SP2 sau o versiune ulterioara si Windows® 7).)
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inlocuirea cartuselor
de cerneala

Aparatul dumneavoastra este prevazut cu un
contor pentru numararea punctelor de
cerneala. Acesta monitorizeaza automat
nivelul de cerneala din cele patru cartuse.
Daca aparatul detecteaza faptul ca un cartus
de cerneala este aproape gol, aparatul va
afisa un mesaj.

Pe ecranul tactil va fi afisat un mesaj indicand
cartusul care are un nivel redus de cerneala
sau trebuie Tnlocuit. Respectati mesajele
afisate pe ecranul tactil pentru a inlocui
cartusele de cerneala in ordinea corecta.

Chiar daca aparatul indica faptul ca trebuie
sa Tnlocuiti un cartus de cerneala, in cartug
mai exista o cantitate redusa de cerneala.
Este necesar sa pastrati o anumita cantitate
de cerneala in cartus pentru a impiedica
uscarea si deteriorarea capului de imprimare
sub actiunea aerului.

A ATENTIE

Daca cerneala intra in contact cu ochii,
spalati-va imediat cu apa si contactati un
medic daca sunteti ingrijorat.
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IMPORTANT

Aparatele multifunctionale Brother sunt
proiectate pentru a folosi un anumit tip de
cerneala si vor functiona la un nivel optim
de calitate si fiabilitate daca sunt utilizate
cu cartuse originale de cerneala Brother.
Brother nu poate garanta performante si
fiabilitate optime daca veti folosi cerneala
sau cartuse de cerneala cu alte
specificatii. De aceea, Brother nu
recomanda utilizarea altor cartuse in afara
celor originale Brother, nici reumplerea
cartuselor uzate cu cerneala din alte
surse. Orice reparatie necesara, ca
urmare a unui defect rezultat din folosirea
altor cerneluri decat cele Brother in acest
echipament, ar putea sa nu fie acoperita
de garantia originala. Va rugam sa
consultati termenii de garantie ai
produsului.

0 Deschideti capacul cartusului de
cerneala.
Daca unul sau mai multe dintre
cartusele de cerneala au ajuns la
sfarsitul duratei de utilizare, pe ecranul
tactil va fi afisat unul din urmatoarele
mesaje: AsN pe 1 fatd numai
imprimare Ssau Tipdrire impos.
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9 Apasati pe maneta de eliberare, 9 Rotiti maneta verde de eliberare de pe
conform indicatiilor din figura, pentru garnitura de protectie portocalie (1) in
deblocarea cartusului indicat pe ecranul sens invers acelor de ceasornic, pana
tactil. Scoateti cartusul din aparat. cand auziti un declic, pentru a desigila

sistemul ermetic de inchidere. Apoi
scoateti garnitura de protectie de
culoare portocalie conform indicatiilor
din figura.

9 Deschideti ambalajul noului cartus de
cerneala avand culoarea indicata pe
ecranul tactil si apoi scoateti cartugul de
cerneala.

IMPORTANT

NU atingeti cartugul in zona indicata (2);
in caz contrar este posibil ca aparatul sa
nu mai detecteze cartusul.
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@ Fiecare culoare are propria pozitie NOTA
corecta. Introduceti cartusul de cerneala

in directia indicatd de sageata de pe + Daca ati inlocuit un cartus de cerneala, de

, 8 exemplu cartusul de culoare neagra, este
eticheta. posibil ca pe ecranul tactil s fie afisat un
mesaj in care sa vi se solicite sa verificati
daca acesta este un cartus nou (de
exemplu Ati efectuat
modificarile Black). Pentru
fiecare cartus nou instalat, apasati pe Da
pentru a reseta contorul pentru
numararea punctelor de cerneala al culorii
respective. In cazul in care cartusul pe

@ fmpingeti cu atentie cartusul de care |-ati instalat nu este unul nou, trebuie
cerneald apasand in spate pe zona sa aE)asa’glv pe Nu. _
marcats cu ,PUSH* (IMPINGE) pana * Daca dupa instalarea cartusului de
cand maneta cartusului se ridica, iar cerneala, pe ecranul tactil, este afigat

apoi inchideti capacul cartusului mesajul Lipsd cartus cernealdsau
P i cap sulut. Detectare impos. verificati daca ati

folosit un cartus nou original Brother si
daca acesta este instalat corect. Scoateti
cartugul de cerneala si reinstalati-l incet
pana cand maneta cartusului se ridica.

IMPORTANT

NU scoateti cartusele de cerneala daca
acestea nu trebuie sa fie inlocuite. In caz
contrar, cantitatea de cerneala se poate
reduce si aparatul nu va sti ce cantitatea
de cerneala a ramas in cartus.

+ NU atingeti fantele in care se introduc
cartugele. In caz contrar, va puteti pata cu
cerneala.

» Daca va patati cu cerneala pe piele sau pe
imbracaminte, spalati imediat zona
respectiva cu sapun sau detergent.

0 Aparatul va reseta automat contorul - Daca incurcati culorile si instalati un
pentru numararea punctelor de cartus de cerneala intr-o pozitie gresita,
cerneala. pe ecranul tactil va fi afigat mesajul

Culoare de cernealada incorecta.
Verificati cartugele de cerneala a caror
culoare nu corespunde cu pozitia
cartugelor de cerneala si mutati-le in
pozitia corecta.

+ Dupa ce ati deschis un cartug de cerneala,
instalati-l in aparat i consumati-l in
termen de sase luni de la instalare.
Folositi cartuge de cerneala care nu au
fost deschise inainte de data de expirare
inscrisa pe ambalajul cartusului.

« NU demontati si nu umblati la cartusul de
cerneala; deoarece acest lucru poate
provoca scurgerea cernelii din cartus.
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Curéta rea §i Verificarea 9 in unitatea ADF, curatati bara alba (1) si

banda de sticla (2) cu o carpa curata,

aparatuIUI care nu lasa scame, inmuiata intr-o

solutie neinflamabila folosita la

o . I curatarea geamurilor.
Curatarea ferestrei de sticla a

scanerului

0 Scoateti aparatul din priza de curent
electric.

9 Ridicati capacul pentru documente (1).
Curatati fereastra de sticla a
scanerului (2) si suprafata din plastic
alb (3) cu o carpa moale, care nu lasa
scame, inmuiata intr-o solutie
neinflamabila folosita la curatarea
geamurilor.

NOTA
Pe langa curatarea benzii de sticla cu o
solutie neinflamabila folosita la curatarea
geamurilor, treceti varful degetului peste
banda de sticla pentru a vedea daca mai
simtiti ceva pe aceasta. Daca simtiti ca
mai exista impuritati sau resturi, curatati
din nou banda de sticla, insistand in zona
respectiva. Este posibil sa fie necesara
repetarea de trei sau patru ori a procesului
de curatare. Pentru verificare, faceti o
copie dupa fiecare curatare.

Daca pe banda Dupa ce banda
de sticla este o de sticla a fost
pata de mizerie curatata, linia
sau de fluid de verticala va
corectare, pe disparea.

mostraimprimata
va aparea o linie
verticala.
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Curatarea capului de
imprimare

Pentru a mentine o buna calitate a imprimarii,
aparatul va curata automat capul de
imprimare atunci cand este necesar. Puteti
efectua manual procesul de curatare daca

exista o problema privind calitatea imprimarii.

Curatati capul de imprimare daca pe paginile
imprimate apar linii orizontale sau spatii goale
in text sau grafica. Puteti curata numai
cartusul negru, trei culori simultan
(galben/cyan/magenta) sau toate cele patru
culori simultan.

La curatarea capului de imprimare se
consuma cerneala. Daca efectuati curatarea
prea des, veti consuma cerneala inutil.

IMPORTANT

NU atingeti capul de imprimare. Atingerea
capului de imprimare poate produce
defectiuni permanente si poate anula
garantia acestuia.

0 Apasati pe .

NOTA

De asemenea, puteti apasa pe m Si pe

Cerneala.

g Apasati pe Curatare.

9 Apasati pe Negru, Culoare sau
Toate.
Aparatul curata capul de imprimare.
Dupa terminarea curatarii, aparatul va
reveni automat in modul Gata de
operare.
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NOTA

« In cazul in care curatati capul de
imprimare de cel putin cinci ori gi
imprimarea nu s-a imbunatatit, incercati
sa instalati un nou cartus original de
cerneala Brother Innobella™ pentru
fiecare culoare care are probleme.
Incercati sa curatati din nou capul de
imprimare de maximum cinci ori. Daca
imprimarea nu s-a imbunatatit, va rugam
sa contactati telefonic serviciul de relatii
cu clientii al Brother sau distribuitorul local
Brother.

* De asemenea, puteti curata capul de
imprimare folosind comenzile
calculatorului dumneavoastra.

(>>» Ghidul utilizatorului de software: Fila
de intretinere (Windows®).)



Verificarea calitatii imprimarii

Daca pe documentele imprimate apar culori
si portiuni de text sterse sau cu linii verticale,
este posibil ca unele duze ale capului de
imprimare sa fie infundate. Puteti controla
acest lucru imprimand o pagina de verificare
a calitatii imprimarii si examinand modelul de
verificare a duzelor.

© Apasati pe [
NOTA

De asemenea, puteti apasa pe TH si pe

Cerneala.

g Apasati pe Printeaza Test.
9 Apasati pe Calit. Imprim.

9 Apasati pe OK.
Aparatul Tncepe imprimarea paginii de
verificare a calitatii imprimarii.

@ Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare de pe pagina.

@ Pe ecranul tactil va fi afisat un mesaj in
care sunteti intrebat daca imprimarea
indeplineste conditiile de calitate.
Urmati indicatiile de mai jos:

B Daca toate liniile sunt clare si vizibile,
apasati pe Da pentru a finaliza
verificarea calitatii imprimarii gi
treceti la pasul @.

B Daca puteti vedea mici linii lipsa ca in
figura de mai jos, apasati pe Nu.

OK Calitate slaba

Operatii regulate de intretinere

e Pe ecranul tactil va fi afigatéd un mesaj
de confirmare a calitatii imprimarii
pentru negru si apoi pentru cele trei
culori.

Apasati pe Da sau Nu.

@ Pe ecranul tactil va fi afigsat un mesaj in
care sunteti intrebat daca doriti sa
incepeti curatarea.

Apasati pe OK.
Aparatul incepe curatarea capului de
imprimare.

@ Dupa finalizarea operatiei de curatare,
apasati pe OK.
Aparatul va imprima din nou pagina de
verificare a calitatii imprimarii. Reveniti
la pasul @.

@ Apasati pe m
Daca ati repetat aceasta procedura de
cel putin cinci ori fara a obtine o calitate
satisfacatoare a imprimarii, inlocuiti
cartusul de cerneala corespunzator
culorii care prezinta probleme.
Dupa inlocuirea cartusului de cerneala,
verificati calitatea imprimarii. Daca
problema persista, repetati curatarea si
procedurile de verificare a imprimarii de
cel putin cinci ori pentru noul cartus de
cerneala. Daca inca mai apar zone in
care cerneala lipseste, va rugam sa
contactati telefonic serviciul de relatii cu
clientii al Brother sau distribuitorul local
Brother.

IMPORTANT

NU atingeti capul de imprimare. Atingerea
capului de imprimare poate produce
defectiuni permanente gi poate anula
garantia acestuia.
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NOTA

Daca una din duzele capului de imprimare
este infundata, mostra imprimata va arata
astfel.

A3, Ledger, Legal, A5, A6, plicuri, Photo
(10 x 15 cm), Photo L (89 x 127 mm),
Photo 2L (13 x 18 cm) si Index Card
(127 x 203 mm)

Dupa curatarea duzei capului de
imprimare, liniile orizontale dispar.

90

Verificarea alinierii imprimarii

Daca aparatul a fost mutat, probabil va fi
nevoie sa reglati alinierea imprimarii in cazul
in care textul imprimat este neclar sau
imaginile sunt sterse.

0 Apasati pe .

NOTA

De asemenea, puteti apasa pe si pe

Cerneals.

9 Apasati pe Printeaza Test.
9 Apéasati pe Aliniament.

@ Apasati pe OK.
Aparatul va incepe imprimarea paginii
de verificare a alinierii.

(A) (B) © (D)

il o i [
il - m - i - [
fm - i - i - ]
I + -+ im -

O ® N O u A W N =

it - o - i -
i - M - M -
I - I - Inn -
I - 1 -~ i - ||
i - i - i - N

@ Pentru modelul ,A”, derulati in sus sau
in jos, sau apasati pe A sau pe ¥ pentru
a afisa numarul testului de imprimare cu
cele mai putine dungi verticale vizibile
(1-9) si apoi apasati pe acesta.
Apasati pe OK.

@ Pentru modelul ,B”, derulati in sus sau
in jos, sau apasati pe A sau pe ¥ pentru
a afisa numarul testului de imprimare cu
cele mai putine dungi verticale vizibile
(1-9) si apoi apasati pe acesta.
Apasati pe OK.



0 Pentru modelul ,C”, derulati in sus sau
in jos, sau apasati pe A sau pe ¥ pentru
a afisa numarul testului de imprimare cu
cele mai putine dungi verticale vizibile
(1-9) si apoi apasati pe acesta.
Apasati pe OK.

@ Pentru modelul ,D”, derulati in sus sau
in jos, sau apasati pe A sau pe ¥ pentru
a afisa numarul testului de imprimare cu
cele mai putine dungi verticale vizibile
(1-9) si apoi apasati pe acesta.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe m

Operatii regulate de intretinere
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Depanarea

In cazul in care considerati ca aparatul dumneavoastra are probleme, consultati mai intai toate
indicatiile de mai jos gi urmati sfaturile de depanare.

Puteti rezolva singuri majoritatea problemelor care apar. Daca aveti nevoie de asistenta
suplimentara, Brother Solutions Center va pune la dispozitie raspunsuri la cele mai recente
intrebari frecvente si sugestii de depanare.

Vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

Identificarea problemei

Verificati mai intai urmatoarele.

B Cablul de alimentare al aparatului este conectat corect si intrerupatorul aparatului este
actionat.

B Toate piesele de protectie au fost scoase.
® in tava de hartie a fost introdusa corect hartia.

B Cablurile de interfata sunt conectate corect la aparat si la calculator, sau conexiunea la reteaua
fara fir este configurata atat pe aparatul cat si pe calculatorul dumneavoastra.

B Mesajele afisate pe ecranul tactil
(Consultati Mesajele de eroare si mesajele de intretinere »» pagina 94.)

Daca nu ati rezolvat problema folosind indicatiile de mai sus, identificati problema si apoi treceti
la pagina sugerata mai jos.

Problemele care apar la manipularea hartiei si la imprimare:

B Dificultati de imprimare »» pagina 115

B Probleme de calitate care apar la imprimarea documentelor »» pagina 116
B Probleme care apar la manipularea hartiei »» pagina 118

B /mprimarea faxurilor primite »» pagina 119

Problemele care apar la folosirea telefonului si a faxului:
B Liniile sau conexiunile telefonice »» pagina 120

B Primirea apelurilor »» pagina 121

B Primirea mesajelor fax »>» pagina 120

B Transmiterea mesajelor fax »» pagina 120
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Problemele care apar la copiere:

B Problemele care apar la copiere »» pagina 121

Problemele care apar la scanare:
B Problemele care apar la scanare »» pagina 122

B Problemele care apar la utilizarea PhotoCapture Center™ »» pagina 122

Problemele care apar la utilizarea programelor software si a retelei:
B Probleme legate de programul software »» pagina 122
B Probleme privind reteaua »» pagina 123

B Problemele care apar la introducerea datelor »» pagina 123
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Mesajele de eroare si mesajele de intretinere

Asa cum se intampla cu orice produs sofisticat de birou, pot aparea erori si poate fi necesara
inlocuirea consumabilelor. In acest caz, aparatul va identifica eroarea sau operatiile necesare de
intretinere si pe ecran va fi afisat mesajul corespunzator. Mai jos, sunt prezentate cele mai
frecvente mesaje de eroare si de intretinere.

Puteti corecta singuri majoritatea erorilor si puteti efectua operatiile necesare de intretinere
regulata. Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, Brother Solutions Center va pune la
dispozitie raspunsuri la cele mai recente intrebari frecvente si sugestii de depanare.

Vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

AN pe 1 fata
numai imprimare

Inlocuire cerneals.

Unul sau mai multe dintre cartusele cu
cerneala colorata au ajuns la sfarsitul
duratei de utilizare.

Puteti utiliza aparatul in modul
monocrom pentru circa patru
saptamani, in functie de numarul de
pagini tiparite.

Tn timp ce acest mesaj este afisat pe
ecranul tactil, orice operatie va fi
efectuata astfel:

B Imprimare

Daca selectati Nuante De Gri din
fila Avansat a driverului
imprimantei, puteti folosi aparatul
ca imprimanta alb-negru.

Daca pe ecran este afigat acest
mesaj, imprimarea pe 2 fete nu
este disponibila.

B Copierea

Daca tipul de hartie selectat este
Hartie Simpla, putetiface copii
alb-negru.

Daca pe ecran este afisat acest
mesaj, copierea pe 2 fete nu este
disponibila.

B Trimiterea mesajelor fax

Daca tipul de hartie selectat este
Hartie Simpla sau
Hart.Inkjet,aparatul vaprimisi
va tipari faxurile in modul
monocrom.

Daca aparatul care expediaza
mesajul transmite un fax color, la
efectuarea protocolului de
autentificare aparatul va cere ca
faxul sa fie transmis in format
monocrom.

Tnlocuiti cartusele de cerneala.
(Consultati Inlocuirea cartuselor de
cerneald »» pagina 84.)

NOTA

In urmatoarele cazuri, aparatul va opri
toate operatiile de imprimare si nu veti
putea folosi aparatul decat dupa ce ati
instalat un nou cartus de cerneala:

» Daca scoateti aparatul din priza
sau scoateti cartusul de cerneala.

+ Daca pentru tipul de hartie este
selectata orice alta optiune cu
exceptia Hartie Simpla sau
Hart.Inkjet.

« (Windows®) Dac3 bifati optiunea
Hartie cu Uscare Lenta din fila
De Baza a driverului imprimantei.

(Macintosh) Daca bifati optiunea
Slow Drying Paper

(Hartie cu uscare lenta) din
fereastra Print Settings

(Setari imprimare) a driverului
imprimantei.

Absorb cern apr plin

Caseta de absorbtie a cernelii sau
caseta de colectare este aproape
plina.

Va rugam sa contactati telefonic
serviciul de relatii cu clientii al Brother
sau distribuitorul local Brother.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Absorb cerneald plin

Caseta de absorbtie a cernelii sau
caseta de colectare este plina.
Acestea sunt componente care
necesita intretinere periodica gi care
pot necesita inlocuire dupa o anumita
perioada de timp pentru a asigura
functionarea optima a aparatului
dumneavoastra Brother. Deoarece
aceste componente necesita
intretinere periodica, inlocuirea lor nu
este prevazuta in garantie. Trebuie sa
inlocuiti aceste articole, iar perioada
de timp Tnainte de Tnlocuirea lor
depinde de numarul de curatari si de
goliri efectuat pentru curatarea
sistemului de cerneald. Aceste casete
colecteaza cantitati de cerneald in
timpul diferitelor operatii de curatare si
golire. De cate ori aparatul efectueaza
operatiile de curatare si golire difera in
functie de diferite situatii. De exemplu,
prin pornirea si oprirea frecventa a
aparatului se vor efectua numeroase
cicluri de curatare deoarece aparatul
efectueaza o curatare la fiecare
pornire. Prin utilizarea altei cerneli, cu
exceptia cernelii originale Brother,
aparatul poate necesita curatari
frecvente deoarece acest tip de
cerneala poate reduce calitatea
imprimarii, iar acest lucru poate fi
rezolvat prin curatare. Daca aparatul
are nevoie de mai multe curatari,
atunci aceste casete se vor umple mai
repede.

NOTA

Este posibil ca reparatiile datorate
utilizarii unor consumabile, altele
decét consumabilele originale
Brother, sé& nu fie incluse in
conditiile de garantie ale
produsului.

Caseta de absorbtie a cernelii sau
caseta de colectare vor trebui sa fie
inlocuite. Contactati serviciul de
asistenta clienti al Brother sau un
centru local de service autorizat de
Brother pentru a efectua operatiile de
intretinere ale aparatului.

Alte motive pentru care se face
curatarea:

1 Dupa ce ati scos hértia blocata,
aparatul va efectua o curatare
automata inainte de a tipari
urmatorul fax primit.

Aparatul efectueaza automat o
curatare daca a fost inactiv mai
mult de 30 de zile (utilizare
ocazionala).

3 Aparatul se va curata automat
dupa ce cartusele pentru o
anumita culoare au fost inlocuite
de 12 ori.

Aparat inutiliz.

Deconectati

dispozitivul de
conectorul fata
opriti aparatul,
iar apoi reporniti-1

la
si

Un dispozitiv defect a fost conectat la
interfata directa USB.

Deconectati dispozitivul de la interfata

directd USB, apoi apasati pe Q
pentru a opri si reporni aparatul.

96




Depanarea

Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Aparat inutiliz.

Va rugam sa
deconectati
dispozitivul USB.

Un dispozitiv USB sau un suport de
stocare USB Flash incompatibil a fost
conectat la interfata directd USB.

Pentru mai multe informatii, vizitati
adresa http://solutions.brother.com/.

Deconectati dispozitivul de la interfata
directda USB. Opriti si apoi reporniti
aparatul.

Blocare document/
prea lung

Documentul nu a fost introdus sau
alimentat corect sau documentul
scanat in unitatea ADF a fost prea
lung.

(Consultati Utilizarea unitatii ADF
>»>» pagina 39.)

(Consultati Blocarea documentelor
>»>» pagina 105.)

Capac deschis.

Capacul scanerului nu este inchis
complet.

Ridicati capacul scanerului si inchideti-
[ din nou.

Capacul cartusului de cerneala nu
este complet inchis.

Inchideti ferm capacul cartugului de
cerneala pana cand se aude un declic.

Conex. Esuata

Ati incercat sa sondati un aparat fax
care nu este Tn modul Asteptare de
conectare.

Verificati modul in care este
configuratéd optiunea de sondare in
celdlalt aparat.

Culoare de cerneala
incorecta

Un cartus de cerneala a fost instalat
intr-o pozitie incorecta.

Verificati cartugele de cerneala a caror
culoare nu corespunde cu pozitia
cartuselor de cerneald gi mutati-le in
pozitia corecta.

Curat. Imposib. XX

Imposibil de
initializat XX

Imprim. Imposib. XX

Scan. Imposibil XX

Aparatul are o problema mecanica.
—SAU—

In aparat se afl& un corp strain, de
exemplu o agrafa pentru hartie sau o
bucata rupta de hartie.

Deschideti capacul scanerului si
scoateti orice corp strain sau bucati de
hartie din interiorul aparatului. Daca
mesajul de eroare este afisat in
continuare, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare pentru cateva
minute i reconectati-I.

(Aparatul poate fi inchis aproximativ
24 de ore fara a pierde faxurile salvate
in memorie. Consultati Transferarea
faxurilor sau raportul Jurnal fax

>»>» pagina 104.)

Date rdmase in

In memoria aparatului au rdmas date

Apasati pe . Aparatul va anula

memorie de imprimat. wa .
comanda de imprimare si o va sterge
din memorie. Incercati sa imprimati din
nou.

Deconectat Cealalti persoana sau faxul celeilalte |Incercati s& transmiteti sau sa primiti

persoane a oprit apelul.

faxul din nou.

Daca apelurile sunt oprite repetat si
utilizati un sistem VolP (Voice over IP),
incercati s& modificati optiunea pentru
Compatibilitate selectand De baza
(pentru VolIP). (Consultati Interferente
pe linia telefonica / VolP

>»> pagina 124.)
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Detectare impos.

Ati instalat prea repede un nou cartus
de cerneala si aparatul nu I-a detectat.

Un cartus de cerneala nu este instalat
corect.

Scoateti noul cartus de cerneala si
reinstalati-l incet pana cand maneta
cartusului se ridica. (Consultati
Inlocuirea cartuselor de cerneald
>»>» pagina 84.)

Daca folositi altd cerneala decét cea
originala Brother, este posibil ca
aparatul sa nu detecteze cartusul de
cerneala.

Tnlocuiti cartusul cu un cartus de
cerneala original Brother. Daca
mesajul de eroare persista, va rugam
sa contactati telefonic serviciul de
relatii cu clientii al Brother sau
distribuitorul local Brother.

Eroare Media

Cardul de memorie este corupt,
formatat incorect sau exista o
problema cu cardul de memorie.

Scoateti cardul de memorie din
unitatea media (slot) a aparatului si
formatati-l corect.

Reintroduceti ferm cardul in slot si
asigurati-va ca acesta se afla in pozitia
corecta. Daca eroarea persista,
verificati unitatea media (slot) a
aparatului introducand un alt card de
memorie despre care stiti sigur ca
functioneaza.

EroareCom.

Datorita legaturii telefonice de proasta
calitate s-a produs o eroare de
comunicatie.

Daca problema continua, sunati
furnizorul de servicii de telefonie si
cereti verificarea liniei telefonice.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Fara Hartie

Aparatul a ramas fara hartie sau hartia
nu este incarcata corect in tava pentru
hartie.

Urmati indicatiile de mai jos:

B Reumpleti tava cu hartie, apoi
apasati pe butonul OK de pe
ecranul tactil.

B Scoateti si reincarcati hartia, apoi
apasati pe butonul OK de pe
ecranul tactil. (Consultati
Incércarea hartiei si a altor
suporturi de imprimare
>»>» pagina 21.)

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Scoateti hartia blocatd urmand pasii
din sectiunea Blocarea imprimantei
sau a hartiei »>» pagina 107.

Daca aceasta eroare se produce mai
des la copierea sau imprimarea fata-
verso, este posibil ca rolele de
alimentare a hartiei sa fie patate cu
cerneala. Curatati rolele de alimentare
a hartiei. (»» Manual avansat

de utilizare: Curétarea rolelor de
alimentare a héartiei.)

Pe suprafata rolelor de antrenare a
hartiei s-a acumulat praf de la hartie.

Curatati rolele de antrenare a hartiei.
(>»>» Manual avansat de utilizare:
Curétarea rolelor de antrenare a
hértiei.)

Capacul de eliminare a blocajelor de
hartie nu este inchis corect.

Capacul de eliminare a blocajelor de
hartie trebuie sa fie inchis corect la
ambele capete. (Consultati Blocarea
imprimantei sau a hértiei

>»>» pagina 107.)

Hartia nu a fost introdusa corect in
pozitia centrala a fantei de alimentare
manuala.

Scoateti hartia gi reintroduceti-o in
centrul fantei de alimentare manuala si
apoi apasati pe butonul OK de pe
ecranul tactil. (Consultati incarcarea
hértiei in fanta de alimentare manuala
>»>» pagina 28.)

Fisier Inexist.

Cardul de memorie sau suportul de
stocare USB Flash introdus Tn unitatea
media nu contine niciun figier .JPG.

Introduceti din nou cardul de memorie
sau suportul de stocare USB Flash in
slot.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Hartie bloc.
[F., Sp.]

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Scoateti hartia blocatd urmand pagii
din sectiunea Hartia este blocata in
partea din fata si din spate a aparatului
>»>» pagina 109.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie
sunt reglate corect in functie de
dimensiunile hartiei.

Tn fanta de alimentare manual au fost
introduse mai multe foi de hartie.

—SAU—

O alta foaie de hartie a fost asezata in
fanta de alimentare manuala inainte
ca pe ecranul tactil sa fie afisat
mesaijul

Asezati hartia in fanta de
alimentare manuald si apoi
apdsati pe [OK].

Nu agezati niciodata mai multe foi de
hartie in fanta de alimentare manuala.
Asteptati pana cand pe ecranul tactil
este afisat mesajul

Asezati hértia in fanta de
alimentare manuald si apoi
apdsati pe [OK]. Tnainte de a
introduce urmatoarea foaie de hartie in
fanta de alimentare manuala.

Scoateti hartia blocatd urmand pagii
din sectiunea Hartia este blocata in
partea din fata si din spate a aparatului
>»>» pagina 109.

Hértie blocata
[Fatd]

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Scoateti hartia blocatd urmand pagii
din sectiunea Hartia este blocata in
partea din faté a aparatului

>»>» pagina 107.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie
sunt reglate corect in functie de
dimensiunile hartiei.

Hértie blocata
[Spate]

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Scoateti hartia blocatd urmand pagii
din sectiunea Hartia este blocata in
partea din spate a aparatului

>»>» pagina 108.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie
sunt reglate corect in functie de
dimensiunile hartiei.

Pe suprafata rolelor de antrenare a
hartiei s-a acumulat praf de la hartie.

Curatati rolele de antrenare a hartiei.
(>»>» Manual avansat de utilizare:
Curétarea rolelor de antrenare a
hértiei.)
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Cauza
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Hartie incorecta

Formatul de hartie definit nu
corespunde cu formatul de hartie din
tava.

Orientarea hartiei nu este corecta
pentru dimensiunea de hartie
selectata.

Nu ati agezat ghidajele pentru hartie
ale tavii in dreptul indicatoarelor
corespunzatoare tipului de hartie
utilizat.

1 Verificati daca dimensiunea hartiei
alese corespunde cu dimensiunea
hartiei din tava.

(Consultati Dimensiunea hértiei
>»>» pagina 33.)

2 Asigurati-va ca ati incarcat hartia
cu orientarea corecta, asezand
ghidajele pentru hartie in dreptul
indicatoarelor corespunzatoare
dimensiunii respective de héartie.
(Consultati Incarcarea hértiei si a
altor suporturi de imprimare
>»>» pagina 21.)

3 Dupa ce ati verificat dimensiunea
si orientarea hartiei, apasati pe
butonul 0K de pe ecranul tactil.

Hub neutilizabil

Un hub sau un suport de stocare USB
Flash cu hub a fost conectat la
interfata directd USB.

Nu pot fi folosite concentratoare (hub-
uri), inclusiv suporturi de stocare USB
Flash prevazute cu un hub.
Deconectati dispozitivul de la interfata
directa USB.

Imagine prea lunga

Proportiile fotografiei sunt neregulate,
astfel incat nu pot fi adaugate efecte.

Alegeti o imagine cu proportii regulate.

Imagine prea mica

Dimensiunea fotografiei este prea
mica pentru a o taia.

Alegeti o imagine mai mare.

Initializare ecran
tactil esuata

Ecranul tactil a fost apasat inainte ca

initializarea la pornire sa se fi terminat.

Asigurati-va ca nimic nu atinge gi nu se
sprijina pe ecranul tactil.

Intre partea inferioar a ecranului tactil
si rama acestuia pot fi blocate
impuritati.

Introduceti o bucata de hartie tare intre
partea inferioara a ecranului tactil si
rama acestuia si miscati-o fnainte si
inapoi pentru a scoate impuritatile.

Lipsa cartus
cerneala

Un cartus de cerneala nu este instalat
corect.

Scoateti noul cartug de cerneala si
reinstalati-l incet pana cand maneta
cartusului se ridica. (Consultati
Inlocuirea cartuselor de cerneald
>»>» pagina 84.)

Media este plina

Pe cardul de memorie sau pe suportul
de stocare USB Flash pe care il
utilizati nu mai este spatiu disponibil

sau acesta contine deja 999 de figiere.

Aparatul poate salva date pe cardul de
memorie sau pe suportul de stocare
USB Flash numai daca acesta contine
mai putin de 999 de fisiere. Stergeti
fisierele nefolosite pentru a elibera
spatiu si apoi incercati din nou.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Memorie fax epuizata

Memoria faxului este plina.

Urmati indicatiile de mai jos:

B Stergeti datele din memorie.
Pentru a avea mai multd memorie,
puteti dezactiva optiunea Receptie
in memorie. (>» Manual avansat
de utilizare: Dezactivarea
operatiunilor de primire in
memorie.)

B Tipariti faxurile din memorie.

(>»>» Manual avansat de utilizare:
Imprimarea unui fax din memorie.)

Memorie Plina

Memoria aparatului este plina.

Daca se desfagoara o operatie de
copiere:

Apasati pe si asteptati finalizarea
celorlalte operatii in desfagurare, iar
apoi incercati din nou.

Pe cardul de memorie sau pe suportul
de stocare USB Flash pe care-| utilizati
nu este suficient spatiu liber pentru
scanarea documentelor.

Apasati pe .

Stergeti fisierele nefolosite de pe
cardul de memorie sau de pe suportul
de stocare USB Flash pentru a elibera
suficient spatiu, apoi reincercati.

Nu rasp./Ocupat

Numarul apelat nu raspunde sau este
ocupat.

Verificati numarul si apoi reincercati.

Putind cerneald

Unul sau mai multe dintre cartusele de
cerneala sunt aproape de sfarsitul
duratei de utilizare. Daca durata de
functionare a unuia dintre cartusele de
cerneala color se apropie de sfarsit si
primiti un fax color, la efectuarea
»protocolului de autentificare” aparatul
dumneavoastra va cere ca faxul sa fie
transmis in format monocrom. Daca
aparatul care transmite are
capacitatea de a converti faxul, faxul
color va fi tiparit pe aparatul
dumneavoastra ca un fax monocrom.

Comandati un nou cartus de cerneala.
Puteti continua imprimarea pana cand
pe ecranul tactil este afisat mesajul
Tipdrire impos. (Consultati
Inlocuirea cartuselor de cerneald

>»>» pagina 84.)

Tava de hértie nu a
fost detectata

Tava pentru hartie nu este introdusa
complet.

Impingeti usor tava pentru hartie
complet in aparat.

Hartia sau un obiect strain a impiedicat
introducerea corecta a tavii pentru
hartie.

Scoateti tava pentru hartie din aparat
si scoateti hartia blocata sau obiectul
strain. Impingeti usor tava pentru
héartie complet in aparat.

Temperat. Inalta Capul de imprimare este prea Lasati aparatul sa se raceasca.
fierbinte.
Temperat. Joasa Capul de imprimare este prea rece. |Lasati aparatul sa se incélzeasca.
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Cauza
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Tipdrire impos.

Inlocuire cerneals.

Unul sau mai multe dintre cartusele de
cerneala au ajuns la sfarsitul duratei
de utilizare. Aparatul va opri toate
operatiile de imprimare. Daca in
memoria aparatului este suficient
spatiu disponibil, faxurile monocrome
vor fi salvate in memorie. Daca un
aparat transmite un fax color, la
efectuarea protocolului de
autentificare aparatul va cere ca faxul
sa fie transmis Tn format monocrom.

Tnlocuiti cartusele de cerneala.
(Consultati Inlocuirea cartuselor de
cerneald »» pagina 84.)

Vol. de cerneald nu
poate fi detectat

Daca folositi altd cerneala decat cea
originala Brother, este posibil ca
aparatul sa nu detecteze volumul de
cerneala.

Tnlocuiti cartusul cu un cartus de
cerneala original Brother. Daca
mesajul de eroare persista, va rugam
sa contactati telefonic serviciul de
relatii cu clientii al Brother sau
distribuitorul local Brother.

103



Afigarea animatiilor care
prezinta erorile

Animatiile care prezinta erorile afiseaza
instructiuni pas cu pas care pot fi folosite in
cazul blocarii hartiei. Puteti citi pagii in
propriul dumneavoastra ritm, apasand pe »
pentru a trece la urmatorul pas si pe 4 pentru
a reveni la pasul anterior.

Transferarea faxurilor sau
raportul Jurnal fax

Daca pe ecranul tactil este afisat mesajul:

B Curat. Imposib. XX
B Tmposibil de initializat XX
B Tmprim. Imposib. XX
B Scan. Imposibil XX

va recomandam sa transferati faxurile pe un
alt aparat fax sau pe calculatorul
dumneavoastra. (Consultati Transferarea
faxurilor pe un alt aparat fax »» pagina 104
sau Transferarea faxurilor pe calculatorul
dumneavoastra »>» pagina 104.)

De asemenea, puteti transfera raportul Jurnal
fax pentru a vedea daca mai sunt faxuri pe
care trebuie sa le transferati. (Consultati
Transferarea raportului Jurnal fax pe un alt
aparat fax »» pagina 105.)

Transferarea faxurilor pe un alt aparat
fax

Daca nu ati configurat identificatorul statiei
dumneavoastra, nu puteti intra in modul de
transfer al faxurilor. (»>» Ghid de instalare si
configurare rapida: Infroduceti informatiile
personale (ID statie).)

Apasati pe pentru a intrerupe
temporar eroarea.

Apasati pe M .

Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa Service.

© 000 ©

Apasati pe Service.

@ Apasati pe Transfer Date.
e Apasati pe Transfer Fax.

@ umatiindicatiile de mai jos:
B Daca pe ecranul tactil este afigat
mesajul Lipsa Date, In memoria
aparatului nu au mai ramas faxuri.

Apasati pe Inchidere si apoi
apasati pe m

B Introduceti numarul de fax catre care
vor fi directionate faxurile.

@ Apasati pe start fax.

Transferarea faxurilor pe calculatorul
dumneavoastra

Puteti transfera faxurile din memoria
aparatului pe calculatorul dumneavoastra.

0 Apasati pe pentru a intrerupe
temporar eroarea.

@ Asigurati-va ca ati instalat
MFL-Pro Suite pe calculator, apoi
porniti programul Primire PC-FAX de la
calculator. (»>» Ghidul utilizatorului de
software: Primire PC-FAX.)

9 Asigurati-va ca ati configurat programul
Primire PC-Fax pe aparat. (»>» Manual
avansat de utilizare: Primirea unui
mesaj PC-Fax (numai pentru
Windows®).)

Daca in memoria aparatului au mai
ramas faxuri, atunci la configurarea
programului Primire PC-Fax, pe ecranul
tactil va fi afisat un mesaj in care sunteti
intrebat daca doriti sa transferati faxurile
pe calculatorul dumneavoastra.

@ umatiindicatiile de mai jos:

B Pentru a transfera toate faxurile pe
calculator, apasati pe Da. Daca
optiunea Examinare fax este
dezactivata, veti fi intrebat daca doriti
sa activati optiunea de imprimare a
unei copii de rezerva.

B Pentru a iesi si pentru a lasa faxurile
in memorie, apasati pe Nu.

@ Apssatipe A



Transferarea raportului Jurnal fax pe
un alt aparat fax

Daca nu ati configurat identificatorul statiei
dumneavoastra, nu puteti intra in modul de
transfer al faxurilor. (»>» Ghid de instalare si
configurare rapida: Infroduceti informatiile
personale (ID statie).)

Apasati pe pentru a intrerupe
temporar eroarea.

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥ pentru a afigsa Service.

Apasati pe Service.
Apasati pe Transfer Date.
Apasati pe Raport de transfer.

Introduceti numarul de fax catre care va
fi directionat raportul Jurnalul fax.

® 9000 060600 ©

Apasati pe start fax.

Depanarea

Blocarea documentelor

Documentele se pot bloca in unitatea ADF
daca nu sunt introduse sau alimentate corect
sau daca sunt prea lungi. Urmati pasgii de mai
jos pentru a elimina un document blocat.

Documentul este blocat in partea de
sus a unitatii ADF

a Scoateti orice hartie neblocata din
unitatea ADF.

@ Deschideti capacul ADF.

9 Scoateti documentul blocat tragénd de
el in sus.

1 Capac ADF

@ inchideti capacul ADF.

@ Apasatipe X

IMPORTANT

Pentru a evita blocarea documentelor,
inchideti corect capacul ADF apasand
usor in centru.
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Documentul este blocat in interiorul
unitatii ADF

0 Scoateti orice hartie neblocata din
unitatea ADF.

9 Ridicati capacul pentru documente.

9 Trageti in afara si spre stanga
documentul blocat.

1 capac pentru documente

9 inchideti capacul pentru documente.

@ Apasatipe X
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Scoaterea documentelor mici, blocate
in unitatea ADF

0 Ridicati capacul pentru documente.

9 Introduceti o bucatéa de hartie rigida, de
exemplu o bucata de carton, in unitatea
ADF pentru a impinge toate bucatile
mici de hartie.

1 capac pentru documente

9 inchideti capacul pentru documente.

9 Apasati pe .



Depanarea

Blocarea imprimantei sau a 9 Ridicati capacul de eliminare a
A gr_x blocajelor de hartie si scoateti hartia
hartiei blocata. ’

Scoateti hartia blocata, in functie de locul
blocarii acesteia in aparat.

Hartia este blocata in partea din fata a
aparatului

Daca pe ecranul tactil este afisat mesajul
Hirtie blocatd [Fata], urmati
indicatiile de mai jos:

0 Scoateti aparatul din priza de curent
electric.

9 Scoateti complet tava de hartie (1) din
aparat.

6 Asigurati-va ca ati cautat cu atentie in
interiorul aparatului, deasupra si
dedesubtul capacului de eliminare a
blocajelor, pentru a scoate orice resturi
de hartie.

aparat.
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NOTA

Asigurati-va ca ati scos suportul pentru
hartie pana cand ati auzit un declic.

0 Reconectati cablul de alimentare.

NOTA

Daca héartia se blocheaza in mod repetat,
este posibil ca in aparat sa fi ramas
blocata o bucata mica de hartie.
(Consultati Operatii suplimentare de
eliminare a blocajelor de héartie

>»>» pagina 112.)

Hartia este blocata in partea din spate
a aparatului

Daca pe ecranul tactil este afigat mesajul
Hirtie blocatd [Spate], urmati
indicatiile de mai jos:

0 Scoateti aparatul din priza de curent
electric.

9 Deschideti capacul de eliminare a
blocajelor de hartie (1) din partea din
spate a aparatului.

108

9 Deschideti capacul din interior (1).

9 Scoateti hartia blocata din aparat.

@ inchideti capacul din interior si capacul
de eliminare a blocajelor de hartie.
Asigurati-va ca toate capacele au fost
inchise corect.

@ Reconectati cablul de alimentare.



Hartia este blocata in partea din fata si
din spate a aparatului

Daca pe ecranul tactil este afisat mesajul
Hirtie bloc. [F., Sp.],urmati
indicatiile de mai jos:

0 Scoateti aparatul din priza de curent
electric.

9 Scoateti complet tava de hartie (1) din
aparat.

9 Ridicati clapeta gi scoateti hartia blocata.

(@]

T

[\

Depanarea

6 Asigurati-va ca ati cautat cu atentie in
interiorul aparatului, deasupra si
dedesubtul capacului de eliminare a
blocajelor, pentru a scoate orice resturi
de hartie.

@ Cu ambele méini, utilizati suporturile
pentru degete de pe lateralele
aparatului si ridicati capacul
scanerului (1) in pozitie deschisa.

0 Scoateti cu atentie hartia blocata (1) din

aparat.
-
& \
=7 1
_/ﬂﬂ
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@ Deplasati capul de imprimare (daca este
necesar) pentru a scoate orice hartie
ramasa in aceasta zona. Asigurati-va ca
in colturile aparatului nu a ramas
blocata hartie (1) si (2).

IMPORTANT
» Daca héartia este blocata sub capul de
imprimare, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare si apoi deplasati

capul de imprimare pentru a scoate hartia.

« Tn cazul in care capul de imprimare se afla
in coltul din dreapta, aga cum este
prezentat in figura, capul de imprimare nu
poate fi mutat. Reconectati cablul de

alimentare. Tineti apasata tasta pana
cand capul de imprimare se deplaseaza in
centru. Apoi, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare si scoateti hartia.

» Daca cerneala ajunge pe piele, spalati
imediat cu sapun si multa apa.
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@ Deschideti capacul de eliminare a
blocajelor de hartie (1) din partea din
spate a aparatului.

. Y
\ /

(@ Deschideti capacul din interior (1).




m Uitati-va cu atentie ca in interiorul
aparatului sa nu ramana nicio hartie
blocata. Daca mai este hartie blocata,
scoateti cu atentie hartia din aparat.

|

@ inchideti capacul din interior si capacul
de eliminare a blocajelor de hartie.
Asigurati-va ca toate capacele au fost

inchise corect.

Depanarea

@ Ridicati capacul scanerului (1) pentru a-
| debloca. impingeti cu atentie suportul
capacului scanerului in jos (2) si
inchideti capacul scanerului (3) cu
ambele maini.

aparat.

NOTA

Asigurati-va ca ati scos suportul pentru
hartie pana cand ati auzit un declic.

@ Reconectati cablul de alimentare.

NOTA
Daca héartia se blocheaza in mod repetat,
este posibil ca in aparat sa fi ramas
blocata o bucata mica de hartie.
(Consultati Operatii suplimentare de
eliminare a blocajelor de héartie
>»>» pagina 112.)
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Operatii suplimentare de eliminare a 9 Ridicati capacul scanerului (1) pentru a-

blocajelor de hartie | debloca. impingeti cu atentie suportul
capacului scanerului in jos (2) si
0 Cu ambele maini, utilizati suporturile inchideti capacul scanerului (3) cu
pentru degete de pe lateralele ambele maini.

aparatului si ridicati capacul scanerului
in pozitie deschisa.

NOTA
In cazul in care capul de imprimare se afla
in coltul din dreapta, aga cum este indicat
in figura, tineti apasat butonul pana
cand capul de imprimare se deplaseaza in
centru.

9 Deschideti capacul fantei de alimentare
manuala.

9 Scoateti aparatul din priza de curent
electric.

112



@ Asezati o singura foaie de hartie groasa

format A4 sau Letter, de exemplu o foaie
de héartie lucioasa, in pozitie Peisaj
(format vedere) in tava manuala de
alimentare.

Impingeti-o in fanta de alimentare
manuala.

NOTA

+ Va recomandam sa folositi hartie
lucioasa.

+ Daca nu impingeti hartia suficient in fanta
de alimentare manuala, aparatul nu o va
alimenta in momentul in care reconectati
cablul de alimentare.

16/

Reconectati cablul de alimentare.
Hartia asezata in fanta de alimentare
manuala va fi alimentata prin aparat si
apoi va fi evacuata.

Cu ambele maini, utilizati suporturile
pentru degete de pe lateralele
aparatului si ridicati capacul scanerului
in pozitie deschisa.

Asigurati-va ca in interiorul aparatului nu
mai este blocata nicio bucata de hartie.
Ridicati capacul scanerului pentru a
debloca zavorul. Impingeti cu atentie
suportul capacului scanerului Tn jos si
inchideti capacul scanerului cu ambele
maini.

Depanarea
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Daca aveti dificultati cu aparatul dumneavoastra

IMPORTANT

+ Pentru asistenta tehnica, contactati telefonic serviciul de asistenta clienti al Brother. Apelurile
telefonice trebuie sa fie efectuate din tara din care ati cumparat aparatul.

« In cazul in care considerati ca aparatul dumneavoastra are probleme, consultati tabelul si
urmati sfaturile de depanare. Puteti rezolva singuri majoritatea problemelor care apar.

+ Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, Brother Solutions Center va pune la dispozitie
raspunsuri la cele mai recente intrebari frecvente si sugestii de depanare.

Vizitati-ne la adresa http://solutions.brother.com/.

114


http://solutions.brother.com/

Dificultati de imprimare

Depanarea

Probleme

Recomandari

Nu se imprima.

Verificati daca a fost instalat si selectat driverul de imprimanta corespunzator.

Verificati daca pe ecranul tactil este afigsat un mesaj de eroare.
(Consultati Mesajele de eroare gi mesajele de intretinere »» pagina 94.)

Asigurati-va ca aparatul este conectat.

(Windows® 7)

Faceti clic pe e/Dispozitive si imprimante. Faceti clic dreapta pe

Brother MFC-XXXXX (unde XXXXX este numele modelului dumneavoastra) si
selectati Vizualizare imprimare. Faceti clic pe Imprimanta si asigurati-va ca
optiunea Utilizare imprimanta offline nu este bifata.

(Windows Vista®)

Faceti clic pe G/Panou de control/Hardware si sunete/Imprimante. Faceti

clic dreapta pe Brother MFC-XXXXX (unde XXXXX este numele modelului
dumneavoastra). Daca imprimanta nu este conectata, va fi afisat mesajul
Utilizare imprimanta in mod conectat. Selectati aceasta optiune pentru a activa
imprimanta.

(Windows® XP)

Faceti clic pe start/Panou de control/Imprimante si alte dispozitive hardware/
Imprimante si faxuri. Faceti clic dreapta pe Brother MFC-XXXXX (unde XXXXX
este numele modelului dumneavoastra). Daca imprimanta nu este conectata, va fi
afisat mesajul Utilizare imprimanta in mod conectat. Selectati aceasta optiune
pentru a activa imprimanta.

Unul sau mai multe dintre cartusele de cerneala au ajuns la sfarsitul duratei de
utilizare.
(Consultati Inlocuirea cartugelor de cerneala »>» pagina 84.)

Documentul nu se va imprima daca in derulatorul driverului imprimantei au ramas
date vechi neimprimate. Deschideti pictograma imprimantei si apoi stergeti toate
datele. Pictograma imprimantei poate fi gasita astfel:

(Windows® 7)

Faceti clic pe G/Dispozitive si imprimante/Imprimante si faxuri.

(Windows Vista®)

Faceti clic pe e/Panou de control/Hardware si sunete/Imprimante.

(Windows® XP)
Faceti clic pe start/Panou de control/Imprimante si alte dispozitive hardware/
Imprimante si faxuri.

(Mac OS X v10.7.x)
Faceti clic pe System Preferences (Preferinte sistem)/Print & Scan
(Imprimanta si scaner).

(Mac OS X v10.5.8, 10.6.x)
Faceti clic pe System Preferences (Preferinte sistem)/Print & Fax
(Imprimanta si fax).

Antetele si subsolurile vor fi afisate
cand documentul este afisat pe
ecran, dar acestea nu sunt afisate
cand documentul este imprimat.

La partea de sus si de jos a paginii se gaseste o zona neimprimabila. Reglati
marginile de sus si de jos ale documentului, pentru a permite afisarea antetului si a
subsolului.

(Consultati Zonele neimprimabile »>» pagina 32.)

Imprimarea nu poate fi efectuata
folosind optiunea ,Punere in
pagina”.

Verificati daca setarile definite pentru dimensiunea hartiei, Tn aplicatie si Tn driverul
imprimantei, sunt identice.
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Dificultati de imprimare (Continuare)

Probleme

Recomandari

Viteza de imprimare este prea mica.

Incercati s& schimbati setérile driverului imprimantei. Pentru a imprima la rezolutie
maxima, datele au nevoie de mai mult timp pentru a fi procesate, trimise si
imprimate. Incercati si celelalte setéri de calitate din driverul imprimantei, selectand

fila Avansat (Windows®) sau Color Settings (Setari culori) (Macintosh). Faceticlic

pe Setari culori (Windows®) sau Advanced Color Settings
(Setari avansate culori) (Macintosh) si asigurati-va ca ati debifat optiunea
Intensificare Culoare.

Dezactivati caracteristica de imprimare fara margini. Imprimarea fara margini este
mai lentd decét imprimarea obignuita.

(>>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (Windows®)

(»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea faxurilor
(Macintosh).)

Caracteristica Imbunatatire culoare
nu functioneaza corect.

Daca datele imaginii din aplicatia dumneavoastra nu sunt in intregime color (de ex.
in 256 de culori), functia Tmbunatatire culoare nu va putea fi utilizatd. In cazul in
care caracteristica Imbunatatire culoare este activata, utilizati date cu adancimea
de culoare egala cu cel putin 24 biti.

Aparatul nu imprima din aplicatia
Adobe® lllustrator®.

Incercati sa reduceti rezolutia de imprimare.

(»> Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (Windows®).)
(»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea faxurilor
(Macintosh).)

Probleme de calitate care apar la imprimarea documentelor

Probleme

Recomandari

Calitate slaba a imprimarii.

Verificati calitatea imprimarii. (Consultati Verificarea calitatii imprimatrii
»>» pagina 89.)

Asigurati-va ca setarea definitd pentru Suport Imprimare in driverul imprimantei
sau pentru Tip hartie in meniul aparatului corespunde tipului de héartie utilizat.
(Consultati Tipul de hértie »» pagina 33.)

(»> Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea (Windows®).)

(»>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimarea si trimiterea faxurilor
(Macintosh).)

Verificati cartusele de cerneala pentru a stabili daca acestea nu sunt prea vechi.
Urmatorii factori pot cauza uscarea cernelii:

B Expirarea termenului de valabilitate inscris pe ambalajul cartusului. (Cartusele
originale Brother pot fi folosite pe o perioada de pana la doi ani daca sunt
pastrate in ambalajul original.)

B Cartusul de cerneala este instalat in aparat de peste sase luni.

B Este posibil ca inainte de utilizare cartusul de cerneala sa nu fi fost depozitat
corect.

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™. Brother nu
recomanda utilizarea altor cartuse Tn afara celor originale Brother, nici reumplerea
cartuselor uzate cu cerneala din alte surse.

Asigurati-va ca utilizati unul din tipurile recomandate de hartie.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate »» pagina 34.)

Temperatura ambianta recomandata pentru aparatul dumneavoastra este cuprinsa
intre 20 °C si 33 °C.
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Depanarea

Probleme de calitate care apar la imprimarea documentelor (Continuare)

Probleme

Recomandari

Pe paginile cu text sau grafica apar
linii orizontale.

A3, Ledger, Legal, A5, A6, plicuri,
Photo (10 x 15 cm), Photo L

(89 x 127 mm), Photo 2L

(13 x 18 cm) si Index Card

(127 x 203 mm)

Curatati capul de imprimare. (Consultati Curatarea capului de imprimare
»>» pagina 88.)

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Tncercati sa folositi tipurile recomandate de hartie.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate »>» pagina 34.)

Pentru a prelungi durata de viaté a capului de imprimare, pentru o utilizare
economica a cartugului de cerneala si pentru a mentine calitatea imprimarii, nu se
recomanda scoaterea frecventa din priza a aparatului si/sau lasarea aparatului
scos din priza perioade indelungate de timp. Pentru inchiderea aparatului se

recomanda folosirea butonului @ Utilizarea @ permite o alimentare minima

cu energie a aparatului, asigurand efectuarea unor curatari periodice ale capului de
imprimare.

Aparatul imprima pagini albe.

Curatati capul de imprimare. (Consultati Curatarea capului de imprimare
»>» pagina 88.)

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Pentru a prelungi durata de viaté a capului de imprimare, pentru o utilizare
economica a cartugului de cerneala si pentru a mentine calitatea imprimarii, nu se
recomanda scoaterea frecventa din priza a aparatului si/sau lasarea aparatului
scos din priza perioade indelungate de timp. Pentru Tnchiderea aparatului se

recomanda folosirea butonului . Utilizarea permite o alimentare minima

cu energie a aparatului, asigurand efectuarea unor curatari periodice ale capului de
imprimare.

Caracterele si liniile sunt neclare.

Verificati alinierea imprimarii. (Consultati Verificarea alinierii imprimarii
»>» pagina 90.)

Textul sau imaginile imprimate sunt
inclinate.

Asigurati-va ca hartia este Incarcata corect in tava de hartie si ca ghidajele pentru
hartie sunt reglate corect. (Consultati Incdrcarea hartiei gi a altor suporturi de
imprimare »>» pagina 21.)

Verificati daca ati inchis corect capacul de eliminare a blocajelor de hartie.

Tn centrul paginii imprimate, la
partea de sus, apar pete de
cerneala.

Asigurati-va ca hartia nu este prea groasa sau sifonata.
(Consultati Hartia si alte suporturi de imprimare acceptate »>» pagina 34.)

Paginile imprimate par murdare sau
cerneala pare sa curga.

Asigurati-va ca utilizati tipurile recomandate de hartie. (Consultati Hartia si alte
suporturi de imprimare acceptate »>» pagina 34.) Nu atingeti héartia Thainte de
uscarea cernelii.

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Daca folositi hértie foto, asigurati-va ca ati definit corect tipul de hartie. Daca
imprimati o fotografie de pe calculatorul dumneavoastra, definiti optiunea
Suport Imprimare din driverul imprimantei.
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Probleme de calitate care apar la imprimarea documentelor (Continuare)

Probleme

Recomandari

Cerneala pateaza sau se scurge
daca folositi hartie lucioasa.

Verificati care este fata si care este dosul hartiei. Asezati suprafata lucioasa
(suprafata de tiparit) cu fata in jos. (Consultati Tipul de hartie »» pagina 33.)

Daca folositi hartie foto lucioasa, asigurati-va ca ati definit corect tipul de hartie.

Tipariturile sunt murdare sau hartia
se blocheazé daca utilizati hartie A3.

(Imprimare PC pentru Windows®)

Verificati optiunea Hartie cu Uscare Lenta din fila De Baza a driverului
imprimantei.

(Imprimare PC pentru Macintosh)

Selectati din lista verticala Print Settings (Setari imprimare) si apoi bifati optiunea
Slow Drying Paper (Hartie cu uscare lenta) din driverul imprimantei.

(Copiere)

Reglati densitatea de copiere pentru a obtine copii mai deschise la culoare.
(»>» Manual avansat de utilizare: Reglarea densitétii.)

Petele apar pe verso sau in partea
de jos a paginii.

Asigurati-va ca cilindrul imprimantei nu este murdar de cerneala. (»>» Manual
avansat de utilizare: Curatarea cilindrului imprimantei.)

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Asigurati-va ca utilizati clapeta suportului pentru hartie.
(Consultati Incércarea hartiei si a altor suporturi de imprimare »» pagina 21.)

Asigurati-va ca rolele de alimentare a hartiei nu sunt murdare de cerneala.
(»>» Manual avansat de utilizare: Curatarea rolelor de alimentare a hértiei.)

Aparatul imprima linii dense pe
pagina.

(Numai pentru Windows®)
Bifati optiunea Inversare din fila De Baza a driverului imprimantei.

Documentele imprimate sunt
sifonate.

(Windows®)
Din fila Avansat a driverului imprimantei, faceti clic pe Setari culori si deselectati
optiunea Tiparire Bi-Directionala.

(Macintosh)

Tn driverul imprimantei, selectati Print Settings (Set&ri imprimare), faceti clic pe
Advanced (Avansat), selectati Other Print Options (Alte optiuni de imprimare) si
debifati optiunea Bi-Directional Printing (Imprimare bidirectionala).

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Probleme care apar la manipularea hartiei

Dificultati

Recomandari

Aparatul nu alimenteaza hartia.

Daca pe ecranul tactil este afisat mesajul Blocaj hartie si inca mai aveti probleme,
consultati Mesajele de eroare si mesajele de intretinere »» pagina 94.

Daca nu mai este hartie, incarcati o noua stiva de hartie in tava.

Daca in tava este hartie, verificati daca aceasta este asezata drept. Daca hartia
este ondulata, aceasta trebuie indreptata. Uneori este suficient sa scoateti stiva
de hértie si sa o intoarceti, apoi agezati Tnapoi hartia in tava pentru hartie.

Micsorati cantitatea de hartie din tava si apoi reincercati.

Curatati rolele de antrenare a hartiei.

(»>» Manual avansat de utilizare: Curatarea rolelor de antrenare a hartiei.)

Hartia foto nu este alimentata
corect.

Cand imprimati pe héartie foto Brother, incarcati o coala suplimentara din acelasi
tip de hartie foto in tava de hartie. Tn pachetul cu hartie a fost inclus& o coala
suplimentara in acest scop.
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Depanarea

Probleme care apar la manipularea hartiei (Continuare)

Dificultati

Recomandari

Aparatul alimenteaza mai multe
pagini.

Urmati indicatiile de mai jos:
(Consultati Incédrcarea hértiei si a altor suporturi de imprimare »» pagina 21.)
B Asigurati-va ca hartia este incarcata corect in tava pentru hartie.

B Scoateti toata hartia din tava si rasfoiti bine hartia, apoi puneti hartia Thapoi Tn
tava.

B Nu impingeti hartia prea mult.

Verificati daca ati inchis corect capacul de eliminare a blocajelor de hartie.
(Consultati Hartia este blocata in partea din spate a aparatului »» pagina 108.)

Asigurati-va ca placa de baza din tava pentru hartie nu este murdara. (»>» Manual
avansat de utilizare: Curéatarea rolelor de antrenare a hartiei.)

Hartia s-a blocat.

Consultati Blocarea imprimantei sau a hartiei »>» pagina 107. Asigurati-va ca
ghidajele pentru hartie sunt reglate corect in functie de dimensiunile hartiei.

S-a produs din nou un blocaj de
hartie.

Daca hartia se blocheaza in mod repetat, este posibil ca in aparat sa fi ramas
blocata o bucata micé de hartie. Asigurati-va ca héartia nu mai este blocata in
aparat. (Consultati Operatii suplimentare de eliminare a blocajelor de hértie
»>» pagina 112.)

Hartia se blocheaza daca folositi
copierea sau imprimarea fata-
verso.

Utilizati una dintre setarile pentru prevenirea blocajelor, Pe 2 fete 1 sau
Pe 2 fete 2.

Pentru copiere
(>»>» Manual avansat de utilizare: Copiere pe 2 fete.)

Pentru imprimare

(>>» Ghidul utilizatorului de software: Fafa-verso / Brogura (Windows®).)
(>>» Ghidul utilizatorului de software: Imprimare fata-verso (Macintosh).)

Daca blocarea hartiei se produce mai des la copierea sau imprimarea fata-verso,
este posibil ca rolele de alimentare a hartiei sa fie patate cu cerneald. Curatati
rolele de alimentare a hartiei. (»>» Manual avansat de utilizare: Curéatarea rolelor
de alimentare a hartiei.)

Imprimarea faxurilor primite

Probleme

Recomandari

B Imprimarea condensata
B Dungi orizontale

B Secventele de la partea de sus
si de la partea de jos sunt taiate

B Linii lipsa

In general, aceasta se datoreaza unei conexiuni telefonice proaste. Faceti o
copie; Tn cazul in care copia este buna, probabil conexiunea este proasta, cu
zgomote si perturbatii pe linia telefonica. Rugati expeditorul sa retransmita faxul.

Linii verticale negre la receptie.

Scanerul expeditorului poate fi murdar. Cereti expeditorului sa faca o copie pentru
a vedea daca aparatul cu care se face expedierea are probleme. Incercati sa
receptionati folosind un alt aparat fax.

Marginile din stadnga si din dreapta
sunt tdiate sau o singura pagina
este imprimata pe doua pagini.

Daca faxurile primite sunt impartite si imprimate pe doua pagini sau daca este
imprimata o pagina alba suplimentara, este posibil ca setarile definite pentru
dimensiunea hartiei sa nu fie corecte.

(Consultati Dimensiunea hartiei »» pagina 33.)

Activati functia de reducere automata. (»>» Manual avansat de utilizare:
Imprimarea unui fax primit de dimensiuni reduse.)

Faxurile color primite vor fi
imprimate numai in format
monocrom.

Tnlocuitj cartusele de cerneala color care au ajuns la sfarsitul duratei de
functionare si apoi cereti expeditorului sa retransmita faxul.
(Consultati inlocuirea cartuselor de cerneald »» pagina 84.)
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Liniile sau conexiunile telefonice

Probleme

Recomandari

Numarul nu poate fi format.
(Lipsa ton de apel)

Verificati conexiunile cablului de telefon.

Schimbati setarile definite pentru ton/puls. (»» Ghid de instalare si configurare
rapida.)

Daca nu aveti ton de apel, conectati la mufa aparatului un telefon si un cablu de
linie telefonica care stiti ca functioneaza. Apoi ridicati receptorul telefonului extern
si asteptati sa auziti tonul. Daca nu se aude niciun ton, cereti companiei care va
ofera servicii de telefonie sa verifice linia si/sau priza de telefon.

Aparatul nu raspunde cand este
apelat.

Asigurati-va ca aparatul este in modul corect de receptie pentru configurarea
dumneavoastra.

(Consultati Alegerea unui mod de receptie »» pagina 47.) Verificati daca aveti
ton. Dacé este posibil, sunati aparatul si vedeti daca acesta raspunde. Daca nici
acum nu raspunde, verificati conectarea cablului de telefon. Daca telefonul nu
suna cand apelati aparatul, cereti companiei care va ofera servicii de telefonie sa
verifice linia.

Primirea mesajelor fax

Probleme

Recomandari

Nu pot primi un fax.

Daca ati conectat aparatul la un sistem PBX sau ISDN, definiti setarile din meniu
de configurare a tipului de linie telefonica in functie de tipul de linie telefonica
folosit. (Consultati Configurarea tipului de linie telefonica »» pagina 55.)

Transmiterea mesajelor fax

Probleme

Recomandari

Nu pot transmite un fax.

Verificati toate conexiunile cablului de telefon. Asigurati-va ca ati conectat cablul de
telefon la priza de telefon din perete si la mufa inscriptionata LINE de pe aparat.

Imprimati un raport de verificare a transmisiei si verificati daca a aparut vreo eroare.
(»>» Manual avansat de utilizare: Rapoarte.)

Contactati administratorul pentru a verifica setarile definite pentru Secure Function
Lock (Blocarea securizata a functiilor).

Cereti destinatarului sa verifice daca in aparat este hartie.

Calitatea slaba a faxului transmis.

Incercati sa schimbati rezolutia selectand Fina sau S. Fina. Faceti o copie pentru
a verifica functionarea scanerului aparatului. Daca nu obtineti o copie de calitate,
curatati scanerul. (Consultati Curatarea ferestrei de sticla a scanerului

»>» pagina 87.)

Tn raportul de verificare a transmisiei
se spune ,REZULTAT:EROARE".

Probabil c& pe linie sunt pentru moment paraziti sau perturbatii. Incercati sa
transmiteti faxul din nou. Daca trimiteti un mesaj PC FAX si in raportul de verificare
a transmisiei este afisat mesajul ,REZULTAT:EROARE”, memoria aparatului este
insuficienta. Pentru a elibera mai multa memorie, puteti dezactiva functia de
receptie in memorie (>» Manual avansat de utilizare: Dezactivarea operatiunilor
de primire in memorie.), imprimarea faxurilor din memoria aparatului (»» Manual
avansat de utilizare: Imprimarea unui fax din memorie.) sau anulati operatia de
transmitere a unui fax intarziat sau operatia de sondare. (Consultati Anularea
transmiterii unui fax in derulare »» pagina 45.) (»>» Manual avansat de utilizare;
Verificarea si anularea comenzilor ramase.) Daca problema persista, cereti
companiei care va ofera serviciile de telefonie sa verifice linia telefonica.

Daca primiti des erori de transmisie datorita unor eventuale interferente de pe linia
telefonica, incercati sa modificati setarile de compatibilitate ale aparatului selectand
De bazd (pentru VoIP).

(Consultati Interferente pe linia telefonica / VolP »» pagina 124.)

Daca ati conectat aparatul la un sistem PBX sau ISDN, definiti setarile din meniu
de configurare a tipului de linie telefonica in functie de tipul de linie telefonica folosit.
(Consultati Configurarea tipului de linie telefonica »» pagina 55.)

Linii verticale negre la transmitere.

Liniile negre verticale care apar pe faxurile transmise sunt cauzate in general de
petele de murdarie sau de fluid de corectare de pe banda de sticla. Curatati banda
de sticla. (Consultati Curatarea ferestrei de sticla a scanerului »» pagina 87.)
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Primirea apelurilor

Depanarea

Probleme

Recomandari

Aparatul va ,auzi’ o voce ca un ton
CNG.

Daca functia Detectare fax este activata, aparatul dumneavoastra este mai
sensibil la sunete. Acesta poate interpreta din greseald anumite voci sau muzica
de pe linia telefonica ca fiind un aparat fax care apeleaza si va raspunde cu tonuri

folosite la receptia faxurilor. Dezactivati aparatul apasand pe . Tncercatj sa

evitati aceasta problema prin dezactivarea functiei Detectare fax.
(Consultati Detectare fax »» pagina 51.)

Trimiterea unui apel fax catre
aparat.

Daca ati raspuns la apel de la un telefon extern sau de la o extensie, introduceti
codul de activare de la distanta (codul implicit din fabricatie este * 5 1). Daca ati
raspuns de la un telefon extern, apasati pe Start fax gi apoi apasati pe
Primire pentru a primi faxul. Cand aparatul a raspuns, inchideti telefonul.

Functii speciale pe o linie
individuala.

Daca aveti activata functia Apel in asteptare, Mesagerie vocala, un robot telefonic,
un sistem de alarma sau o alta caracteristica speciala instalata pe aceeasi linie
individuala cu aparatul dumneavoastra, acestea pot crea probleme la primirea sau
trimiterea faxurilor.

De exemplu: daca sunteti abonat la serviciul Apel in asteptare sau la un alt
serviciu special si semnalul corespunzator acestui serviciu este receptionat prin
intermediul liniei de telefon in timp ce aparatul primeste sau trimite un fax,
semnalul poate intrerupe temporar faxurile. Caracteristica ECM (mod corectie
erori) a aparatelor Brother va poate ajuta sa rezolvati aceasta problema. Aceasta
conditie are legatura cu industria de sisteme de telefonie si este comuna tuturor
aparatelor care trimit sau primesc informatii pe o linie individuala, pe care se
primesc si anumite functii speciale. Daca evitarea oricarei intreruperi cat de mici
este cruciala pentru afacerile dumneavoastra, atunci se recomanda sa folositi o
linie telefonica separata pe care sa nu instalati functii speciale.

Problemele care apar la copiere

Probleme

Recomandari

Copiere imposibila.

Contactati administratorul pentru a verifica setarile definite pentru Secure
Function Lock (Blocarea securizata a funcitiilor).

Pe copii apar linii sau dungi
verticale de culoare neagra.

Liniile verticale negre care apar pe copii sunt cauzate in general de petele de
murdarie sau de fluidul de corectare de pe banda de sticla. Curatati banda de
sticla, fereastra de sticla a scanerului, bara alba si plasticul alb de deasupra
acestora. (Consultati Curatarea ferestrei de sticlad a scanerului »» pagina 87.)

Daca folositi unitatea ADF, obtineti
copii de proasta calitate.

Incercati sa folositi fereastra de sticla a scanerului. (Consultati Utilizarea ferestrei
de sticla a scanerului »» pagina 40.)

Functia de incadrare in pagina nu
functioneaza corect.

Asigurati-va ca documentul sursé nu este inclinat.
Repozitionati document gi reincercati.

121




Problemele care apar la scanare

Probleme

Recomandari

La Thceperea scanarii apar erori
TWAIN sau WIA. (Windows®)

Asigurati-va ca ati selectat driverul Brother TWAIN sau WIA ca sursa primara in
aplicatia de scanare. De exemplu, in programul Nuance™ PaperPort™ 12SE,
faceti clic pe Setari scanare, Selectare pentru a selecta driverul TWAIN/WIA
Brother.

La Tnceperea scanarii apar erori
TWAIN sau ICA. (Macintosh)

Asigurati-va ca ati instalat driverul TWAIN Brother ca sursa primara.

In PageManager, faceti clic pe File (Fisier), Select Source (Selectare sursa) si
selectati driverul TWAIN Brother.

De asemenea, utilizatorii Mac OS X v10.6.x si 10.7.x pot scana documente
folosind driverul pentru scaner ICA. (»» Ghidul utilizatorului de software:
Scanarea unui document folosind driverul ICA (Mac OS X v10.6.x, 10.7.x).)

Aplicatia OCR nu functioneaza.

Tncercati s& mariti rezolutia scanerului.
(Macintosh)

Tnainte de utilizare, programul Presto! PageManager trebuie descércat si instalat.
Pentru informatii suplimentare, consultati Accesarea serviciului de asistenta
Brother (Macintosh) »» pagina 5.

Daca folosind unitatea ADF,
obtineti copii scanate de proasta
calitate.

Tncercati sa folositi fereastra de sticl& a scanerului. (Consultati Utilizarea ferestrei
de sticla a scanerului »» pagina 40.)

Problemele care apar la utilizarea PhotoCapture Center™

Probleme

Recomandari

Discul amovibil nu functioneaza
corect.

1 Scoateti cardul de memorie sau suportul de stocare USB Flash si introduceti-
| din nou.

2 Daca ati incercat sa folositi comanda ,Scoatere” din Windows®, scoateti
cardul de memorie sau suportul de stocare USB Flash inainte de a continua.

3 Daca apare un mesaj de eroare cand incercati sa scoateti cardul de memorie
sau suportul de stocare USB Flash, inseamna ca respectivul card este
accesat in acel moment. Agteptati putin si incercati din nou.

4 Daca niciuna dintre solutile de mai sus nu functioneaza, opriti calculatorul si
aparatul si porniti-le din nou.

Discul amovibil nu poate fi accesat
de pe calculator.

Asigurati-va ca ati introdus corect cardul de memorie sau suportul de stocare USB
Flash.

O parte a fotografiei lipseste din
imaginea imprimata.

Asigurati-va ca optiunile pentru imprimarea fara margini si decupare sunt
dezactivate. (»>» Manual avansat de utilizare: Imprimarea fara margini si
Decuparea.)

Probleme legate de programul software

Probleme

Recomandari

Programul software nu poate fi
instalat sau imprimarea este
imposibila.

(Numai pentru Windows®)
Rulati programul Repara MFL-Pro Suite de pe discul CD-ROM. Acest program
va repara si va reinstala programul software.

,Dispozitiv ocupat”

Asigurati-va ca aparatul nu afiseaza un mesaj de eroare pe ecranul tactil.

Nu pot fi imprimate imagini din
aplicatia FaceFilter Studio.

(Windows®)

Pentru a utiliza FaceFilter Studio, trebuie sa instalati aplicatia FaceFilter Studio de
pe discul CD-ROM furnizat impreuna cu aparatul. (»>» Ghid de instalare si
configurare rapida.)

De asemenea, Tnainte de a porni FaceFilter Studio pentru prima oara, verificati
daca aparatul Brother este deschis si conectat la calculator. Acest lucru va va
permite sa accesati toate functiile disponibile Tn FaceFilter Studio.
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Probleme privind reteaua

Depanarea

Probleme

Recomandari

Imprimarea in retea este imposibila.

Asigurati-va ca aparatul este deschis si conectat si ca este in modul Gata de
operare. Imprimati un raport de configurare a retelei (»» Manual avansat

de utilizare: Rapoarte.) si verificati setarile retelei imprimate in aceasta lista.
Reconectati cablul de retea LAN la hub pentru a verifica daca ati conectat corect
cablurile si conexiunile retelei. Daca este posibil, incercati s& conectati aparatul la
un alt port al hub-ului utilizand un cablu diferit. In cazul in care conexiunile sunt
facute corect, pe ecranul aparatului va fi afisat timp de 2 secunde mesaijul

LAN Actiw.

Daca utilizati o conexiune fara fir sau aveti probleme de retea »>» Ghidul
utilizatorului de retea: Depanarea.

Caracteristica de scanare in retea
nu functioneaza.

Trebuie sa configurati programul software de securitate / paravanul de protectie
produs de terti pentru a permite scanarea in retea. Pentru a adauga portul 54925
pentru scanare in retea, introduceti informatiile de mai jos:

In campul Denumire: introduceti orice descriere, de exemplu Brother NetScan.
Tn campul Numar port: introduceti 54925.
Tn campul Protocol: este selectat UDP.

Va rugam sa consultati manualul de instructiuni primit la cumpararea programului
software de securitate / paravanului de protectie produs de terti sau sa contactati
producatorul programului.

(Macintosh)

Reselectati reteaua aparatului din fereastra Device Selector (Selector dispozitiv)
a meniului pop-up Model din ecranul principal ControlCenter2.

n cazul in care caracteristica de
retea Primire PC-Fax nu
functioneaza.

(Numai pentru Windows®)

Trebuie sa configurati programul software de securitate / paravan de protectie produs
de terti pentru a permite accesul programului Receptie PC-Fax. Pentru a adauga
portul 54926 pentru Primire PC-Fax in retea, introduceti informatiile de mai jos:

Tn campul Denumire: introduceti orice descriere, de exemplu Brother PC-FAX Rx.
Tn campul Numar port: introduceti 54926.
Tn campul Protocol: este selectat UDP.

Va rugdm sa consultati manualul de instructiuni primit la cumpararea programului
software de securitate / paravanului de protectie produs de terti sau sa contactati
producatorul programului.

Programul Brother nu poate fi
instalat.

(Windows®)

Daca programul dumneavoastra software de securitate afiseaza un mesaj de
avertizare in timpul instalarii MFL-Pro Suite, permiteti accesul la retea al
urmatoarelor programe.

(Macintosh)

Daca utilizati o functie de paravan de protectie a programului de securitate

antispion sau antivirus, dezactivati-o temporar si apoi instalati programul software
Brother.

Nu se poate conecta la reteaua fara
fir.

Investigati problema folosind Raport WLAN.
Apasati pe ﬁm , Toate setdrile siapoiderulati in sus sau in jos sau apasati

pe A sau pe Y pentru a afisa Print Rapoarte. Apasati pe Print Rapoarte.
Derulati in sus sau in jos sau apasati pe A sau pe ¥ pentru a afisa Raport WLAN
si apoi apasati pe Raport WLAN. (»» Ghidul utilizatorului de retea.)

Problemele care apar la introducerea datelor

Probleme

Recomandari

Tastatura numerica nu
functioneaza la introducerea
numerelor sau a caracterelor.

Pentru a introduce informatii folositi tastatura afisata pe ecranul tactil.
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Detectarea tonului de apel

Daca trimiteti un fax in mod automat, in mod
implicit aparatul va astepta o anumita
perioada de timp fixa inainte de a incepe sa
formeze numarul respectiv. Prin schimbarea
setarilor folosite pentru tonul de apel
Detectare, puteti face ca aparatul sa
formeze numarul imediat ce a fost detectat
tonul de apel. Aceasta setare poate
economisi timp la trimiterea unui fax catre mai
multe numere de telefon diferite. Daca
modificati aceasta setare gi incepeti sa aveti
probleme |la formarea numerelor, selectati din
nou optiunea Fara Detectare.

0 Apasati pe m :

Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Setare Initial.

Apasati pe Setare Initial.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa Ton Apel.

Apasati pe Ton Apel.

Apasati pe Detectare sau
Fara Detectare.

© 00 06 060

Apasati pe m

124

Interferente pe linia
telefonica / VolP

Daca aveti probleme la trimiterea sau la
primirea unui fax datorita unor eventuale
interferente de pe linia telefonica, puteti
modifica setarile definite pentru
compatibilitate, pentru a reduce viteza
modemului $i pentru a minimiza erorile.

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa
Setare Initial.

Apasati pe Setare Initial.

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe ¥ pentru a afisa Compatibil.

Apasati pe Compatibil.

0® 0 009

Apasati pe Inalt, Normal sau
De baza (pentru VoIP).

B De bazd (pentru VoIP) reduce
viteza modemului la 9.600 bps si
dezactiveaza primirea faxurilor color
si ECM, cu exceptia trimiterii faxurilor
color. Daca interferentele nu sunt o
problema recurenta pe linia telefonica,
este de preferat sa folositi aceasta
functie numai daca este nevoie.

Pentru a imbunatati compatibilitatea
cu majoritatea serviciilor VolP,
Brother recomanda schimbarea
setarilor de compatibilitate prin
selectarea optiunii De baza
(pentru VoIP).

B Normal defineste viteza modemului
la valoarea de 14.400 bps.

B Tnalt mareste viteza modemului la
33.600 bps. (setari implicite din
fabrica)

© Apasatipe I

NOTA

VolIP (Voice over IP) este un sistem de
telefonie care utilizeaza o conexiune la
internet, in locul unei linii traditionale de
telefon.



Informatii despre
aparat

Verificarea numarului serial

Puteti afla numarul serial al aparatului de pe
ecranul tactil.

0 Apasati pe TH :

g Apasati pe Toate setdrile.

9 Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau pe VY pentru a afisa
Info. aparat.

9 Apasati pe Info. aparat.

@ Apasati pe Nr.Serial.
Seria si numarul aparatului vor fi afisate
pe ecranul tactil.

@ Apasati pe m

Functii de resetare

Sunt disponibile urmatoarele functii de
resetare:

1 Retea

Puteti reseta parametrii serverului de
imprimare la setarile implicite din
fabricatie, de exemplu, informatiile despre
parola si adresa IP.

2 Agendd si fax

Functia Agenda & Fax reseteaza
urmatoarele setari:

B Agenda
(Agenda si configurare grupuri)
B Actiuni fax programate in memorie

(Transmisiune pentru sondaj, Fax
intarziat si Transmisie grup intarziata)

B |dentificator statie

(Nume si numar)

Depanarea

B Optiuni de fax la distanta
(Directionare fax)
B Setari raport

(Raport de verificare a transmisiei,
Agenda si Jurnal fax)

W |storic
(Apeluri efectuate)
B Faxuri in memorie
3 Toate setdrile

Puteti readuce toate setarile la setarile
implicite din fabricatie.

Brother va recomanda sa efectuati
aceasta procedura inainte de a da
aparatul unei alte persoane sau inainte de
a arunca aparatul.

NOTA

Inainte de a selecta Retea sau
Toate setdrile, scoateti cablul de
interfata.

Cum se reseteaza aparatul

Apasati pe m .
Apasati pe Toate setdrile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati pe
A sau pe V pentru a afiga
Setare Initial.

Apasati pe Setare Initial.

Derulati in sus sau n jos sau apasati pe
A sau pe V¥ pentru a afisa Reseteaza.

Apasati pe Reseteaza.

Apasati pe optiunea pe care doriti sa o
resetati.

Apasati pe Da pentru a confirma.

@0 00 06 060 6

Apasati pe Da timp de 2 secunde pentru
a reporni aparatul.
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Tabelele cu setari si functii

Utilizarea tabelelor cu
setari

Ecranul tactil LCD al aparatului
dumneavoastra este usor de configurat si de
folosit. Tot ce trebuie sa faceti este sa apasati
pe setarile si pe optiunile pe care doriti sa le
configurati, in timp ce acestea sunt afigate pe
ecran.

Am creat tabele cu setari pas cu pas, pentru
a putea vedea toate optiunile disponibile
pentru fiecare setare si caracteristica. Puteti
folosi aceste tabele pentru a selecta rapid
setarile preferate in aparat.
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Tabele cu setari

Tabelele cu setari si functii

Tabelele cu setari va vor ajuta sa intelegeti selectiile disponibile din programele aparatului.
Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine i cu un asterisc.

QM (Setari)

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Data — — Defineste data si ora Consultati T.
ors — — afisate pe ecransiin
. antetul faxurilor transmise.
(Data si ora)
Auto Daylight |— Pornit* Trece automat la ora de Consultati #.
, vara.
Oprit
Time Zone — — Defineste fusul orar pentru Consultati T .
tara dumneavoastra.
Cerneald (Consultati (Cernealad) »>» pagina 163.)
Wi-Fi (Consultati (Configurare Wi-Fi) »» pagina 163.)
Vizualizare — — Pornit Puteti vizualiza faxurile 52
fax Oprit* primite pe ecranul tactil.
" — — Hartie Simpla* |Seteaza tipul de hartie din {33
D . . tava pentru héartie.
[/ Hart.Inkjet
(Tip hartie) Brother BP71
Alta h. Lucio
Hartie
Transpar
— — ).V Seteaza dimensiunea 33
D héartiei din tava pentru
A5 o
Di harti hartie.
(Dim. héartie) 10x15cm
Letter

Toate setarile

Pentru detalii,
consultati

Toate setarile din
tabelul de mai jos.

Configureaza detaliat
setarile.

¥ »>» Ghid de instalare si configurare rapida.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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mﬂ Toate setarile

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Setare Cerneald Printeaza Test|Calit. Imprim. |Permite alegerea calitati |89
G . sau alinierii imprimarii.
enexr Aliniament P 90
Curatare Negru Permite curatarea capului |88
de imprimare.
Culoare
Toate
Vol. Cerneala |— Permite verificarea Consultati .
volumului de cerneala
disponibil.
Tip hértie — Hartie Simpla* |Seteaza tipul de hartie din |33
R . tava pentru héartie.
Hart.Inkjet
Brother BP71
Alta h. Lucio
Hartie
Transpar
Dim. hértie — Ag* Seteaza dimensiunea 33
hartiei din tava pentru
A5 AL
hartie.
10x15cm
Letter
Volum Sonerie Oprit Regleaza volumul soneriei. |19
Scazut
Mediu*
Ridicat
Bip Oprit Reglati volumul sunetului |19
daca apasati pe ecranul
Scazut* . pasaii p .
tactil sau pe panoul tactil.
Mediu
Ridicat
Difuzor Oprit Regleaza volumul 20
difuzorului.
Scazut
Mediu*
Ridicat
Setari LCD Backlight Luminos® Aveti posibilitatea de a 20
, regla luminozitatea de
Mediu . .
fundal a ecranului tactil.
Intunecos
Dim Timer Oprit Puteti seta cat timp Consultati ®.
sistemul de iluminare de
10Sec. . .
fundal al ecranului tactil
20Sec. ramane aprins dupa ultima
apasare pe ecran.
30Sec.* P P

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Setare Setdri buton |[Setdri buton |La inceput* Selectati ecranul care va fi (12
. i afisat cand apasati pe

Gener de pornire Mai mult S p tlp
(Continuare) , , butonul La inceput (m)
Comenzi rapide 1 .
de pe panoul tactil.
Comenzi rapide 2
Comenzi rapide 3
Mod Hibernare |— 1Min Puteti selecta intervalul de Consultati #.
timp 1
2in, mp in care aparatul
ramane inactiv inainte de a
3Min. intra Tn modul Sleep.
5Min.*
10Min.
30Min.
60Min.
Funct. Blocare|Seteaza Parola|— Puteti restrictiona anumite
Blocare Off-On|— operatii ale aparatului
pentru cel mult
10 utilizatori restrictionati i
pentru toti ceilalti utilizatori
publici neautorizati.
Setari Nume comanda |Editare — Puteti schimba numele 18
Comenzi rapida Denumire comenzii rapide.
rapide comanda rapida
Sterge — Stergeti comanda rapida. (18
Fax Setare Primire|Intarz.ridspuns |0 Defineste de céate ori suna |50
1 telefonul Tnainte ca
aparatul sa raspunda in
2* modul Numai fax sau in
3 modul Fax/Tel.
4
5
6
7
8
Timp Sunet F/T|20Sec. Defineste cat timp suna 50
. soneria dubla in modul
30Sec. Fax/Tel.
40Sec.
70Sec.
Vizualizare Pornit Puteti vizualiza faxurile 52
£ rimit cranul tactil.
ax oprit* p e pe e
Detecteaza Fax|Pornit* Primeste automat 51
, mesajele fax daca ati
Oprit

raspuns la un apel si ati
auzit tonurile de fax.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

129



Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Fax Setare Primire|Cod la dist. Cod la dist. Va permite saraspundetila |60
(Continuare) (Continuare) (Optiuni) toate apelur.lle de la un
’ telefon suplimentar sau de
Pornit* la un telefon extern si sa
. folositi codurile pentru
Oprit " .
dezactivarea sau activarea
Cod de aparatului. Puteti
activare (¥51) |personaliza aceste coduri.
Cod de
dezactivare
(#51)
Auto Reducere |Pornit* Micsoreaza faxurile primite Consultati ®.
oprit in functie de formatul de
hartie utilizat.
Primire in mem|Oprit* Puteti configura aparatul
Fax sa redirectioneze mesajele
) ) fax, sa salveze mesajele
Redirection. N .
primite in memorie (pentru
Stocare Fax a le putea recupera daca
o nu va aflati in apropierea
Primire PC Fax N
aparatului) sau pentru a
trimite faxurile catre
calculatorul
dumneavoastra.
Daca selectati optiunea
Directionare fax sau
Receptie PC-Fax, puteti
activa functia de securitate
Tiparire de rezerva.
Setare Raport |Raport XMIT Pornit Selectati configurarea 46
, , initiala a raportului de
Pornit+Imagine T c
verificare a transmisiei.
Oprit*
Oprit+Imagine
Perioad.Jurnal |Perioad.Jurnal |Defineste intervalul la care Consultati ®.

Ora

Zi

se tipareste automat
jurnalul de fax.

Daca ati ales o alta optiune
cu exceptia Oprit gi

La Fiec.50 Fax, puteti
defini intervalul de timp
dorit pentru optiunea
respectiva.

Daca ati selectat

La Fiecare 77Zile,
puteti defini ziua din
saptamana.

Imprima Docum.

Pentru tiparirea faxurilor
primite si salvate in
memorie.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Fax Acces la Dist.|— -k Definiti propriul Consultati ®.
. dumneavoastra cod pentru
(Continuare) . . «
receptia de la distanta.
Restrictionare |Tastatura Introduceti # |Puteti configura
apelare de doud ori restrictionareatransmisiilor
, fax sau puteti cere
Pornit - . . ~
utilizatorilor s& introduca
Oprit* de doua ori numarul pentru
Agends Introduceti a preveni transmisiile catre

de doud ori
Pornit

Oprit*

Comenzi rapide

Introduceti
de doua ori

Pornit

Oprit*

Server LDAP

Introduceti
de doua ori

Pornit

Oprit*

0 adresa incorecta.

Sarcini Ramase

Verificati ce comenzi sunt
in memorie si le anulati pe
cele selectate.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

131




Nivel1 Nivel2 Nivel3 Nivel4 Optiuni Descrieri Pagina
Retea Conexiune |TCP/IP Metoda BOOT |Auto* Selectati metoda Consultati +.
LAN , de INITIALIZARE
Static . .
adaptata nevoilor
RARP dumneavoastra.
BOOTP
DHCP
Adresa IP [000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. IP.
[000-255].
[000-255]
Masca Subnet |[000-255]. Introduceti masca
[000-255]. de subretea.
[000-255].
[000-255]
Poarta Acces |[000-255]. Introduceti adresa
[000-255]. gateway.
[000-255].
[000-255]
Nume Nod BRNXXXXXXXXXXXX | Introducetinumele
nodului.
Configurare |Auto* Selecteaza modul
WINS Stati de configurare
atte WINS.
Server WINS | (Primar) Specifica adresa

000.000.000.000

(Secundar)
000.000.000.000

IP a serverului
primar sau
secundar WINS.

Server DNS (Primar) Specifica adresa
000.000.000.000 |IP a serverului
(Secundar) primar sau
secundar DNS.
000.000.000.000 S
APIPA Pornit* Aloca automat
Obrit adresa IP din
pri intervalul de
adrese local.

+ >> Ghidul utilizatorului de retea.

&% Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la
http://solutions.brother.com/.

® \/a rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Nivel4 Optiuni Descrieri Pagina
Retea Conexiune |TCP/IP IPv6 Pornit Activati sau Consultati +.
(Continuare) LAN (Continuare) Oprit* dezactivafi
(Continuare) protocolul IPv6.
Daca doriti s&
utilizati protocolul
IPV6, vizitati
http://solutions.
brother.com/
pentru informatii
suplimentare.
Ethernet — Auto* Selecteaza modul
100B-FD de conectare la
reteaua Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
Adresa MAC — — Puteti vedea
adresa MAC a
aparatului.
WLAN TCP/IP Metoda BOOT |Auto* Selecteaza
Static metoda de
RARP INITIALIVZARE.
adaptata nevoilor
BOOTP dumneavoastra.
DHCP
Adresa IP [000-258]. Introduceti adresa
[000-255]. IP.
[000-258].
[000-255]
Masca Subnet |[000-255]. Introduceti masca
[000-255]. de subretea.
[000-258].
[000-255]
Poarta Acces |[000-255]. Introduceti adresa
[000-258]. gateway.
[000-258].
[000-255]
Nume Nod BRWXXXXXXXXXXXX |Introducetinumele
nodului.
Configurare |Auto* Selecteaza modul
WINS , de configurare
Static

WINS.

<+ >> Ghidul utilizatorului de retea.

&% Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la

http://solutions.brother.com/.

@ Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la

http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Nivel1

Nivel2

Nivel3

Nivel4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Retea

(Continuare)

WLAN

(Continuare)

TCP/IP

(Continuare)

Server WINS

(Primar)
000.000.000.000

(Secundar)
000.000.000.000

Specifica adresa
IP a serverului
primar sau
secundar WINS.

Server DNS (Primar) Specifica adresa
000.000.000.000 |IP a serverului
(Secundar) primar sau
secundar DNS.
000.000.000.000 S
APIPA Pornit* Aloca automat
Oorit adresa IP din
ri .
P intervalul de
adrese local.
IPv6 Pornit Activati sau
dezactivati
Oprit* © ’

protocolul IPv6
pentru o retea
LAN fara fir.
Daca doriti sa
utilizati protocolul
IPVv6, vizitati
http://solutions.
brother.com/
pentru informatii
suplimentare.

Setare — — Puteti configura

Wizard manual serverul
de imprimare
pentru o retea fara
fir.

WPS/AOSS — — Puteti sa

configurati cu
usurinta setarile
retelei fara fir
folosind metoda
one-push (cu o
apasare pe
buton).

WPS cu cod
PIN

Puteti sa
configurati cu
usurinta setarile
retelei fara fir
folosind WPS cu
un cod PIN.

Consultati +.

+ >> Ghidul utilizatorului de retea.

& Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la
http://solutions.brother.com/.

® \/a rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Tabelele cu setari si functii

Nivel1

Nivel2

Nivel3

Nivel4

Optiuni

Descrieri

Pagina

Retea

(Continuare)

WLAN

(Continuare)

Status WLAN

Status

Puteti vedea
starea curenta a
retelei fara fir.

Semnal

Puteti vedea
puterea
semnalului retelei
fara fir.

SSID

Puteti vedea
numele SSID
curent.

Comm. Mode

Puteti vedea
modul de
comunicare
curent.

Adresa MAC

Puteti vedea
adresa MAC a
aparatului.

Consultati +.

Wi-Fi
Direct

Buton
comanda

Puteti configura cu
usurinta setarile
retelei Wi-Fi
Direct™ folosind
metoda printr-o
singura apasare
pe buton.

Cod PIN

Puteti configura cu
usurinta setarile
retelei Wi-Fi
Direct™ folosind
WPS cu un cod
PIN.

Manual

Puteti configura
manual setarile
Wi-Fi Direct™ ale
retelei.

Detinator
grup

Pornit

Oprit*

Setati aparatul ca
Proprietar grup.

Consultati .

+ >»> Ghidul utilizatorului de retea.

% Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la
http://solutions.brother.com/.

® VVa rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Nivel1 Nivel2 Nivel3 Nivel4 Optiuni Descrieri Pagina
Retea Wi-Fi Informatii Nume disp. — Puteti vizualiza Consultati é.
. Direct dispozitiv numele utilizat
(Continuare)
. pentru aparatul
(Continuare) N
dumneavoastra.
SSID — Afiseaza
indicatorul SSID al
proprietarului
grupului.
Daca aparatul nu
este conectat, pe
ecranul tactil este
afisat mesajul
Neconectat.
Adresa IP — Puteti vizualiza
adresa IP actuala
a aparatului
dumneavoastra.
Informatii Status DG activ (**) |Putetivizualiza
stare , . |starea actuala a
Client activ g e
retelei Wi-Fi
Neconectat Direct™.
Oprit
Retea LAN
prin cablu
activa
** = numarul de
aparate
Semnal Solid Puteti vizualiza
. puterea actuala a
Mediu . .
semnalului retelei
Slab Wi-Fi Direct™.
Daca aparatul
Deloc .
este folosit ca
proprietar de grup,
pe ecranul tactil va
fi afisat
intotdeauna
mesajul Solid.
Activare I/F|— Pornit Activati sau
L dezactivati
Oprit ’

conexiunea Wi-Fi
Direct™,

+ »> Ghidul utilizatorului de retea.

& Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la
http://solutions.brother.com/.

® \/a rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

136




Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Nivel4 Optiuni Descrieri Pagina
Retea E-mail/IFAX |Adresa Mail |— — Introduceti adresa | Consultati +.
(Continuare) (Este de e-mail. (Cel
. - mult 60 de
disponibil
N caractere)
dupa
descarcarea
IFAX)
Configurare |Server SMTP |Nume Introduceti adresa
server (Cel mult 30 de |serverului SMTP.
caractere)
Adresa IP
[000-255].
[000-2585].
[000-255].
[000-255]
Port SMTP [00001-65535] |Introduceti
numarul portului
SMTP.
Auth. SMTP Lips&* Selecteaza
metoda de
SMTP-AUTH

POP bef.SMTP

securitate pentru
notificarea prin
e-mail.

Server POP3

Nume
(Cel mult 30 de
caractere)

Adresa IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Introduceti adresa
serverului POP3.

Port POP3

[00001-65535]

Introduceti
numarul portului
POP3.

Nume Mailbox

Introducetinumele
cutiei de posta
electronica. (Cel
mult 60 de
caractere)

Parola
mailbox

Introduceti parola
de conectare la
serverul POP3.
(Cel mult 32 de
caractere)

APOP

Pornit

Oprit*

Activeaza sau
dezactiveaza
APOP.

+ >»> Ghidul utilizatorului de retea.

&% Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la
http://solutions.brother.com/.

® \Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Nivel1 Nivel2 Nivel3 Nivel4 Optiuni Descrieri Pagina
Retea E-mail/IFAX |[Setez Mail Auto Polling|Auto Interog. |Verifica automat |Consultati +.
. RX Optiuni daca pe serverul
(Continuare) (Este (Optiuni) P .
; - - POP3 suntmesaje
disponibil Pornit .
« noi.
dup3 Oprit
descarcarea P
IFAX)
(Continuare)
(Daca este Defineste
selectat Pornit) |intervalul la care
Frecventa se verifica daca pe
Pool (Optiuni) |[serverul POP3
) sunt mesajele noi.
1Min
3Min.
S5Min.
10Min.*
30Min.
60Min.
Header Toate Selecteaza
, continutul
Subiect+De ’ . Lo
antetuluimesajului
lat+La ~
de posta
Niciunul* electronica ce va fi
tiparit.
Stergere Pornit* Sterge automat
Er. Mail . erorile din
Oprit . <
mesajele de posta
electronica.
Notificare Pornit Primeste mesajele
de notificare.
MDN
Oprit*
Setez Mail Subiect — Afiseaza subiectul
TX Exped. atagat la datele
Internet Fax.
Limita Pornit Limiteaza
Dimens. Oprit* dimensiunea
P documentelor de
posta electronica.
Notificare Pornit Trimite mesajele
de notificare.
Oprit* eno ©

+ >»> Ghidul utilizatorului de retea.

& Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la
http://solutions.brother.com/.

® \/a rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Nivel4 Optiuni Descrieri Pagina
Retea E-mail/IFAX |Setez Difuzare Pornit Transmite un Consultati +.
. Ret t it documentcatre un
(Continuare) (Este etransm ransmitere Oprit* .
. _ alt aparat fax prin
disponibil .
« internet.
dupa
descarcarea
IFAX)
(Continuare)
Rezerv.Domeniu |— Inregistreaza
numele
domeniului.
Raport Pornit Tipareste raportul
R . de transmisie.
ezerv oprit*
Primire — — Acceseaza
manuald POP3 serverul POP3 si
confirma daca a
fost primit un
mesaj de e-mail.
Setari Parametri Conexiune Pornit Puteti modifica Consultati @.
conexiune |Proxy Proxy o setarile folosite
Oprit
Web pentru conectarea
Adresa — la reteaua Web.
Port —
Nume -
utilizator
Parola —
Retea I/F |— Conexiune — Puteti selecta tipul Consultati +.
LAN* de conexiune la
retea.
WLAN ’
Resetare — — Da Readuce toate
retea setarile retelei la
’ Nu R
valorile implicite
din fabricatie.

+ >»> Ghidul utilizatorului de retea.

% Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Manual de utilizare Wi-Fi Direct™ de la
http://solutions.brother.com/.

® VVa rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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ﬁm Toate setdrile (continuare)

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Print Rapoarte|Verific. XMIT |— — Imprima aceste liste si Consultati ®.
Agenda _ _ rapoarte.
Jurnal Fax — —
Setari Utiliz. |— —_
Configurare —_ —_
retea
Raport WLAN — —
Info. aparat |Nr.Serial — — Va permite sa verificati 125
numarul serial al
aparatului.
Setare Initial|Mod Primire — Numai Fax* Selecteaza modul de 47
receptie adecvat nevoilor
Fax/Tel ’ N
dumneavoastra.
TAD Extern
Manual
Data si ora Data — Defineste data si ora Consultati .
ori _ afisate pe ecran si in
antetul faxurilor transmise.
Auto Daylight |Pornit* Trece automat la ora de Consultati #.
, vara.
Oprit
Time Zone — Defineste fusul orar pentru |Consultati 1.
tara dumneavoastra.
ID Statie Fax — Introduceti numele si
numarul de fax care vor fi
Nume X -
afisate pe fiecare pagina
transmisa prin fax.
Ton/Puls — Ton* Selectati modul de formare
a numerelor.
Puls
Ton Apel — Detectare Activeaza sau 124
dezactiveaza functia de
Fara N
. detectare a tonului de apel.
Detectare
Set.Linie Tel. |— Normal® Selecteaza tipul de linie 55
telefonica.
PBX
ISDN
Compatibil — Inalt* Regleaza viteza 124
modemului pentru a va
Normal . « .
ajuta sa rezolvati
De baza problemele de transmisie.

(pentru VoIP)

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

¥ »> Ghid de instalare si configurare rapida.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Setare Initial |[Reseteaza Retea Da Reseteaza parametrii 125
. serverului de imprimare la
(Continuare) Nu G P
setarile implicite, de
exemplu informatiile
despre parola si adresa IP.
Agendd si fax |Da Sterge toate numerele si
N faxurile din agenda,

v restabileste identificatorul
statiei, lista cu agenda
telefonica, raportul de
verificare a transmisiei gi
jurnalul fax la setarile
implicite definite din
fabricatie.

Toate Da Reseteaza toate setarile
setdrile aparatului Tnapoi la setarile
Nu . . . c
implicite din fabricatie.
Diverse Copie de Copie de Imprima sau sterge datele Consultati #.
rezerva rezerva faxurilor pastrate in
temporard a (Optiuni) memorie.
faxului .
Pornit
Oprit*
Reimprimare
Sterge
Limba locald |— Engleza* Puteti modifica limba de Consultati T.
lucru utilizata la afisarea
Ceha . .
mesajelor pe ecranul tactil
Ungara LCD.
Poloneza
Bulgara
Romana
Slovaca
Croata
Slovena

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

¥ »> Ghid de instalare si configurare rapida.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu caracteristici

@ Fax (Daca functia Vizionare fax este dezactivata.)

Nivel1 Nivel2

Nivel3

Optiuni

Descrieri

Pagina

Reapel (Pauzi)|—

Reapeleaza ultimul numar
format. Daca introduceti un
numar de fax sau de
telefon folosind panoul
tactil, pe ecranul tactil
butonul de reapelare va fi
inlocuit de butonul pauza.
Apasati pe Pauza daca
trebuie sa introduceti o
pauza la formarea
numerelor, de exemplu
codurile de acces sau
numarul cardului de credit.
De asemenea puteti
introduce o pauza la
configurarea adreselor.

63

Tel (R) —

Tel se va schimba in R
dacé optiunea PBX este
selectata pentru tipul de
linie telefonica. Puteti
utiliza R pentru a obtine
accesul la o linie externa
sau pentru a transfera un
apel catre o alta extensie
daca sunteti conectatla un
sistem PBX.

56

+ »> Ghidul utilizatorului de retea.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Agenda — — Daca functia LDAP este |62
- dezactivata, cautarea se
(Cautare:) va face in agenda local3.
Daca functia LDAP este
activata, cautarea se va
face in agenda locala si pe
serverul LDAP.
Detalii — Afisati informatii detaliate |Consultati +.
) despre adresa selectata.
(Aceasta va fi pre sa sele
afisatd numaidaca
functia LDAP este
activata.)
Editare — Addugare Memoreaza numerele din |64
adresd noud agenda pentru a le putea
forma apaséand pe Agenda
de pe ecranul tactil (si
Aplicare, apoi
Start fax).
Setare Grupuri |Puteti configura grupuri de Consultati .
numere pentru difuzare.
Schimba Puteti modifica numerele |65
din agenda.
Sterge Puteti sterge numerele din
agenda.
— Aplicare — Puteti trimite un fax 62
folosind agenda.
Istoric Apel Trimis Aplicare — Puteti alege un numar din |63
apeluri Editare Adiugare in lista cu apeluri efectuate si
agendi apoi puteti trimite un fax .
catre acest numar, il puteti
Sterge adauga in agenda sau il
puteti sterge.
Start fax — — — Permite trimiterea unui fax. |42
Optiuni Rezolutie fax |— Standard* Defineste rezolutia pentru Consultati .
, faxurile care vor fi
Fina .
transmise.
S.Fina
Foto
Contrast — Auto* Modifica luminozitatea
, faxurilor trimise.
Luminos
Intunecat

<+ >> Ghidul utilizatorului de retea.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Optiuni Transmitere Ad&ugare numdr|Addugare numdr |Putetitrimite acelasimesaj |Consultati @.
. fax catre mai multe numere
(Continuare)
de fax.
Add&ugare din
agenda
Cautare 1in
agenda
Vizionare — Pornit Puteti examina un mesaj |45
i fax inainte de a-l expedia.
Oprit
Configurare — Mono* Selectati daca faxurilor vor |44
culoare fi trimise n format
Culoare
monocrom sau color.
Fax programat |Fax programat |Pornit Defineste ora, in format de |Consultati @.
- 24 de ore, la care faxurile
Oprit N .
intarziate vor fi expediate.
Set Timp —
Pachet TX — Pornit Combina faxurile intarziate
- care vor fi transmise la
Oprit R .
aceeasi ora, catre acelasi
numar de fax, intr-o
singura transmisie.
Transmisie — Pornit Puteti trimite un fax fara a
in ti 1 utiliza memoria.
in timp rea Oprit*
Interogat TX |— Standard Configureaza documentul
, pe aparatul
Siguranta « .
dumneavoastra pentru a fi
Oprit* recuperat de un alt aparat
fax.
Interogare RX |— Standard Configureaza aparatul de
, fax pentru a sonda un alt
Siguranta
aparat de fax.
Timer
Oprit*
Mod — Pornit Dacé aveti probleme la
international i trimiterea faxurilor
’ Oprit . . R
internationale, activati
aceasta optiune.
Dimensiune — Letter Defineste dimensiunea 44
fereastrd de Aq* ferestrei de sticla folosita la
scanare scanarea faxurilor.
Def .noi — Da Puteti salva setarile Consultati .
val.impl N definite pentru fax.
u
Setdri init. |— Da Puteti readuce toate
N setarile la setarile implicite
u

din fabricatie.

Salvare ca
si Cmd.
rapida

Salveaza setérile curente
intr-o comanda rapida.

+ »> Ghidul utilizatorului de retea.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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@ Fax (Daca functia Vizionare fax este activata.)

Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 ‘ Nivel3 ‘ Descrieri Pagina
Trimitere (Consultati Fax (Daca functia Vizionare fax este dezactivata.) »» pagina 142.)
faxuri
Faxuri Impr. / Sterg. | Tipdrire toate Imprima noile faxuri 54
primite (faxuri noi) primite.
Imprimd toate Imprima vechile faxuri
(faxuri vechi) primite.
Stergere toate Sterge noile faxuri primite. | 54
(faxuri noi)
Sterg toate Sterge vechile faxuri
(faxuri vechi) primite.
Agenda (Consultati Agenda din Fax (Daca functia Vizionare fax este dezactivata.) »» pagina 142.)
Istoric (Consultati Istoric apeluri din Fax (Daca functia Vizionare fax este dezactivata.)
apeluri »>» pagina 142.)

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

Copiere

Econ. cernealéd

Carte

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina

Mono Start — — — Permite efectuarea 66
copiilor monocrome.

Colour Start |— — — Permite efectuarea
copiilor color.

Calitate — — — Puteti selecta setarile 67

optima dorite din elementele

redefinite.

Normal* p

Cu 2 fete

(1-2)

A4 - A3

2inl (ID)

2inl

Poster

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Optiuni Calitate — Normal* Selectati Rezolutie Consultati ¢.
copiere pentru
F.Bun p- P .
urmatoarea copie.
Tip hértie — Hartie Simpla* |Selectatitipul de hartie |68
. . care corespunde cu
Hart.Inkjet T <
héartia din tava.
Brother BP71
Alta h. Lucio
Hartie Transpar
Format hirtie |— Ag* Selectati dimensiunea de |69
héartie care corespunde
A5 Aei 1 ~
cu hartia din tava.
A3
10x15cm
Letter
Legal
Ledger
Mirire/ 100%* — — Consultati @.
Micsorare Mdrire 198% 10x15cm ~ A4 |Puteti selecta raportul de
marire pentru urmatoarea
186% 10x15cm - . P
copie.
Letter
141% A4-~A3, A5-A4
Micsorare 97% Letter — A4 |Puteti selecta raportul de
micsorare pentru
93% A4 - Letter % P .
urmatoarea copie.
83% Legal - A4
69% A4 - A5
47% A4 - 10x15cm
Incadrare — Aparatul va regla
pagind dimensiunea automat, in
functie de dimensiunile
hartiei selectate.
Particularizat |— Puteti selecta raportul de
(25-400%) marire sau de micsorare

pentru tipul de document
utilizat.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Optiuni Densitate — Regleaza densitatea Consultati #.
(Continuare) EDQ.. copiilor.
COE.
DEI;III *
DDEJ:II
COmm
Stivuire/Sort. |— Stivuire* Puteti selecta stivuirea
sau sortarea copiilor
Sort. .
multiple.
Asezare in — oprit (1 in 1)* |Putetiface copii folosind
Pag. R modurile Nin1,2in 11D
2inl (Portret)
sau Poster.
2inl (Peisaj)
2inl (ID)
4inl (Portret)
4inl (Peisaj)
Poster (2x1)
Poster (2x2)
Poster (3x3)
Copiere pe 2 |Oprit* — Puteti alege setarile
fete Portret _ pentru imprimarea pe 2

Latura lunga

Peisaj
Latura lunga

Portret
Latura scurtd

Peisaj
Latura scurta

Avansat

Normal*
Pe 2 fete 1

Pe 2 fete 2

fete.

Setari
avansate

Oprit*
Mod econ.cern

Copiere hrt.
subtire

Copiere carte
Copiere filigr

Eliminare
culoare de fond

Puteti selecta diferite
setari de copiere.

Salvare ca si
Cmd. rapida

Salveaza setarile curente
intr-o comanda rapida.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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——
) Scan

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni1 Descrieri Pagina
cdtre OCR Selectare PC |Optiuni (Pentru detalii, Configurati detaliat Consultati (.
(Este disponibil (;TSUa:ta;rt,]laOfS;‘gJ?l setarile.
pentru utilizatorii pag :
Macintosh dupa Salvare ca si|— Salveaza setarile curente
descircarea Cmd. rapidad intr-o comanda rapida.
programului Pornire — Incepe scanarea.
Presto!
PageManager.
Consultati
Accesarea
serviciului de
asistenta Brother
(Macintosh)
>»>» pagina 5.)
cidtre fisier* |Selectare PC |Optiuni (Pentru detalii, Configurati detaliat
consultati Optiuni |setarile.
>»>» pagina 151.)
Salvare ca si|— Salveaza setérile curente
Cmd. rapidad intr-o comanda rapida.
Pornire — Incepe scanarea.
cdtre imagine |Selectare PC |Optiuni (Pentru detalii, Configurati detaliat
consultati Optiuni |setarile.
>»>» pagina 151.)
Salvare ca si|— Salveaza setérile curente
Cmd. rapidad intr-o comanda rapida.
Pornire — Incepe scanarea.
cdtre media — Optiuni (Pentru detalii, Configurati detaliat 74
A consultati Optiuni |setarile.
(cand este >> pagina 152.)
introdus un card de pag ’
memorie sau un Salvare ca si|— Salveaza setdrile curente |Consultati 4.
Suport de stocare Cmd. rapida intr-o comanda rapldé
USB Flash) Pornire — Incepe scanarea. 74

[0 »>» Ghidul utilizatorului de software.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Nivel1

Nivel2

Nivel3

Optiuni1

Descrieri

Pagina

catre e-mail

Selectare PC

Optiuni

(Pentru detalii,
consultati Optiuni
>»>» pagina 151.)

Configurati detaliat
setarile.

Salvare ca si

Salveaza setarile curente

Cmd. rapida intr-o comanda rapida.
Pornire — Incepe scanarea.
cdtre server |Agendad — — Selectati din agenda
. . adresa destinatarului.
(Este disponibil
dupa descércarea |Manual — — Introduceti manual adresa
IFAX) destinatarului.
OK Optiuni (Pentru detalii, Configurati detaliat
consultati Optiuni | setarile.
>»>» pagina 153.)
Salvare ca si|— Salveaza setarile curente
Cmd. rapida intr-o comanda rapida.
Pornire — Incepe scanarea.
Detalii — — Puteti vizualiza lista cu
adrese introdusa.
cdtre FTP Nume profil Optiuni (Pentru detalii, Configurati detaliat
consultati Optiuni |setarile.
>»>» pagina 154.)
Salvare ca si|— Salveaza setarile curente
Cmd. rapida intr-o comanda rapida.
Pornire — Incepe scanarea.
cdtre retea Nume profil Optiuni (Pentru detalii, Configurati detaliat

consultati Opfiuni
>»>» pagina 154.)

setarile.

Salvare ca si
Cmd. rapida

Salveaza setarile curente
intr-o comanda rapida.

Pornire

Incepe scanarea.

Scanare WS

(Este afigat la
instalarea unui
scaner pentru
servicii web, afisat
in programul
Windows®
Explorer al
calculatorului
dumneavoastra.)

Scan

Scanare pt.
E-mail

Scanare
pentru Fax

Scanare
pt.Imprim.

Selectare PC

Puteti scana date folosind
protocolul Web Services
(Servicii web).

Consultati L.

1 >»>» Ghidul utilizatorului de software.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Optiuni

(pentru cidtre OCR)

Nivel1

Nivel2

Optiuni1

Descrieri

Pagina

Optiuni

Definit de 1la
ecranul tactil

Oprit(Definit de
la calculator)*

Pornit

Daca doriti sa folositi ecranul
tactil pentru a modifica setarile
aparatului, selectati Pornit.

Setarile de mai jos vor
Definit de la ecr

fi afisate daca optiunea
anul tactil.

Pornit este selectata in

Tip scanare

Culoare

Alb si negru*

Puteti selecta tipul de scanare
pentru documentul

dumneavoastra.
Rezolutie 100 dpi Puteti selecta tipul de rezolutie
folosit la scanarea
200 dpi* . N
documentului dumneavoastra.
300 dpi
600 dpi
Tip fisgier Text* Puteti selecta formatul de figier
folosit pentru documentul
HTML N
dumneavoastra.
RTF

Consultati L.

I »>» Ghidul utilizatorului de software.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Optiuni

Tabelele cu setari si functii

(pentru cidtre fisier, citre imagine sau cidtre e-mail)

Nivel1

Nivel2

Optiuni1

Descrieri

Pagina

Optiuni

Definit de 1la
ecranul tactil

Oprit(Definit de
la calculator)*

Pornit

Daca doriti sa folositi ecranul
tactil pentru a modifica setarile
aparatului, selectati Pornit.

Setarile de mai jos vor

fi afisate daca optiunea

Definit de la ecranul tactil.

Pornit este selectata in

Tip scanare

Culoare*

Alb si negru

Puteti selecta tipul de scanare
pentru documentul
dumneavoastra.

Rezolutie

100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Puteti selecta tipul de rezolutie
folosit la scanarea
documentului dumneavoastra.

Tip fisier

(Daca alegeti
optiunea color din
setarile de calitate)
PDF*

JPEG

(Daca alegeti
optiunea mono din
setarile de calitate)

Puteti selecta formatul de figier
folosit pentru documentul
dumneavoastra.

PDF*

TIFF
Eliminare Oprit* Modificati nivelul selectat
culoare de fond . pentru eliminarea culorii de

Scazut

fundal.
Mediu
Inalt

Consultati L.

I »>» Ghidul utilizatorului de software.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Optiuni

(pentru citre media)

Nivel1 Nivel2 Optiuni1 Descrieri Pagina
Optiuni Tip scanare Culoare® Puteti selecta tipul de scanare | 74
, pentru documentul
Alb si negru <
dumneavoastra.
Rezolutie 100 dpi Puteti selecta tipul de rezolutie
folosit la scanarea
200 dpi* . =
documentului dumneavoastra.
300 dpi
600 dpi
Auto
Tip fisier (Daca alegeti Puteti selecta formatul de figier
optiunea color din folosit pentru documentul
setarile de calitate) dumneavoastra.
PDF*
JPEG
(Daca alegeti
optiunea mono din
setarile de calitate)
PDF*
TIFF
Nume fisier — Puteti redenumi figierul.
Trunchiere Pornit Scanati, unul cate unul, mai 74
automatad i multe documente asezate pe .
Oprit sticla scanerului, salvandu-le Consultati #.
pe un card de memorie sau pe
un suport de stocare USB
Flash.
Eliminare Oprit* Modificati nivelul selectat 74
culoare de fond . pentru eliminarea culorii de
Scazut
fundal.
Mediu
Inalt
Def.noi val.impl | Da Puteti salva setérile de scanare | Consultati ®.
ca setari implicite.
Nu
Setdri init. Da Puteti readuce toate setarile la
N setarile implicite din fabricatie.
u
€ >> Manual avansat de utilizare.
Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Optiuni

(pentru cidtre server)

NOTA

Este disponibila dupa descarcarea aplicatiei IFAX.

Tabelele cu setari si functii

Nivel1

Nivel2

Optiuni1

Descrieri

Pagina

Optiuni

Tip scanare

Culoare*

Alb si negru

Puteti selecta tipul de scanare
pentru documentul

dumneavoastra.
Rezolutie 100 dpi Puteti selecta tipul de rezolutie
folosit la scanarea
200 dpi* . N
documentului dumneavoastra.
300 dpi
600 dpi
Auto
Tip fisier (Daca alegeti Puteti selecta formatul de figier

optiunea color din
setarile de calitate)

PDF*
JPEG

(Daca alegeti
optiunea mono din
setarile de calitate)

folosit pentru documentul
dumneavoastra.

PDF*
TIFF
Def.noi val.impl | Da Puteti salva setarile de
N scanare ca setari implicite.
u
Setdri init. Da Puteti readuce toate setarile la
N setarile implicite din fabricatie.
u

Consultati [].

I »>» Ghidul utilizatorului de software.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Optiuni

(pentru cdtre FTP sau cidtre retea)

Nivel1

Nivel2

Optiuni1

Descrieri

Pagina

Optiuni

Tip scanare

Culoare*

Alb si negru

Puteti selecta tipul de scanare
pentru documentul
dumneavoastra.

Rezolutie

100 dpi
200 dpi*
300 dpi
600 dpi

Auto

Puteti selecta tipul de rezolutie
folosit la scanarea
documentului
dumneavoastra.

Tip fisier

(Daca alegeti
optiunea color din
setarile de calitate)
PDF*

JPEG

(Daca alegeti
optiunea mono din
setarile de calitate)

Puteti selecta formatul de
fisier folosit pentru
documentul dumneavoastra.

PDF*

TIFF
Eliminare Oprit* Modificati nivelul selectat
culoare de fond . pentru eliminarea culorii de

Scazut

fundal.
Mediu
Inalt

Nume utilizator

Introduceti numele
utilizatorului.

Consultati [].

I »>» Ghidul utilizatorului de software.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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@ Foto (ecranul Mai mult)

Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Tipdrire index|Tipédrire Setdri impr. Pentru detalii, Puteti imprima o paginéd |Consultati 9.
index consultati de miniaturi.
Setari impr.
>»>» pagina 159.
Imprimati Setdri impr. Pentru detalii, Puteti imprima
poze utilizand consultati fotografiile selectand
numirul de Setariimpr. numerele de ordine ale
index. >»> pagina 156. fotografiilor.
Examinare OK Setdri impr. Pentru detalii, Puteti regla fotografiile |73
foto* consultati cu ajutorul acestor
Setari impr. optiuni.
>»>» pagina 156.
Imprima tot |— — Puteti imprima toate
fotografiile de pe cardul
de memorie sau de pe
suportul de stocare
USB Flash.
Efecte foto Efecte Autocorectie Setdri impr. Puteti regla fotografiile Consultati ®.
= . (Pentru detalii, cu ajutorul acestor
Imb. cul. Piele . o
consultati setari.
Efect decor Setari impr.
Elimin. Red-Eye >> pagina 156.)
Scend nocturna
Lumind umplere
Tabla alba
Monocrom
Sepia
Autocorectare
si eliminare
ochi rosii
Trunchiere Setdri impr. Pentru detalii, Puteti decupa fotografia
consultati si imprima numai o
Setari impr. parte a imaginii.
>»>» pagina 156.
Imbunitatire |Autocorectie Setdri impr. Puteti ajusta fotografiile
si fmb. cul. piele |(Pentru detali, folosind aceste setari si
trunchiere consultati puteti decupa

Efect decor

Elimin. Red-Eye

Scend nocturna

Lumind umplere

Tabla alba

Monocrom

Sepia

Autocorectare
si eliminare
ochi rosii

Setari impr.
>»>» pagina 156.)

fotografia.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

155




Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Diapozitive Afiseazi 3Sec.* — Defineste timpul de Consultati @.
fiecare 10Sec afisare al fiecarei
fotografie ) fotografii Tn expunerea
pentru 30Sec. dediapozitive inainte ca
aparatul sa afi
1Min p 5 sa afiseze .
urmatoarea fotografie.
S5Min.
Efect Oprit* — Defineste efectul utilizat
. in momentul in care
Schimbare
- aparatul trece la
graduala . )
urmatoarea fotografie
Aparitie din expunerea de
gradualéd diapozitive.
Marire
Pornire — — Aparatul afiseaza o

prezentare de
diapozitive cu
fotografiile
dumneavoastra.

Puteti selecta o
fotografie in timpul
expunerii de diapozitive
si puteti modifica
setérile de imprimare.
(Pentru detalii,
consultati Setéri impr.
>»>» pagina 156.)

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

Setari impr.

(pentru Examinare foto, Imprimati poze utilizand numdrul de index.,
Efecte foto sauDiapozitive)

pentru imprimarea
DPOF.)

Optiunea1 Optiunea2 Optiunea3 Optiunea4 Descrieri Pagina
Calit. Imprim. |Normal — — Selectati calitatea Consultati ®.
(Nu este disponibil |Foto* imprimartl.

Tip héartie

Hartie Simpla |—
Hart.Inkjet

Brother BP71

Altd h. Lucio*

Selectati tipul de hartie.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Optiunea1 Optiunea2 Optiunea3 Optiunea4 Descrieri Pagina
Dim. héartie 10x15cm* — — Selectati formatul de Consultati #.
13x18cm hartie.
A4
A3
Letter
Ledger
(Dacé este 8x10cm — — Selectati dimensiunea de
selectat formatul 9x13cm imprimare daca utilizati
Letter sau A4) ®oC formatul de hartie A4 sau
. . . 10x15cm Letter.
Dim. imprimare
13x18cm
15x20cm

Dimens. max*

Autocorectie |Pornit — — Aparatul selecteaza efectul
(Nu este afisat oprit* adecvat pentru'fotografla
= dumneavoastra.

daca este
selectata optiunea
Imprimare DPOF.)
(Numai pentru
Examinare foto
si Diapozitive)
Luminozitate — — Regleaza luminozitatea.
(Nu este afigat D]_EZ]DD
dac3 este B
selectata una din il
optiunile Efecte DEQJD *
sau DD[J:D
Imbundtidtire '
si trunchiere.) [I]EJ:E]
Contrast — — Regleaza contrastul.

— +
(Nu este afigat EIEE
daca este E
selectatd una din ;EI,w
optiunile Efecte (S = S

0

sau
Imbundtidtire EMQ:
si trunchiere.) m@

+2

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Optiunea1 Optiunea2 Optiunea3 Optiunea4 Descrieri Pagina
Intensificare |[Pornit Balanta White Regleaza nuanta zonelor |Consultati ¢.
_ N ¢
culoare ——— albe.
Oprit* 2
(Nu este afisat - ———
daca este N —
selectatd una din 0
optiunile Efecte -
sau T ———
Imbundtdtire +2
si trunchiere.) Ajustare Mareste detaliile imaginii.
—
-2
- I ——
-1
—— -k
0
I —— -
+1
I I ——
+2
Densitate Regleaza cantitatea totala
culoare : ——z—ﬁ de culoare din imagine.
- I ——
-1
—— -k
0
I —— -
+1
I I ——
+2
Decupare Pornit* — — Decupeaza imaginea in
, jurul marginii pentru a
Oprit
corespunde cu
dimensiunile hartiei sau cu
dimensiunile de imprimare.
Dezactivati aceasta
caracteristica daca doriti sa
imprimati imaginile in
totalitate sau sa preveniti
decuparea nedorita.
Fiarda margini |Pornit* — — Extinde suprafata
, imprimabila in functie de
Oprit . A ’
marginile hartiei.
Tipdrire datd |Pornit — — Imprima data pe fotografie.
(Nu este disponibil |oprit*
pentru imprimarea
DPOF.)
Def.noi Da — — Puteti salva setarile de
val.impl N imprimare ca setari
u f .
implicite.
Setdri init. |Da — — Puteti readuce toate
N setarile la setarile implicite
u

din fabricatie.

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Setari impr.

(pentru Tiparire index)

Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina

Tip héartie Hartie Simpla* — — Selectati tipul de hartie. Consultati ®.
Hart.Inkjet
Brother BP71
Alta h. Lucio

Dim. hartie Letter — — Selectati formatul de
Ak hartie.

€ >> Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

E’ Web (ecranul Mai mult)

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina

Web PICASA Web — — Permite conectarea Consultati @.
Albums™ aparatului Brother la un

Google Drive™

FLICKR®

Facebook™

EVERNOTE®

Dropbox

serviciu de internet.

Este posibil ca de la
publicarea acestui
document sa fi fost
adaugate servicii web si/sau
numele serviciilor sa fi fost
modificate de catre furnizor.

® Va rugam sa accesati Brother Solutions Center pentru a descarca Ghid Web connect de la
http://solutions.brother.com/.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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http://solutions.brother.com/

Cmd.rap. copiereA3 (ecranul Mai mult)
L/

Nivel1 Nivel2 Optiunea1 Optiunea2 Descrieri Pagina
A3 2inl Optiuni Calitate Normal* Selectati Rezolutie copiere |Consultati @.
entru urmatoarea copie.
A4 - A3 F.Bun P P
A4 + Noti (L) Tip hartie Hart. simpld |Seteaza tipul de hartie din
tava pentru hartie.
A4 + Notda (P) = .
Format hartie |A3* Seteaza dimensiunea
A4 + Caroiaj héartiei din tava pentru
Ledger hartie
A4 + Foaie i
alba Densitate Regleaza densitatea
copiilor.
A4 Centru ng.. P
Ooe.
D[I;III *
COC .
mEe ]

€ >»>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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@ (Comenzi rapide)

Tabelele cu setari si functii

(Optiuni)
Addugare numar

Ad&ugare din
agenda

Cautare in

fax catre mai multe numere
de fax.

agenda
Vizionare Pornit Puteti examina un mesaj
s fax Tnainte de a-l expedia.
Oprit
Configurare Mono* Selectati daca faxurilor vor
culoare fi trimise Tn format
Culoare
monocrom sau color.
Transmisie Pornit Puteti trimite un fax fara a
in timp real . utiliza memoria.
P Oprit*
Mod Pornit Dacé aveti probleme la
international - trimiterea faxurilor
Oprit . . A
internationale, activati
aceasta optiune.
Dimensiune Letter Modificati zona de scanare
fereastra de ag* de pe fereastra din sticla

scanare

de scanerului in functie de
dimensiunea
documentului.

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Ad&ugare Copiere Normal Trece la ecranul Puteti selecta setarile 13
Comanda rapida Calitate Optiuni de copiere. |dorite d|n elementele
opt im predefinite.
Cu 2 fete
(1-2)
A4 - A3
2inl (ID)
2inl
Poster
Econ.
cerneala
Carte
Fax Rezolutie fax |Standard* Defineste rezolutia pentru |14
o , faxurile care vor fi
(Optiuni) Fina )
transmise.
S.Fina
Foto
Contrast Auto* Modifica luminozitatea
, faxurilor trimise.
Luminos
Intunecat
Transmitere Addugare numdr |Putetitrimite acelasi mesaj

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Nivel1

Nivel2

Nivel3

Optiuni

Descrieri

Pagina

Adaugare
Comandd rapida

(Continuare)

Scan

catre fisier

Selectare PC

Puteti scana un document
alb-negru sau color pe
calculatorul
dumneavoastra.

catre OCR

Selectare PC

Puteti converti un
document text intr-un fisier
text editabil.

cdtre imagine

Selectare PC

Puteti scana o fotografie
color in aplicatia
dumneavoastra grafica.

cdtre media

(Optiuni)

Tip scanare
Rezolutie
Tip fisier
Nume fisier

Trunchiere
automata

Eliminare
culoare de fond

Puteti scana documentele
direct pe un card de
memorie sau pe un suport
de stocare USB Flash.

cdtre e-mail

Selectare PC

Puteti scana un document
monocrom sau color in
aplicatia dumneavoastra
de e-mail.

cdtre server

(Optiuni)

Tip scanare
Rezolutie

Tip fisier

Puteti scana un document
monocrom sau color pe
serverul dumneavoastra
de e-mail.

catre retea

Nume profil

Puteti trimite datele
scanate catre un server
CIFS din reteaua
dumneavoastra locala sau
de pe internet.

cdtre FTP

Nume profil

Puteti trimite datele
scanate via FTP.

15

Web

PICASA Web
Albums™

Google Drive™

FLICKR®

Facebook™

EVERNOTE®

Dropbox

Permite conectarea
aparatului Brother la un
serviciu de internet.

Este posibil ca de la
publicarea acestui
document sa fi fost
adaugate servicii web si/sau
numele serviciilor sa fi fost
modificate de catre furnizor.

Aceasta lista este
afisata daca
apasati pe fiecare
denumire a
comenzii rapide
timp de 2 secunde.

Editare
Denumire
comandad rapida

Puteti schimba numele
comenzii rapide.

Sterge

Stergeti comanda rapida.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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)| Il (cerneals)

Tabelele cu setari si functii

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
- U[I Printeaza Test |— Calit. Imprim. |Permite alegerea calitati |89
sau alinierii imprimarii.
— Aliniament P 90
(Cerneala) Curatare — Negru Permite curatarea capului |88
de imprimare.
Culoare
Toate
Vol. Cerneala |— — Permite verificarea Consultati #.
volumului de cerneala
disponibil.
€ >»> Manual avansat de utilizare.
Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

1| (Configurare Wi-Fi)

NOTA

Dupa configurarea conexiunii Wi-Fi, nu veti mai putea modifica setarile definite din ecranul La

inceput.

Puteti modifica orice setare a conexiunii Wi-Fi din ecranul de setari.

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Setare Wizard — — Puteti configura manual Consultati .
WiFi serverul de imprimare
(Configurare pentru o retea fara fir.
Wi-Fi) Configurare cu |— — Puteti configura setarile
PC Wi-Fi folosind un
calculator.
WPS/AOSS — — Puteti sa configurati cu
usurinta setarile retelei fara
fir folosind metoda printr-o
singura apdasare de buton.
WPS cu cod PIN |— — Puteti sa configurati cu Consultati +.

usurinta setarile reteleifara
fir folosind WPS cu un cod
PIN.

¥ »> Ghid de instalare si configurare rapida.

<+ >> Ghidul utilizatorului de retea.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Daca utilizati carduri de memorie sau suporturi de stocare USB Flash introduse in

slotul corect

setarile DPOF.

Nivel1 Nivel2 ‘ Nivel3 ‘ Optiuni ‘ Descrieri ‘ Pagina
Foto (Consultati Foto (ecranul Mai mult) »>» pagina 155.)

Scanare la (Consultati catre media »>» pagina 148.)

media

Web (Consultati Web (ecranul Mai mult) »>» pagina 159.)

DPOF _ — — Afiseaza ecranul cu Consultati ®.

€ »>» Manual avansat de utilizare.

Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Tabelele cu setari si functii

Introducere text

Daca trebuie sa introduceti text in aparat, tastatura va fi afisata pe ecranul tactil. Apasati
pe |l 1 @ | pentru a derula literele, numerele si caracterele speciale.

NOTA

Pentru a trece de la scrierea cu majuscule la scrierea cu minuscule, apasati pe .

Introducerea spatiilor

Pentru a introduce un spatiu, apasati pe Spatiu. Sau, puteti apasa pe » pentru a deplasa
cursorul.

NOTA

Caracterele disponibile pot sa difere in functie de tara.

Efectuarea corectiilor

Daca ati introdus un caracter incorect si doriti sa corectati, apasati pe €< pentru a deplasa cursorul
si pentru a selecta caracterul incorect, iar apoi apasati pe (<] Introduceti caracterul corect. De

asemenea, puteti utiliza cursorul pentru a va intoarce si pentru a introduce litere.

Pentru a sterge toate caracterele, apasati pe in mod repetat.
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Specificatii

Informatii generale

NOTA

in acest capitol sunt prezentate pe scurt specificatiile aparatului. Pentru specificatii
suplimentare vizitati http://www.brother.com/.

Tipul imprimantei Cu jet de cerneala
Cap de imprimare Mono: Piezo cu 420 duze x 1
Color: Piezo cu 420 duze x 3
Capacitatea memoriei 128 MB
LCD 3,7 in. (93,4 mm) Ecran tactil LCD color gi panou tactil
(ecran cu cristale lichide)
Sursa de alimentare 220 — 240 V c.a. 50/60 Hz
Consumul de energie * In modul Copiere:  ¢ca. 21 W2
in modul Gata de
operare: cca.55W 3
in modul Sleep: cca. 1,5 W3
Oprit: cca. 0,04 w34

Masurat Tn timp ce aparatul este conectat la interfata USB. Consumul de energie difera usor in functie de mediul de
utilizare sau de uzura componentelor.

Daca utilizati unitatea ADF Tn urmatoarele conditii: imprimare pe o singura fata, rezolutie: standard / document:
ISO/IEC 24712 model imprimat.

3 Masurata in conformitate cu IEC 62301 editia 2.0.

Chiar daca aparatul este oprit, acesta va porni automat, periodic, pentru efectuarea operatiilor de intretinere ale
capului de imprimare si apoi se va inchide.
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Dimensiune

Masa
Zgomot

Zgomot conform
1ISO9296

Temperatura

Umiditate

ADF (alimentator
automat de
documente)

Dimensiune
document

274 mm| 186 mm ‘ l:l
480 mm ‘
490 mm
(L
290 mm
483 mm
9,3 kg
Functionare: LPAmM = 50 dB(A) (In medie)
Copierea: Lwad = 6,20 B(A) 2 (Mono)

(
Lwad = 6,15 B(A) (Color)
Gata de operare: Lwad = 3,29 B(A) (Mono/Color)
Functionare: 10-35°C

Cea mai buna 20-33°C
calitate a imprimarii:

Functionare: 20 — 80% (fara condensare)

Cea mai buna
calitate a imprimarii: 20 — 80% (fara condensare)

Pana la 20 de pagini

Hartie: 80 g/m? format A4 sau Letter
Latime ADF: 148 mm —215,9 mm
Lungime ADF: 148 mm — 355,6 mm

Latime sticla scaner: max. 215,9 mm

Lungime sticla scaner: max. 297 mm

Zgomotul produs depinde de conditiile de imprimare.

Specificatii

Echipamentele de birou cu LwAd>6,30 B(A) nu sunt recomandate pentru a fi utilizate Tn incaperile persoanele trebuie
sa se concentreze foarte mult. Din cauza emisiilor de zgomot, aceste echipamente trebuie sa fie amplasate in incaperi

separate.
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Suporturi de imprimare

Intrare hartie Tava de hartie

B Tipul de hartie:
Hartie obisnuita, hartie pentru imprimante cu jet de cerneala (hartie
speciald), hartie lucioasa ! si folii transparente 12

® Dimensiunea hartiei 3:
(Peisaj)
A4, Letter, Executive
(Portret)

A5, A6, Plicuri (Com-10, DL, Monarch), Photo (10 x 15 cm),
Photo L (89 x 127 mm), Photo 2L (13 x 18 cm) si Card index
(127 x 203 mm)

Latime: 89 mm — 215,9 mm
Lungime: 127 mm — 297 mm

Pentru mai multe detalii, consultati Greutatea si grosimea hértiei
>»>» pagina 38.

B Capacitate maxima a tavii cu hartie:
cca. 150 de coli de hartie obisnuitd de 80 g/m?

Pentru hértia lucioasa sau foliile transparente, va recomandam sa scoateti paginile imprimate din tava de iesire a
hartiei imediat dupa ce acestea au fost evacuate din aparat pentru a evita patarea lor.

Folositi numai folii transparente recomandate pentru imprimarea cu jet de cerneala.

Consultati Tipul si dimensiunea hértiei pentru fiecare operatiune »>» pagina 36.
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Specificatii

Intrare hartie Fanta de alimentare manuala
(Continuare) ® Tipul de hartie:
Hartie obisnuita, hartie pentru imprimante cu jet de cerneala (hartie
speciald), hartie lucioasa ! si folii transparente 12
B Dimensiunea hartiei 3:
(Peisaj)
A4, Letter, Executive
(Portret)

A3, Ledger, Legal, A5, A6, Plicuri (Com-10, DL, Monarch, C5),
Photo (10 x 15 cm), Photo L (89 x 127 mm), Photo 2L (13 x 18 cm) si
Card index (127 x 203 mm)

Latime: 89 mm — 297 mm
Lungime: 127 mm — 431,8 mm
Pentru mai multe detalii, consultati Greutatea si grosimea hartiei
>»>» pagina 38.
B Capacitate maxima a tavii cu hartie:
1 coala suport special de imprimare
legirea hartiei Maximum 50 de coli de hartie obisnuita format A4 (in tava de iesire hartia
imprimata va fi asezaté cu fata in sus) '

Pentru hartia lucioasa sau foliile transparente, va recomandam sa scoateti paginile imprimate din tava de iesire a
hartiei imediat dupa ce acestea au fost evacuate din aparat pentru a evita patarea lor.

Folositi numai folii transparente recomandate pentru imprimarea cu jet de cerneala.

Consultati Tipul si dimensiunea hartiei pentru fiecare operatiune »» pagina 36.
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Fax

Compatibilitate ITU-T Super Group 3 (Sector de standardizare a comunicatiei

din partea Uniunii internationale a telecomunicatiilor)
Viteza modemului Revenire automata

33.600 bps
Latime de scanare ADF: 208 mm (A4)

Sticla scanner: 204 mm (A4)
Latime de imprimare B (Tava de hartie)

204 mm (A4)

Nuante de gri Monocrom: 8 biti (256 de niveluri)

Color: 24 biti (8 biti pe culoare/ 256 de niveluri)
Rezolutie Standard

203 x 98 dpi (Mono)

203 x 196 dpi (Color)

Fin

203 x 196 dpi (Mono/Color)
Superfin

203 x 392 dpi (Mono)

Foto

203 x 196 dpi (Mono)

Agenda 100 de nume x 2 numere sau adrese de e-mail '
Grupuri Panala 6

Difuzare 250 (200 din agenda/50 formare manualad)
Reapelare automata de 3 ori la intervale de 5 minute

Transmisie din memorie Pana la 200 2 de pagini

Receptie fara hartie Pana la 200 2 de pagini

' Adresele de e-mail sunt disponibile dupa ce ati descarcat IFAX.

2 ,Pagini” se refera la ,ITU-T Test Chart #1” (Tabelul de test ITU-T (Sector de standardizare a comunicatiei din partea

Uniunii internationale a telecomunicatiilor)) (o scrisoare comerciala obignuita, rezolutie standard, cod MMR).
Specificatiile si materialele imprimate pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Copiere

1

Color/Monocrom
Latime de copiere
Exemplare multiple
Marire/Micsorare
Rezolutie

Pe 2 fete

La copierea pe hartie format A4.

Da/Da

204 mm'’
Stive/Sorteaza pana la 99 de pagini
25% - 400% (in pasi de 1%)
Imprima la maximum 1.200 x 1.200 dpi
Da
B Tipul de hartie:
Hartie obisnuita
B Dimensiunea hartiei:
A4, Letter, A5

Specificatii
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PhotoCapture Center™

Suporturi compatibile *

Rezolutie

Extensie fisier
(Format media)

(Format imagine)

Numar de figiere

Director

Fara margini

2 USB 2.0 standard

Memory Stick Duo™ (16 MB - 128 MB)

Memory Stick PRO Duo™ (256 MB - 32 GB)
Memory Stick Micro™ (M2™) cu adaptor (256 MB - 32 GB)
MultiMedia Card (32 MB - 2 GB)

MultiMedia Card plus (128 MB - 4 GB)

MultiMedia Card mobile cu adaptor (64 MB - 1 GB)
Card de memorie SD (16 MB - 2 GB)

miniSD cu adaptor (16 MB - 2 GB)

microSD cu adaptor (16 MB - 2 GB)

Card de memorie SDHC (4 GB - 32 GB)
miniSDHC cu adaptor (4 GB - 32 GB)

microSDHC cu adaptor (4 GB - 32 GB)

Card de memorie SDXC (48 GB - 128 GB)

suport de stocare USB Flash 2
Pana la 1.200 x 4.800 dpi

DPOF (ver. 1.0, ver. 1.1), Exif DCF (pana la ver. 2.1)
Imprimare foto: JPEG 3, AVI4, MOV #
Scanare pe suport media: JPEG, PDF (Color)

TIFF, PDF (Monocrom)

Pana la 999 de fisiere

(Se numara si directoarele de pe cardurile de memorie sau de
pe suporturile de stocare USB Flash.)

Fisierul trebuie sa fie memorat pe cel de-al 4-lea nivel de
directoare de pe cardul de memorie sau suportul de stocare
USB Flash.

A4, Letter, A3, Ledger, Photo 10 x 15 cm,

Photo 2L 13 x 18 cm ®

Nu sunt incluse cardurile de memorie, adaptoarele si suportul de stocare USB Flash.

Standard de stocare in masa prin USB pana la 32 GB
Format suportat: FAT12/FAT16/FAT32/exFAT

Numai pentru Motion JPEG
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Formatul Progressive JPEG nu este suportat.

Consultati Tipul si dimensiunea hértiei pentru fiecare operatiune »>» pagina 36.



Specificatii
PictBridge

Compatibilitate Accepta standardul PictBridge al Camera & Imaging
Products Association, CIPA DC-001.

Pentru mai multe informatii, vizitati
http://www.cipa.jp/pictbridge/.

Interfata Interfata directa USB
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Scaner

Color/Monocrom Da/Da

Compatibil TWAIN Da (Windows® XP /Windows Vista®Windows® 7)
(Mac OS X v10.5.8, 10.6.x, 10.7.x 2)

Compatibil WIA Da (Windows® XP '/Windows Vista®Windows® 7)

Compatibil ICA Da (Mac OS X v10.6.x, 10.7.x)

Adancimeculoare Procesare color la 48 biti (Intrare)

Procesare color pe 24 biti (lesire) / 256 de niveluri per culoare
Nuante de gri Procesare color pe 16 biti (Intrare)
Procesare color pe 8 biti (lesire) / 256 de niveluri

Rezolutie Pana la 19.200 x 19.200 dpi (interpolata) 3
Pana la 2.400 x 2.400 dpi (optica) (sticla scaner)
Pana la 2.400 x 1.200 dpi (optica) (ADF)
Lungimea si latimea de (Sticla scanner)
Sscanare Latime: pana la 213,9 mm
Lungime: pana la 295 mm
(ADF)
Latime: pana la 213,9 mm
Lungime: pana la 353,6 mm

1 1n acest manual de utilizare, Windows® XP include Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional Si

Windows® XP Professional x64 Edition.

Pentru cele mai recente actualizari ale driverului Mac OS X folosit, vizitati http://solutions.brother.com/.

Scanare la maximum 1.200 x 1.200 dpi folosind driverul WIA pentru Windows® XP, Windows Vista® Si Windows® 7
(se poate selecta o rezolutie maxima de 19.200 x 19.200 dpi cu ajutorul programului Brother Scanner Utility).
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Imprimanta

Rezolutie

Latime de imprimare 3

Fara margini 2

Pe 2 fete

Viteza de imprimare 4

Specificatii

Pana la 1.200 x 6.000 dpi
291 mm [297 mm (fard margini) ']

A4, Letter, A3, Ledger, A6, Photo 10 x 15 cm,
Photo L 89 x 127 mm, Photo 2L 13 x 18 cm

B Tipul de hartie:
Hartie obisnuita
B Dimensiunea hartiei:
A4, Letter, A5, Executive

' Tn cazul in care Caracteristica de imprimare fara margini este activata.

La imprimarea pe hartie format A3.

Consultati Tipul si dimensiunea hartiei pentru fiecare operatiune »» pagina 36.

Pentru specificatii detaliate vizitati http://www.brother.com/.
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Interfete

usB 12 Folositi un cablu de interfatd USB 2.0 care nu este mai lung de
2m.

Cablu LAN 3 Cablu UTP Ethernet avand categoria 5 sau superioara.

LAN fara fir IEEE 802.11b/g/n (modul Infrastructura/Ad-hoc)

IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct™)

Aparatul dumneavoastra are o interfatd de mare viteza USB 2.0. De asemenea, aparatul poate fi conectat la un
calculator cu interfata USB 1.1.

Nu sunt acceptate porturi USB produse de terti.

Consultati Retea »>» pagina 177.
>> Ghidul utilizatorului de retea: Protocoale si functii de securitate acceptate.
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Specificatii

Retea

NOTA

Pentru informatii suplimentare despre specificatiile retelei, »» Ghidul utilizatorului de retea.

Puteti conecta aparatul intr-o retea pentru a imprima in retea, scana in retea, expedia mesaje
PC Fax, primi mesaje PC Fax (numai pentru Windows®), configurare de la distanta si accesarea
fotografiilor din programul PhotoCapture Center™ ' Este inclus, de asemenea si programul
software de administrare a retelei Brother BRAdmin Light2 Network Management.

Securitatea retelei fara fir SSID (32 caractere), WEP 64/128 biti, WPA-PSK (TKIP/AES),
WPA2-PSK (AES)

Utilitar de asistenta pentru  AOSS™ Da
configurarea retelei fara fir  \ypg Da

! Consultati Cerintele calculatorului »>» pagina 178.

2 Daca aveti nevoie de optiuni mai avansate de administrare a imprimantei, utilizati cea mai noua versiune a utilitarului
Brother BRAdmin Professional, care poate fi descarcata de la adresa http://solutions.brother.com/.
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Cerintele calculatorului

SISTEMELE DE OPERARE $I FUNCTIILE SOFTWARE ACCEPTATE

Spatiu disponibil

Interfata PC pe hard disc
Platforma si versiunea pentru instalare
. ; Procesor
sistemului de operare 10/100 Lo
2 Fara fir Pentru | Pentru
UsB® |Base-TX g5 11bigin drivere | aplicatii
(Ethernet) 11019 plica
Sistem de  |Windows® XP Imprimare Procesor pe | 150 MB 1GB
operare Home 14 3 32 de biti
Windows® PC Fax (x86) sau pe
Windows® XP Scanare 64 de biti
. (x64)
Professional Disc amovibil °
Windows 500 MB | 1,3 GB
Vista® 14
Windows® 7 14 650 MB
Windows Server® |Indisp. Imprimare 50 MB Indisp.
2003
Windows Server®
2003 R2
Windows Server®
2008
Windows Server® Procesor pe
2008 R2 64 de biti
(x64)
Sistem de |Mac OS X v10.5.8 |Imprimare Procesor 80 MB | 550 MB
operare ) 3 PowerPC
Macintosh PC Fax (Expediere) G4/G5 sau
Scanare Intel®
Mac OS X v10.6.X | pisc amovibil Proc(gsor
Mac OS X v10.7.x Intel
Conditii:

1

Pentru WIA, rezolutie 1.200 x 1.200. Brother Scanner
Utility permite cresterea rezolutiei pana la
19.200 x 19.200 dpi.

Nu sunt acceptate porturi USB produse de terti.

PC Fax suporta numai alb/negru.

PaperPort™ 12SE este compatibil cu Windows® XP Home
(SP3 sau ulterior), XP Professional (SP3 sau ulterior), XP
Professional x64 Edition (SP2 sau ulterior), Windows

Vista® (SP2 sau ulterior) si Windows® 7.

Discul amovibil este o functie a programului PhotoCapture

Center™,

Pentru cele mai recente actualizari ale driverului,
vizitati adresa http://solutions.brother.com/.

Toate marcile comerciale, denumirile de marci si
produse mentionate aici sunt proprietatea
companiilor respective.
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Specificatii

Articole consumabile

Cerneala Aparatul foloseste cartuse individuale de cerneala: negru, galben,
cyan si magenta, separate de ansamblul capului de imprimare.

Durata de viata a La prima instalare a unui set de cartuge de cerneala, aparatul va

cartusului de cerneala folosi o cantitate de cerneala pentru a umple tuburile de alimentare
pentru obtinerea unei imprimari de inalta calitate. Acest proces va
avea loc o singura data. Dupa terminarea acestui proces, cartusele
livrate impreuna cu aparatul vor avea un randament mai redus
decét cartusele standard (65%). Cu toate cartusele de cerneala
instalate ulterior, veti putea imprima numarul de pagini specificat.

inlocuirea articolelor <Negru cu randament super-ridicat> LC127XLBK

consumabile <Galben cu randament super-ridicat> LC125XLY
<Cyan cu randament super-ridicat> LC125XLC
<Magenta cu randament super-ridicat> LC125XLM

Negru, galben, cyan si magenta - circa 1.200 de pagini 1

<Negru cu randament ridicat> LC123BK
<Galben cu randament ridicat> LC123Y
<Cyan cu randament ridicat> LC123C
<Magenta cu randament ridicat> LC123M

Negru, galben, cyan si magenta - circa 600 de pagini '
' Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC
24711,

Pentru mai multe informatii despre articolele consumabile, vizitati
http://www.brother.com/pageyield/.

Ce este Innobella™?

Innobella™ este o gama de consumabile originale oferita de Brother. \) \ .
Termenul ,Innobella™” provine din cuvintele ,Innovation” (inovare) si lnno ella
,Bella” (care inseamna ,frumos” in limba italianad) si este o *bv
reprezentare a tehnologiei ,inovatoare” care va ofera rezultate de
imprimare ,frumoase” si ,de lunga durata”.

Pentru a obtine o calitate superioara la imprimarea fotografiilor,
Brother va recomanda sa folositi hartia foto lucioasa Innobella™
(seria BP71). Folosind cerneala si hartia Innobella™, documentele
dumneavoastra vor fi mai stralucitoare.
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Index

A C
ADF Cartuse de cerneala
(alimentator automat de documente) ....... 39 contorul pentru numararea punctelor de
Agenda cerneala ........ccoeeiiiiiii e 84
Apelare grup TNIOCUIre oo 84
modificare ... 65 Coduri fax
configurare ..........cceeeeeeiiiiiiee e, 64 Cod de activare de la distanta ........ 51, 60
MoOdificare ........cccoovviiiiiiiii 65 Cod de dezactivare de la distanta ........ 60
sStergere ... 65 schimbare ..., 60
utilizare ... 62 utilizare ... 60
Ajutor Comenzi rapide ........ccccveemeeiiiiiiiiiieieeeeen 13
Mesaje afisate pe ecranul tactil ........... 126 adaugare ..........ccccceeeeeeeeens 13, 14, 15, 16
Tabele cu caracteristici ...........cc......... 142 (O70] o] 1=] 1 = R 13
Tabele cu setari ..., 127 FaX oo 14
Apeluri efectuate modificare ..o 17
Adaugare inagenda .........c.cccveeennn. 63 Nume comanda rapida ...........c.......... 18
Stergere ... 63 reapelare ... 18
Trimitere fax ......cccocoooiiiii 63 SCANAre ..o 15
Apple Macintosh stergere ... 18
Consultati Ghidul utilizatorului de software. WeD . 16
Articole consumabile .........cccceeeiueinnnnnnn. 179 Comenzile rapide de scanare ............ 13, 15
Automat Comenzile rapide folosite pentru
primire fax ... 47 Web . 13, 16
Detectare fax .......ccccceeeiiiiiis 51 Conectare
TAD extern (robot telefonic) ........... 57, 58
B telefon extern ........ccccceeeveeeeeecviieeeeee. 59
Conexiuni multilinie (PBX) .......cccccuvveenenee. 59
Blocaje Configurare de la distanta
document ... 105 Consultati Ghidul utilizatorului de software.
hartie ... 107 ControlCenter
Brother Consultati Ghidul utilizatorului de software.
CreativeCenter .........ccccoviiiiiiiiiiicines 4 Copiere
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Comenzi rapide ..........ceeeeeeieieeiiiiienaanenn. 13
de pe sticla scanerului .............cccc....... 40
dimensiune hartie ..............ccccoiiiinenen 69
setari predefinite ..o 67
tip hartie ... 68
Curatare
cap de imprimare ............ccceeeeeeiiiiiiennnn. 88
SCANEI ..ot 87



D

Depanare
blocaj hartie ...........c.cc 107
blocare documente ............ccccccceienee. 105
daca intdmpinati probleme
apeluri primite ..........cccoii 121
blocare documente ...............ccccc. 105
calitate imprimare ... 116
COPIEIE ..o 121
IMPrMAre .......ooveeiiiiiieeeeeee e 115
imprimarea faxurilor primite ............. 119
introducere date ...........ccccceviinn. 123
liniile sau conexiunile telefonice ....... 120
manipularea hartiei .......................... 118
PhotoCapture Center™ ................... 122
primirea faxurilor ..............cccccoueenenee 120
Program .......occeueuieueiiaineeeeeee e 122
Retea ... 123
SCANAME ....cevvviviirniiae e eeeee e 122
mesaje de eroare afisate pe ecranul
tactil ..o, 94
mesaje de intretinere afisate pe ecranul
tactil ..o, 94
Derularea .........cocooveviiiiiiiiiiiiiii e 9
Detectare fax ... 51
Document
TNCArcare .........ccooeeveeeeeeeiiieeeeeeennn. 39, 40
E
Ecranul Gata de operare .............cccccenees 12

F
Fanta de alimentare manuala .................. 28
Fax, autonom
PrMIME o 47
de la un telefon suplimentar .............. 60
Detectare fax .....ccccceeeeeeeiviiviiiiiinn. 51
dificultati .........ccooeeiiniin 119, 120
durata tonului de sonerie F/T,
configurare ..........cccccoeiiiiiiiiiiiies 50
interferente linie telefonica / VolP ... 124
Intarziere sonerie, configurare .......... 50
Vizionare fax .......ccccceeeeeiiiiiiiiieiiiinne, 52
trimitere ..o 42
Comenzi rapide ...........ccceeeeeeennes 13, 14
dificultati .......oooooiii, 120
fax color ......coovvviiiiicie e, 44

interferente linie telefonica / VolP ... 124
modificare dimensiune fereastra de

S{or= ] g F= | (- 44
Raport de verificare a transmisiei ...... 46
Vizionare fax .......cccoceeeeiiiiiiiiiiiiiiinnn, 45

Fax, de la PC
Consultati Ghidul utilizatorului de software.

Folii transparente ........ 34, 37, 38, 168, 169
Formarea numarului
Agenda ... 62
Apeluri efectuate ...........ccccoeiiiiiiininnn. 63
Manual ......ccoooeviii e 62
O PAUZA  .eeeeiiieeeee e 64
Functii telefonice speciale pe o linie
individuala .......ccoooviii e, 121
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H M
Hartia Photo si Photo L ........ 24, 27, 36, 37 Macintosh
Hartie .....cccoeoeiii, 34, 168, 169 Consultati Ghidul utilizatorului de software.
capacitate ..........ccccviiiiiiiii 37 Manual
dimensiunea documentului ................... 39 formarea numarului ......................l 62
dimensiuni ........cccooeiiiiiiiiii 33 receptie ..o 47
TNCArcare .........cccoeeeeeeeeeiieeeeeeennn. 21, 24 Mesajele de eroare afisate pe ecranul
incarcarea hartiei Photo si Photo L ....... 27 tactil ..o 94
incarcarea plicurilor gi a cartilor Absorb cern apr plin ... 95
POStale ... 24 Absorb. cern. plin ... 96
suprafata imprimabila ............................ 32 Blocaj hartie ..........cccoviiiiiiiii 100
D e 33, 36 Blocare document/document prea
[UNG e 97
l Capac deschis ........cccceeveeeeeeeeiecie, 97
Curat. Imposib. ..o 97
Imprimare Date ramase ih memorie ...................... 97
blocaje hartie ...........ccccis 107 Detectare impos. .........coueviviiiiiiiineeneennn 98
Consultati Ghidul utilizatorului de software. Dim.hartie gres. ... 101
dificultati ..o 115 EroareCom. ... 98
rezolutie ... 175 Fara cartus ..........cccccooiiiiiiis 101
specificatii .......ccccoviiiiiiiiin 175 Fara Hartie .......cccooii 99
suprafata imprimabila ............................ 32 Imprim. Imposib. ... 97
Innobella™ ... 179 Init. Imposibila ... 97
R Memorie fax insuficienta ..................... 102
| Memorie insuficientd ...........ccoceeuveen.... 102
Nivel redus de cerneala ...................... 102
in retea Numai tip. A/N pe 1 fatd .......ccccceueee, 95
Imprimare Scan. Imposibil ... 97
Consultati Ghidul utilizatorului de retea. Tiparire impos. ........ccccoeevvieireinininene 103
Scanare Mod Fax/Tel
Consultati Ghidul utilizatorului de Cod de activare de la distanta .............. 60
software. Cod de dezactivare de la distanta ........ 60
Intarziere sonerie, configurare ................. 50 daca raspundeti de la un telefon
Intretinere, regulata SUPliMeNntar ..........cccoooeiieniecee e, 60
inlocuirea cartuselor de cerneala .......... 84 Intarziere sonerie ........ccocoveeeeeeeeeeeenn 50
Mod receptie
L Fax/Tel e 47
Manual ..........ooiiiiiii e 47
LCD (ecran cu cristale lichide) .......... 6, 126 Numai fax .......ccccoveeeeeeiiiiiiee e 47
Luminozitate ... 20 TAD extern .....o.ouiiiiiiiiiee 47
Linie telefonica
CONEXIUNI ..o 58
difiCultati ....ooeere 120
interferente / VoIP ... 124
multi-linie (PBX) ..cvveeieieeieeeee e 59
] oSSR 55
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Nuance™ PaperPort™ 12SE
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
De asemenea, consultati meniul Ajutor din
aplicatia PaperPort™ 12SE.

Nuante de gri ..........cccceieeiiie, 170, 174
Numar serial
gasire ............ In interiorul capacului frontal
P
PhotoCapture Center™
Card de memorie SD .......ccccceeeeeieieeenn. 70
Card de memorie SDHC ....................... 70
Card de memorie SDXC ........cccceeeeee. 70

de pe calculator
Consultati Ghidul utilizatorului de
software.

MultiMedia Card .........ccccoeeeeeeiiiiiiieeinns 70
Scanare pe suport media
modificarea numelui figierului ............ 74
Setari de imprimare
Calitate ......ovcveeeieeeeeiee 74
specificatii ...........oocoiiiii 172
Vizualizarea fotografiilor ....................... 73
Plicuri .......cooooeeeiiii. 24, 25, 28, 36, 38

Presto! PageManager
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
De asemenea, consultati meniul Ajutor din
aplicatia Presto! PageManager.
Prezentarea generala a panoului de

(olo] 011 (o] 6
Prize
EXT
Telefon extern ......o.ooceevvvveeiiviineeennnen. 59

R

Reapelare/Pauza .............cccccooeeeeeeeeeennn. 63
Retea fara fir
Consultati Ghidul de instalare si configurare
rapida si Ghidul utilizatorului de retea.

Rezolutie
COPIBIE et 171
faX s 170
IMPIIMAre .....cooeeiiieeeieeeeeee e 175
S 0r= | 0 P S 174
Robot telefonic (TAD) ........ccooiiiiiiiiiines 57
CONECtare .......ccooeveveviiiiieeeece e 58
S
Scanare
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Setarile predefinite folosite la copiere ..... 67
T
Tabele cu setarile pas cu pas ................ 126
TAD (dispozitiv robot telefonic),
extern ... 47, 57
conectare ........coeeeeiiiiiiiii e, 57, 58
inregistrare mesaj de intdmpinare ....... 58
mod receptie ..., 47
Telefon extern, conectare ........................ 59
Telefon suplimentar, utilizare .................. 60
Text, introducere .........ccoovveiviiiiiiiiiinnnnns 165
Transferarea faxurilor sau raportul
Jurnal fax ... 104
\'}
Volum, setari
difuZOr v 20
semnal SONOT ......ccoeeevviiieeeeeeeee e 19
S]] 1= 4 T S 19
w
Windows®

Consultati Ghidul utilizatorului de software.

VA

Zona care nu poate fi scanata ................. 41
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Vizitati-ne pe internet la adresa
http://www.brother.com/

Acest aparat este aprobat pentru utilizare exclusiv in tara in care a fost achizitionat. Companiile
Brother locale sau distribuitorii acestora pot efectua operatii de intretinere si reparatii numai pentru
aparatele achizitionate Tn tarile respective.

Brother
Farth

www.brotherearth.com
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